Anno X - N. 33 C. C. Postale ESCE IL SABATO 12 -18 Agosto 1934 (Anno XII)

Le poartenze
del Ferragosto

ADIOGORRIERE

SETTIMANALE. DELL ELA. R. - DIREZIONE E AMMINISTRAZIONE: TORINO - VIA ARSENALE, 21 - TELEFONO 41172
PUBBLICITA: SOCIETA S.L.P.R.A. =« TORINO - VIA BERTOLA, N. 40 - TELEFONO 41.172 - UN NUMERO SEPARATO L. 0,80



RADIOCORRIERE

I

Il M° W. MENGELBERG ed il CONCERTGEBOUW
di Amsterdam
Il celebre violoncellista EMANUELE FEUERMANN
HARRY ROY e la sua orchestra
EDITH LORAND e la sua orchestra
Il noto saxofonista COLEMAN  HAWKINS e la sua orchestra
HORACE HENDERSON e la sua orchestra
Il jazz sinfonico CETRA ,
* Lorchesta CETRA

Il Quintetto dei suonatori ambulanti U

hanno inciso i

DISCHI PARLOPHON

che compariranno nel supple-
mento del catalogo di agosto,
nel quale sara inclusa anche
la radioavventura

TOPOLINO NEL CASTELLO INCANTATO

e che verranno trasmessi da tutte
le stazioni dell'Eiar Domenicea
19 Agosto dalle 13,30 alle 14,15

RICHIEDETE | DISCHI PARLOPHON PRESSO | BUONI RIVENDITORI OPPURE ALLA

CETRA
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LA POESIA POPOLARE IN CIOCIARIA

Credo che siano pochi coloro che abbiano rac-
colto i canti, che la fiera gente di Ciocia-
ria gquotidianamente fa echeggiare fra la bo-
scaglie diradante e gli ubertosi uliveti, sparsi
per la china dei monti Ernici e dei valloni sol-
cati da fiumi e da rigagni; eppure sono canti
che nella loro rozzezza esprimono tutti i senti-
menti che tumultuano nell’animo di un popolo
dalle tradizioni millenarie, innumorato della na-
tura, che s'ispira alla bellezza dei suoi verdi colli.

Il cosiddetto ciociaro (nome che si estende
agli abitanti di tutto il territorio in cui si ergono
i monti Ernici, con centro in Alatri, e non soltan-
to agli abitanti del territorio di Gaeta e Formia,
come comunemente st crede), il ciociaro, dico,
sente l'orgoglio della sua razza e si puo dire che
ha limpronta dell'antico romano — austero e
chiuso nella sua clamide; — € il moderno artista
della vita avventurosa e nomade; € il laborioso e
probo tadino che lavora t: nte la terra:
curioso contrasto di un popolo, che discende dagli
antichi Ernici e, tuttora conservandone le impron-
te mel dialetto, nelle maestose figure muliebri,
nei robusti giovani delle campaqgne, seque Uevolu-
zione sociale a seconda i mezzi di cui dispone,
senza staccarsi dalle consuetudini ataviche. Cosi
il popolo ciociaro ha una poesia tutta sua specia-
le; poesia che se ha in comune colle allre regioni
gli inni sacri, I'espressione amorosa, la descrizione
del pittoresco paesaggio naturale,si distacca com-
pletamente da queste per le tradizioni. Poiché
neppure i secoli hanno potuto far dimenticare la
soave melodia delle egloghe virgiliane (da cui
par che si sprigioni ancora il flebile ed appas-
sionato suono della cornamusa attraverso la bo-
scaglia di faggio, di elcino e di quercia), onde il
cuore trae la forza d’amare, il corpo la lena al
lavoro e la mente ad elevarsi, nel raccoglimento
serale, a quegli ideali che fanno dell'uomo la
creatura sovrana destinata per legge naturale a
vivere per la famiglia. Su questi temi sono tmper-
niati i canti della Ciociaria

Qualcuno potra obiettare: ha coscienza della
sua arte il pastore che mel plenilunio, menire
guarda il gregge, canta una nenia, modula la voce
ad una cantilena, ripete una dichiarazione amo-
rosa dettata dalle sua appassionata espansivita?
E come lui sono coscienti gli altri popolani the
durante il disbrigo delle faccende giornaliere
cantano strofe amorose, satiriche o piene di pas-
sione, che intrecciano il loro linguaggio con i
jrizzi ‘delle comari alla fontana, che trovano
modo di oziare per dare sfogo ad un gorgheggio
inusitato? Sanno di essere artisti?

Non credo. Perd messuno potra megare che le
nenie, che giornalmente si ripetono nelle cam-
pagne e nei villaggi, non abbiano un signiﬂcato
speciale ed una vera intenzi d
a provocare un sorriso od uno sguardo, una pa-
rola od una carezza affettuosa:

Mittiti alla finestra, perna d’oru
Perché t'hai da canta ciente canzone;
Ti voglio dici ca si lo mio amoru
I ca si sempre tu di mi padrone,

Cosi canta mella notte il giovane, al suono di
un armonium con un ritmo cadenzato alla taran-
tella; e la robusta contadinotia colleva il capo
dal guanciale, e si pone in ascolto, tratt d

Il cantore continua:

Gli cielo & begli si t’affacci tu,

I l'aria addora si ci stai tu;

Tu si na rosa accomme agli giardino
Ca mi pare pil bella ogni mattino.

E la voce si spande per le vallate sempre pii

nora e la giovane esuberante di salute sorride
di malizia e quasi di superbia: chi sa quante
compagne la invidieranno per la serenata che si
canta sotto la sua finestral...

Ora ti lasso pure bona sera;

Ca pozzi durmi comme in paradiso;
Fammi vidé addomani chella cera
Bianca, ca porti sempre agli tuo viso.

E la tarantella dell'organetto continua a far
eco; poi @ poco a poco si perde lontano nella
via, mentre la giovane dalla finestra pensa gia
come schivare lo sguardo dell'innamorato quando
il giorno domo lo incontrerd

Questo il canto d'amore, che dopo aver para-
gonato la donna amata alla bellezza dei fiori e
del cielo, si chiude con un rispettoso saluto.

Il pastore, invece, canta ingenuamente come
un fanciullo alla luna:

Luna, luna piena — mandami le cinte,
Le cinte e gli zinali — mi voglio maritare...

oppure con il compagno, mentre s'accinge a bal-
lare a torno a torno tenendosi per mano, canta
una canzone allegra, scherzosa:

Addomani & festa — mangiamo la minestra;
La minestra non & cotta — mangiamo la ricotta;
La ricotta non & salata — mangiamo l'insalata.
ecc. ecc.

Né mancano versi ammonitori:

Non ti fidd di chigli pucuraru

Ca non ti guarda in faccia quando passa,
Ca chigli & un birbante traditoru

Ca lassa lu veleno ad unque passa.

Anche la pastorella per diletto canta:

Quando gli sole nasce alla montagna
Io vado a pasce sugli prati mei;

I prego ca gli lupo non se magna
Le pecore che fanno sempre mbeé!

Cost ogni cosa esce dall'ordinario della vita,
si raffina in un desiderio di rimpianto per le
persone care o per i momenti gioiosi trascorsi
nella prima ebrezza d’amore, da al popolo cio-
ciaro motivo di cantare e di ispirarsi ad opere
buone e lo spinge a molto amare. Il beneficio
morale che esso ricava dai suoi canti, é sempre in
ragione diretta della sensibilita individuale, sol-
lievo ai dolori ed alle controversie della vita.

Il popolo ciociaro non é troppo propenso allo
sdilinquimento di nenie dolorose e di piagnistei,
perché non sente lo sconforto della propria esi-
stenza. La maggior parte degli uomini di questa
nobile regione italiana vivono rozzamente, ma
xam e fieri del loro carattere, incapaci di atti

il respiro.

ti e sald te agguerriti contro ogni av-
versita della vita.”
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| FUNERALI DI HINDENBURG

Le solenni onoranze funebri rese dalla Germania al
Maresciallo Hindenburg, Presidente del Reich, hanno
trovato nella Radio una testimonianza fedele, efficace
e la radiocronaca, ritrasmessa nelle sue varie fasi
dalle stazioni italiane in collegamento con quelle te-
desche, ha assunto il tono e gli accenti di una eroica
elegia, degno omaggio alla memoria di un condottiero
che, davanti agli occhi del mondo, ha simboleggiato,
con la fortezza di una quercia antica, le migliori
qualitd etniche della sua Nazione,
E' stata una vera apoteosi: ecco diffondersi lTa voce
del Presidente del Reichstag, Goeri alle cui brevi
parole seguono le note dell'Introduzione del « Corio
lano » di Beethoven. Non appena si spengono gli ac-
cordi immortali, il microfono raccoglie la parola di
Adolfo Hitler che rievoca eon semplici e lapidarie
frasi la vita e le opere dello Scomparso.
A consacrare l'apologia fatta da Hitler si levano le
note della Marcia funebre del « Sigfrido », e la ter-
ribilita della musica di Wagner completa il rito. Ma
la parte pill suggestiva di queste efficacissime trasmis-
sioni & costituita dal commentario sonoro del transito
notturno della Salma che dal castello di Neudeck viag-
gia verso l'apoteosi di Tannenberg ove, vent'anni or
sono, il genio strategico di Hindenburg si riveld all'im-
provviso con la clamorosa vittoria tiportata coniro
gli eserciti dell'ultimo Zar. Un radiogiornalista, nobil-
mente compreso del tema da svolgere e della grandio-
sith storica dell’ora, sa rendere in modo suggestivo
per gli ascoltatori le impressioni suscitate in lui dal-
l'estremo viaggio terreno del Maresciallo. Eeco, le
parole semplici, scandite, che dipingono il paesetto
immerso nel lutfo e nel dolore. Le frasi sono inter-
rotte dal nitrire di qualche cavallo, dal passo mareato
e pesante dei soldati, da qualche secco comando. L'ef-

fetto & impressionante. Il radiogiornalista deseri
I'ambiente, elenca gli intervenuti mentre le bande mili-
tari suonano meste e nostalgiche marcie. I reggimenti
si susseguono ai reggimenti; i comandi ai comandi; le
musiche alle musiche. La tristezza & interrotta dalle
note di «lo avevo un camerata», ma poi tosto ri-
prende il rullo funereo dei tamburi seguiti dalle nenie
lamentose dei pifferi di Neudeck. A questo punto, la
radiotrasmissione acquista quasi un senso di veriti
visiva. Aleuni secchi comandi. Scatto di moschetti. Le
commoventi parole di un sacerdote che da I'assoluzione
alla bara. Un « amen » seguito da silenzio. Un
cupo fragor di tamburi; un colpo sordo: la bara &
deposta sull'affusto. Ed ecco che la trasmissione si
spegne al cadenzato passo dei commilitoni di ieri e di
ogei che accompagnano il Condottiero alla gloria di
Tannenberg. Nell'aria notturna vibrano le note del
« Deutschland iiber alles », E tutto ricade nel si
I microfoni si risvegliano, al giorno dopo, per invit
davanti alla Torre di Tannenberg dove il Maresciallo
giace per sempre come in un tempio nibelungico. Nuovi
secchi ordini, nuovi scatti di « presentat’arm! », altre
musiche, altri - discorsi, Dal Cancelliere ai compagni
d'arme, i pit grandi rappresentanti della Germania Im-
periale di ieri e di quella Nazionalista di oggi hanno
voluto partecipare all'apoteosi di Hindenburg. Un ul-
timo rullare di tamburi: e le cerimonie sono chiuse.
11 Maresciallo resta solo nella pace del sepolcro, vegliato
dall'epico ricordo della vittoria di Tannenberg,
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L'nnaom-ro M. 10.397 da Torino: «Se mi sono
deciso a scrivere & unicamente perché pres-
sato da molti amici, tutti, come me, impiegati
dello Stato i quali hanno poche ore al giorno,

poc] e della sera (dovendo andare a
letbo) disponibili per ascoltare alla Radio un
po’ di musica e che si trovano il piu delle volte
costretti a chiudere I'apparecchio con loro gran
disappunto. Il trio Chesi-Zanardelli-Cassone é
stato assunto a vita? Non lo si potrebbe far
suonare all'ora del té e mentre si pranza far
sentire un po’ di musica allegra, tenuto presente
che la nostra breve esistenza & gia amareggiata
da tante melanconie? Gli italiani amano le
musiche allegre e non quelle sincopate; ma é
solo raramente che possono gustare dei dischi
di canzonette, di ballabili, frammenti di films
sonori. Ed € solo quando si fanno di tali tras-
m.lsaionl che si sente esclamare: <Oggi, final-
mente, abbiamo avuto un bel programma ».
Perché {1 Notiziario o meglio i Notiziari in lin-
gua ra si trasmettono sempre alle 19,15 ¢
ciod nel momento in cui si pranza e in cui
farebbe piacere ascoltare un po' di musica?
Tornando a casa alle 19, dopo una giornata di
lavoro, bisogna accontentarsi di guardare la
Radio senza poterla far funzionare ed atten-
dere le 2030 per sentire le « Cronache del Re-
gime » e poi le 20,45, finalmente, per avere un
po' di concerto sinfonico o qualche opera od
operetta. In tutta la settimana neanche una
commedia, sia pure di un solo atto! Della dome-
nica e meglio non parlarne. Eppure & l'unica
giornata che noi implegati abbiamo libera e che
farebbe piacere ascoltare un po’ la Radio, ma
bisogna tenerla chiusa fino alle 12,30 e nel pome-
riggio accontentarsi di sentire ripetere per die-
cine di volte le notizie sportive (che potrebbero
essere comunicate in due riprese e non pi) ¢
poi le finali alle 18,30. Niente. Una breve sonata
e poi giu notizie sportive per lintero pomc-
riggio. Vale proprio la pena sacrificarsi per 1'ac-
quisto di un apparecchio Radio? Musica allegra
ci vuole. Evviva l'allegria! Le amarezze della
\{\L:]L sono tante; c'é sempre tempo a Soppor-
arie..

I« Notiziari in lingua estera > vengono diffusi
alle 19,15 perché é proprio a quest'ora che all'e-
stero (come da noti) si trovano riuniti ettorno alla
Radio il maggior numero di ascoltatori. E poi-
ché é proprio questo che si desidera, trattandosi
di un servizio che ha un'alta importanza nazio-
nale, fare tale trasmissione in altre ore sarebbe
come frustrarne le intenzioni. Nel pomeriggio
della domenica vi sono (non lo ignoriamo)
molti ascoltatori che desiderano le belle e com-
plesse trasmissioni musicali, ma ce ne sono mol-
tissimi che non vogliono sentire che delle notizie
sportive. L'Eiar si studia di accontentare gli uni
e gli altri (d'inverno sono opere, operette e in-
teri concerti sinfonici che si trasmettono), ma
non pud dimenticare che é alla domenica che
si lgono le i tizioni sportive e
che é in tale giorno che gli sportivi debbono es-
sere accontentati, anche perché mnon ci sono i
giornali. Musica allegra all'ora del pranzo?!
D’accordo; ma che non sia troppo rumorosa, e
cioé eseguita da grandi complessi, perché se ¢
vero che all'ora del pranzo si desidera sentire
della musica gaia, & vero anche che é in tale ora
che le famiglie si riuniscono, che marito e mo-
glie, genitori e figliuoli hanno qualche cosa da
dirsi, debbono dirsela e mnon intendono essere
jrastornati. Musica allegra, ma in sordina, e...
d’accordo tutti.

UN gruppo di radioamatori da Ostiglia: « A-
lieni dal criticare i programmi che la Radio
trasmette, ci permettiamo di chiedere perché da
qualche tempo, con un crescendo impressio-
nante, vengono radiotrasmessi programmi di
musica sinfonica e d'opere, mentre sono lasciati
da parte i concerti di musica brillante ed i
dischi di canzoni popolari che tanto piacciono
€ che formano il divertimento della gran parte
del pubblico; di quel pubblico che per ragioni
ovvie non & in grado di comprendere ed apprez-
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ufficio, od in una officina, attende da essa la
giusta ora di distrazione e di ricreazione. Di
questo si sono gia rese conto molte Stazioni
radio di grandi centri, che offrono con frequenza
dei programmi variati. Perché la Stazione di
Torino (specialmente la Stazione n. 1) non tiene
conto di questo suo compito e continua a pro-
fonderci musica sinfonica e musica da ca-
mera? ».

La musica da camera (lo abbiamo ripetuta-
mente scritto), rilegata durante il giorno melle
ore che pochi ascoltano la Redio (anche perché
d’estate non si sente bene), non ha a« sua dispo-
sizione che un terzo di sera alla settimana; la
musica sinfonica, se non ci sono concerti ecce-
zionali che assumano importanza di grande av-
vemmento per 11 concertatore o i Iuogo di ese-

non ogni setti che di una
sola sera, come la varietd; e nonostante questo
vi € chi afferma che se ne trasmeltte troppa, e
magari giura che non si trasmette altro. La ra-
gione vera é che si confondono i genmeri e che
si fa di tutta una cosa di ogni concerto stru-
mentale o vocale, qualunque sia il genere di mu-
sica che si trasmette. Programmi variati?! Se
anche nel passato vi furono periodi in cui i pro-
grammi peccarono di uniformita. presentemente
i programmi della Radio italiana sono tra i pii
variati delle Radio europea. Per la musica leg-
gera vi sono tre orchestre, diverse come com-
plessi e tutte e nelle ioni di
particolari tipi di musica. Chi usa la Radio con
continuita (anche solo in determinate ore) non
puo che consentire con quanto scriviamo.

a Livorno il cav. ing. Giovanni Ballarini:

«Nel n. 25 del Radiocorriere il signor C. B.
di Siena protesta contro la «musica varia s
che I'Eiar diffonde all'ora del pranzo, e che egli
qualifica «diarrea musicale »: siamo d'accordo.
Ma cid che trove assolutamente ingiusto & che
il signor C. B. non si limita a reclamare contro
i pezzi compresi sotto la rubrica « Musica va-
ria » che nella maggior parte dei casi sono vera-
mente detestabili, ma. facendo di ogni erba
fascio, vi aggiunge anche quelh che formano
«i quotidiani programmi dei vari trii». Ora, che
io mi sappia, di «Trii» non vi & che quello
composto dai sigg. Chesi, Zanardelli e Cassone.
tre autentici professori dei quali non si puo a
meno di ammirare l'esecuzione perfetta, il senti-
mento e linterpretazione calda e vigorosa, che
produce nell'animo dell’ ascoltatore le pia dolei
emozioni e lo trascina all'entusiasmo. E si noti
che oltre l'abilitd personale dei tre esecutori,
quello che piu contribuisce a rendere ammira-
bile il concerto del «Trio» anzidetto é proprio
(contrariamente a quanto afferma il signor C. B.)
la scelta del programma, composto sempre di
musica bella e suggestiva, armoniosa e che non
ha nulla a che fare con quella « barbara, piena
di ritmi ostrogoti e bestiali» di cui parla nel
n. 26 del Radiocorriere il gen. ing. Suchet di
Roma, che ha creduto di doversi associare foto
corde alle considerazioni del signor C. B. di
Siena, contro le quali — per quanto riguarda il
trio Chesi-Zanardelli-Cassone — con la pre-
sente insorgo. Ed ¢ per questo che io chiederei,
come segnalato favore, che fossero aumentate
le audizioni del Trio, e, qualora cio non fosse
possibile, che almeno fosse fatto suonare sem-
pre dalle 13 alle 14,15, in cui & maggiore il nu-
mero degli abbonati in ascolto, facendo suonare
l'orchestrina della « musica varia» dalle 11,30
alle 12,30 e dalle 15,10 in poi».

Se ce me fosse bisogno, questa lettera sarebbe
la mfglwre dimostrazione che gquando si parla
di « musica varia», di musica leggera, di musica
brillante, si fa della confusione. Quello che per
gli uni é «musica varia» e leggera, non lo é
per gli altri, perché con queste denominazioni
non é un particolare tipo di musica che si vuole
individuare ma il genere di composizione musi-
cale che piu piace: che pud essere per gli uni la
canzone sbarazzina o la romanza sentimentale,
per gli altri il ballo figurato o la danza st'ncopa-
to, e per altri ancora una sonata per trio o un

zare certi pezzi di musica classica o pr

scolastica, che solo possono essere compresi e
apprezzati da chi ha una vasta cultura musi-
cale. E’ giusto che lo studioso possa deliziare
il suo spirito con un brano di musica 1

pez2 Lei, egregio ingegnere Ballar'lm.
sa dzstmguere, ma la sua lettera é fatta in modo
che da fiato a tutti gli equivoci. Il trio Chesi-Za-
nardelli-Cassone !uz i suoi ammiratori, ma sta

perd crediamo che la Radio non debba disinte-
ressarsi di chi, occupato tutta la giornata in un

bene, nor dalle 11,30 alle 1230: chi se
ne compiace trova modo di sentirlo; per gli altri,
meglio resti, come eccezione, tra le 13e 14,15

DA Udine il signor Mario G.: <Se l'abbonato
307.261 la domenica, alle 13, si reca sul cam-
po sportivo, evidentemente & un appassionato
dello sport e deve ammettere che al mondo,
grazie al cielo, come ci sono gli appassionati
dello sport, ci sono anche degli appassionati di
musica, che con intenso amore ed interesse si
sono dedicati allo studio della estetica e della
storia musicale. A questa sorta di gente, glie lo
assicuro, piace immensamente, e senza eccezione,
cio che egli detesta e chiama genericamente
«sonate », con la qual parola egli certamente
vuol intendere la musica strumentale in genere,
poi i trii, quartetti e le sinfonie. Per lui questa
e tutta roba che: «finisce come é cominciata,
tutta uguale da cima a fondo». Eresia. Stu-
pidita. Se il signor 307361 avesse studiato
un po’ la musica e avesse appreso a con-
siderarla non unicamente come espressione di
un momentaneo « piacere », ma come mezzo atto
ad elevare lo spirito, non avrebbe scritto quelle
parole. In quelln musica che gli sembra «tutta
uguale » vi & una varietd immensa di melodia e
di armonia, e lo spirito nell'ascoltarla prova i
godimenti pitt puri che si possano immaginare.
Ché a prenderlo sul serio farebbe pensare che
egli trovi tutte uguali anche le cattedrali goti-
che perché tutte hanno per caratteristica I'arco
acuto, € monotono lo stile romanico perche ri-
pete all'infinito l'arco a tutto sesto, ed i templi
grecx perché tutti hanno le colonne. Se prefe-
risce, come tutto fa supporre, una qualsiasi can-
zonetta «orecchiabile » alla ‘sonata Il trillo del
Diavolo di Tartini o alla Sonata a Kreutzer di
Beethoven, ad un concerto di Vivaldi o ad una
fuga di Bach, io sono certo che non prova al-
cuna ammirazione né per Dante ne per Sofocle
né per Shakespeare, € trova piit interessante il
quadro di un qualsiasi pittorucolo che non la
«Primavera » di Botticelli o gli affreschi della
Cappella Sistina. Se l'audizione del Parsifal e
di altre opere dello stesso tipo gli conciliano il
conno, non ¢'¢ nulla da fare; non c’'¢ che com-
piangerlo perché e privato di uno dei pitt grandi
godimenti dello spirito, quello cioé di ascoltare
della musica che scuote profondamente tutto
l'essere. Per fortuna I'Eiar, come le altre Societa
radiofoniche, tengono conto che se vi & chi si
interessa di un resoconto delle partite di calcio,
vi @ anche chi sa godere di una trasmissione pu-
ramente intellettuale ».

Quando ci si mette in mente di sostenere una
tesi siamo tutti portati ad esagerare. Esagera
rabbonato 301.361 quando afferma che nella mu-
sica da camera mom c’é varieta; esagera lei
quando trae pretesto da tale paradosso per de-
durne che cht non sa scoprlrc le differenziazioni
¢ negato ad ogni comprensione artistica. In que-
sta botta e risposta ci sono gli indici delle men-
talita che UEiar si studia di avvicinare, pure
senza riuscirvi. Ci vucle un metodo e ci vuole
del tempo. Il tempo non manca e il metodo lo
si trovera, ma soltanto attraverso la reciproca
comprensione da parte di chi ama ostentare, ed
a torto, la propria ignoranza e di chi mostra
stupirsi, e sragiona, che non siano tutti dotti.

L’ABBONATA Clara Del Vecchio di Firenze: « Mi as-
socio alla protesta del signor C. B. di Siena
contro quella insopportabile « musica varia» che
c¢i viene ammannita in ogni ora senza respiro.
E protesto inoltre contro l'arbitraria dichiara-
zione dell'Eiar la quale afferma che tutti i ra-
dicamatori richiedono « musica varia e roba si-
mile ». Tutti? Non ci mancherebbe altro che
I'Italia fosse composta esclusivamente di per-
sone che non sanno apprezzare altro che jazz,
canzonette e intermezzi pilt 0 meno sdolcinati!
La musica classica & stata quasi del tutto sop-
pressa dai programmi della Radio. Perché? Si
hanno tutti gli stessi diritti, e per il buon nome
d'Ttalia mi auguro che molte proteste si aggiun-
gano alla mia. Desidererei poi sapere che cosa
accade al signor Garbin (che va in estasi ascol-
tando il trio Chesi, ecc.) quando ascolta, sia pure
in dischi, il trio Cortot o il trio Casellat Io
credo che a dir poco gli verra uno svenimento ».

Una doccia fredda per quanti affermano che
se vi é genere che UEiar trascuri é proprio la
«musica varia». La signorina Del Vecchio (e
con lei altre abbonate fiorentine) é persuasa in-
vece che di «musica varia» se ne lrasmetie
troppa. Non ci richiameremo a Manzoni ed alla
sua famosa affermazione sulla ragione e sul torto,
ma ci permettiomo ugualmente di osservare che
é proprio da questo contrasto di opinioni che
vien fuori la documentazione che UEiar tiene
conto di tutti i desideri e di tutti i gusti. La



RADIOCORRIERE

« musica varia » predomina, é evidente, ma non
se me avvedono che quanti vorrebbero altro.
Diamo atto alla signorina Del Vecchio che Fi-
renze, per la frequenza, la continuila e la orga-
nici delle manifestazioni musicali, é fra le
citta italiane una di quelle che ha un pubblico
meglio preparato per le manifestazioni cultu-
rali e per Uascolto della musica classica.

crive I'abbonato K. M.: « Ho seguito assidua-

mente ed attentamente la Posta della Dire-
zione e ne ho sentito di tutti i colori! Dall'igno-
rante che vuole solo canzonette e detesta per-
fino... la Favorita, al feticista wagneriano che
crede soltanto ai « Crepuscolin ed alle « Caval-
cate »; dall'ottocentista puro che non adora che
Timmortale «quator » (Verdi, Bellini, Donizetti
e Rossini) al forsennato assertore del jazz-band,
ecc., ece. L'Eiar risponde come deve rispondere:
che fa della musica per tutti; e con la musica
il resto, studiandosi di accontentare ogni gusto,
ogni tendenza ed ogni mentalita! Si sono riesu-
mate perfino musiche del '500 e del '600; si ¢ ese-
guita musica classica, romantica, sinfonica, da
camera, religiosa; opere, operette, concerti, reci-
tals, jazz, commedie, prose, conferenze, ecc. Tutto
questo eclettismo é utile ed opportuno. Ma una
lacuna esiste e strana, curiosa, inconcepibile!
L’assenza, cioé, assoluta e completa ad ogni ma-
nifestazione radiofonica, di una sola pagina, di
un sol rigo musicale di due grandi autentici:
Errico Petrella ¢ Giovanni Pacini. Vi scrissi una
lettera che deplorava tale stranissima lacuna e,
non soddisfatto, torno all’assalto! Vi sembrano
veramente dappoco questi due grandi operisti?
Mi permetto farvi noto che si tratta di due ti-
pici esponenti dell’'operistica italiana dell’800 e
che le loro opere ebbero allora, e dopo, immensi
successi e che di esse almeno quattro o cinque
potrebbero affrontare la ribalta con successo si-
curo! Due sono veri capolavort, vere opere d'arte
e cioé la Saffo del Pacini e la Jone del Petrella,
degnissime di rappresentazione e, a maggior ra-
gione, di «esumazione radiofonica». Perche
escluderle dai vostri cartelloni? ».

Tra le molie cose che I'Eiar si propone di fare
(e contro il parere della stessa maggioranza degli
ascoltatori che vorrebbe sempre sentire le slesse
opere, le stesse romanze, le stesse canzoni) vi
é anche quella di trarre dall'oblio-le opere a
torto trascurate o dimenticate dai grandi teatri,
ma non puod farlo che per gradi. E cio non sol-
tanto perché vi sono maggiori e pi complesse
difficolta da superare per dare un'opera che ar-
tisti, cori e orchestra ignorano, che non metterne
su una che tutti hanno nell'orecchio, ma anche
perché, persuasi gli artisti a studiarla, istruiti @
cori, preparate le orchestre, é sempre magro il
jfrutto che si ricave da tanta fatica: tranne quei
pochi ascoltatori che applaudono, tutti gli aliri
brontolano. E' una wverita questa, bisogna pur
dirla. Ma UEiar non tralascia il suo compito e
ogni anno sono parecchie le opere trascuraie o
dimenticate che rimette in circolazione, e con
soddisfazione degli stessi teatri che si trovano
ad aver arricchito, senza fastidio di nuovi spar-
titi, il cosiddetto repertorio. Pacini, e in modo
particolare Petrella, non sono stati dimenticati
dall’Eiar e verra il turno anche della spettacolosa
Jone e per la interessante Saffo.

a Padova Cogarelli Sofia: «Sono un'abbonata

e assidua lettrice del Radiocorriere, anzi
di tutto il Radiocorriere, e la vostra corrispon-
denza mi interessa assai. Provo pero I'impres-
sione che parecchi di coloro che scrivono, re-
clamando egoisticamente di essere accontentati
nei loro gusti, o facendo critiche, non leggano
il vostro pregiato giornale; se lo facessero ri-
sparmierebbero carta e francobollo. Non pen-
sano costoro che ¢i sono migliaia di abbonati e
T'Eiar deve accontentarli tutti? E che ci stanno
a fare le Stazioni estere? Io se qualche Stazione
estera trasmette un buon programma, magari
una qualche opera od operetta interessante,
‘pianto 1'Italia e mi metto ad ascoltarla; che
vale per gli eterni malcontenti poter captare
decine di Stazioni, quando si sono cristallizzati
su una nostra Stazione? Per certo essi non
hanno girato la manopola dal giorno che venne
loro fatta I'istallazione dell'apparecchio!!! Per
quanto riguarda le trasmissioni io sono entu-
siasta degli sforzi che la Direzione artistica del-
T'Eiar fa per renderle sempre pill interessanti,

Una scena del terzo atto de Il Crepuscolo degli Dei,
in collegamento con Bayreuth: Brunilde

solo mi spiace assai non poter pin sentire la
Messa da Trieste; non si potrebbe isolare la Sta-
zione da tutte le altre e trasmettere la Messa?
Voi mi risponderete che molti hanno solo la
locale e non potrebbero captare la trasmissione
per gli agricoltori, € allora non ho piu niente da
obiettare. A proposito di agricoltori: non po-
trebbe il vostro simpatico Timoteo mettere op-
portunatamente in guardia i contadini contro
l'arcibarbara, ma pur sempre nuova, truffa al-
Tamericana? Mi pare che in questo senso I'Eiar
potrebbe far molto per renderli un po’ pin scal-
tri. Ancora una cosa. Molti si lagnano che le
opere nuove non riescono interessanti percheé
mai vedute o udite. Non potrebbe I'Eiar farne
eseguire dall'ottimo « Trio» i pezzi piu caratte-
ristici, preparando cosi spiritualmente gli ascol-
tatori a desiderare di godere l'opera intera? ».

L'Eiar deve pensare ad accontentare tutti i
gusti, ma non deve dimenticare (e non lo dimen-
tica) che la maggioranza degli ascoltatori non
dispone che di modesti apparecchi e non pud
captare che la «localey. Se tutti avessero
le sue possibilita, ed il suo « discernimento », i
problemi radiofonici sarebbero ridotti o non esi-
sterebbero affatto. La trasmissione delle « Mes-
sa» do Trieste non puo farsi e proprio per le
ragioni che lei ha trovato da sé: per '« Ora
dell’agricoltore » si vuole che tutte le Stazioni
siano collegate. Prendiamo mnota di quanto ci
scrive per le opere nuove e faremo a Timoteo
la sua ambasciata, ma per esperienza possiamo
assicurarla che non vi é allarme che serva a
mettere in guardia gli allocchi dal pericolo della
«truffa all’americana ». La truffa all’americana
si svolge su di uno schema sempre identico, e
questo schema é stato illustrato ed é illustrato
in tutti i modi e in tutte le forme dai giornali,
ma non serve a niente: l'allocco vien juori sem-~
pre. La credulita umana (quando entra in gioco
Uinteresse) mon ha limiti: se cosi non fosse,
mancherebbero le cause di tanti dissesti ed anche
di... tante fortune.

DA Gorlaminore (Varese) la signorina Emi Be-
retta: «Voglio mandare io pure qualche ri-
ga; ma non per annoiare colle solite richieste
pill 0 meno spassose: questo & meglio lasciarlo
fare da auella cara signorina che voleva sapere
leta (nientedimeno!) degli attori! Io desidero
far sapere all'Eiar che i programmi radiofonici
sono di mio pieno gradimento. Cid importera
poco a voi, ma io ci tengo a dichiararlo. Una
volta tanto & bene dare una leggera soddisfa-
zione ai dirigenti della «Posta » con quel che
segue. Quante ne sentite anche voi, poveracci!
« Niente commedie », dice il tale; ¢molte com-
medie », vuole il tal altro. Jazz, musica classica,
operette, cambiamento di artisti... oh, gente in-

trasmesso dalle stazioni dellEiar la sera del 9 agosto,

impreca contro Hagen che ha ucciso Sigfrido.

contentabile! Ma sapete che io provo un gusto
matto ad imitare la voce degli attori della com-
media? E ci riesco tanto bene da avere il mono-
polio in fatto di imitazioni di voci. Volete sen-
tirmi? ecco: « Franco Becci nella parte del ge-
nerale Bonaparte » e poi: «Aldo Silvani nella
parte ecc ». Dico bene? Ma come posso raggiun-
gere la perfezione se ogni tanto vedo cambiati
i miei... «Sosia » vocali? Mi perdoni la spettabile
Direzione della Posta questa trescata: sono una
gran chiacchierona e non so tacere, ma do tutto
il mio plauso a quella mirabile testa che ha la
pazienza di ascoltare tante lamentele e di leg-
gere lettere come quella della sottoscrittal»,

Lettere come la sua si leggono con gaudio,
ma sono quelle altre, dove non si trovano che
insolenze, che si fa qualche fatica a mandarle
gitt. Ma abbiamo lo stomaco buono, « Si cam-
biano i Sosia?!». E se nme lamenta? Dovrebbe
gioirne. Ogni nuovo attore rappresenta una nuo-
va esperienzo per lei, una nuova prova di pa-
zienza e di abilita. Anche limitazione é un'arte
e, se vuole eccellere, ne ha da fare della ginna-
stica! L’Eiar ha alle «vistew, per dirla in gergo
cinematografico, parecchi nuovi acquisti e sa-
ranno nuove occasioni per lei per mettere alla
prove la sua bella facolta. Sempre piu diffi-
cile!... Fatta esperta nell’imitare gli altri, potra
studiarsi di scoprire sé stessa: cosu che é pitt
ardua, ma che le auguriamo di riuscire.

'aBBONATO R. P, da Udine: « Tempo fa ho letto,

e con dispiacere, sul Radiocorriere la seguente
frase: «nelle radio-trasmissioni dall’estero si
trova talvolta qualcosa di buono ». Le trasmis-
sioni liriche italiane sono perfette sotto ogni ri-
guardo, ma bisogna pur ammettere che i concerti
sinfonici sono all'estero altrettanto buoni quanto
i nostri, e le esecuzioni di musica pianistica,
nonché quella per trio, quartetti, quintetti, ecc.
incomparabilmente piu frequenti e quasi senza
eccezione eccellenti. Non bisogna essere esclu-

Che su! Radiocorriere sia stato scritto quanto
lei riferisce nella sua lettera ci sembra impos-
sibile. Se una frase del genere ci € sfuggita,
siamo noi i primi a dolercene.. Certo mon ri-
sponde alla nostra convinzione. Pure affermando
(e sarebbe assurdo non lo facessimo) il pri-
mato che compete all'Eiar per le trasmissioni
liriche ed anche per il numero e limportanza
dei concerti sinfonici, ripetiamo le sue parole
per quanto riguarda le esecuzioni dei complessi
minori, dei trii, dei quartetti, dei quintetti. Ma
si tratta di un genere, e ce ne spiace, che da
noi & poco amato, anche se abbiamo a disposi-
zione dei complessi eccellenti.
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CRONACHE DELLA RADIO

AVVENIMENTI RADIOFONICI

Nei recenti programmi radiofonici va segnalato
il concerto trasmesso da « Monte Ceneri» e dedi-
cato al grandi compositori, da Mozart a Bee-
thoven.

Grande era poi l'attesa per la trasmissione, ese-
guita la sera del 2 ag dalle stazioni Roma-
Napoli-Bari e la sera del 3 dalle stazioni setten-
trionali, di tre opere modernissime dovute a Mali-
piero, Strawinski e De Falla.

Merlino, maestro dorqum di Prancesm Mah—

un rimanente 10 % dalle comunicazioni gover-

Radioteatro cecoslovacco.

native ed aliretianto da quelle di pr
tecnica e scientifica. Il resto é dato dai pro-
grammi sportivi e igienici. La Radio russa é
quella che, mel mondo, si esprime mel maggior
numerc di lingue. L'80 9% é dato dal russo; se-
guono l'ucraino, il dialetto della Russia Bianca,
il ceco, il polacco, il georgiano, 'armeno, il tur-
kestano e Ujidisch (dialetto ebraico), nonché una
infinita di altre lingue che si parlano nella scon-
finata Repubblica.

Notizie inglesi.

piero & l'antitesi del
L'orchestra e le voci vi raggiungono effetti so-
nori di grande efficacia, contribuendo a formare
la!mos(era ﬂabescs della pittoresca fantasia
par le ha dimo-
strato Strnwmskl affrontando la terribilita -del
dramma sofocleo. La vicenda di Edipo, una del-
Je pit atroci della Nemesi greca, resa frammen-
tariamente in latino da Jean Cocteau, ha tro-
vato nel muslusu un interprete profondamente
del pathos che sa-
tura, per cosi dire i cori, questi vasti commenti
anonimi dell'anima popolare al dramma dei
personaggi. EI amor brujo di De FPalla € un
quadro fiabesco della sensibilita spagnuola, ricco
di colori e vivacissimo. Tre opere, dunque, che
hanno permesso agli ascoltatori di accostarsi a
musicisti attualissimi e di valutarne la tecnica
e le tendenze. In questo frettoloso elenco di
opere notevoli non dimenticheremo II raito al
serraglio, uno spartito pressoché ignoto in Italia.
La sua inclusione nel cartello lirico dell'Eiar
e stata una gradita sorpresa per tutti perché si
tratta del miglior Mozart, di una musica di
rara eleganza e di vivacita straordinaria. Nella
stessa serata ha meritata la maggior attenzione
il radiopoema intitolato La Grotta di Fingal,
uno dei pin interessanti tentativi della p

Domenica scorsa, Per-primo ministro dellt Ro-
dhesia del Sud H.U. Moﬂat nipote del celebre
esploratore Li ato — presso
le cascate Victoria Nuassu — un monumento alla
memoria del suo grande zio. La cerimonia
stata trasmessa dalla rete eurcpea dclla
B.B.C. che ha cosi diffuso anche il fragore
delle storiche cascate. Il direttore generale della
B.B.C., sir John Reith, é partito per il Sud-
Africa allo scopo di riorganizzare la Radio lo-
cale, missione per cui dovrd rinunziare alla sua
carica londinese. Viene annunziato ufficialmente
che la stazione di Droitwich entrera in onda
con i suoi 150 kKW. il 6 settembre prossimo.

Un dramma al microfono.

A Parigi, durante le corse dei /uonbordo aul
lago del Bosco di Boulogne. Impr

Blsogna premettere che la Radio ceca diffonde
in quattro lingue: tedesco, ceco, sloveno e un-
gherese e cio ha dato origine all’interessante
esperimento di un teatro radiofonico in cui il
lmguaqgw parlato viene sostituito — nei limiti
del — da un li io strettament:
sonoro. Uno dei primi lavori portati al micro-
jono é stato 11 ratto, in cui la canzone del mo-
tore crea 'ambiente e lo spazio. Ha fatto se-
guito Cristoforo Colombo meno felice poiché lo
doveva ente spiegare Uam-
bientazione. Pil riuscita é stata una riduzione
a radiocommedia del celebre E adesso po-
ver'uomo? di Fallada. Con cio si é dimostrato
che se il romanzo ridotto per il cinema perde
quasi sempre la sua vera essenza, alla radio in-
vece la conserva completa, e anzi vengono messi
in rilievo i passi migliori. Ma il piw grande ten-
tatwo e stato Meteura. m cui gli sfondi sonori
principali mezzi di

espresamne Si tratta di una radiobiografia del-
Ueroe nazionale ceco, Stefanik, scienziato, astro-
nomo, giramondo, uomo politico, combattente,
aviatore che peri riguadagnando Praga liberata,

in un incidente del suo apparecchio.

Stazioni nuove.

Anche la Palestina avra la sua stazione a Tel-
Aviv che diffondera in inglese, arabo ed ebraico
per contentare tutti gli abitanti del Paese. La

due concorrenti ebbero una terribile

nuova tr ittente del Cairo non ha contentato

Il radiocronista non perdette per un atiimo la
scena e la seppe descrivere ai lontani ascoltatori
in tutta la sua tragicitd: i due battelli che si
scontravano a tutta wvelocita ergendosi dalle
acque come mostri marini; uno dei piloti scom-
parso tra le onde le lente e febbrili operazioni
di ienza della folla ammas-

Suzanne Malard che ha dato al radiotaeatro pid
di un saggio notevole.

Ricorderemo infine l'esumazione della com-
media di F. A. Bon: Ludro e la sua gran gior-
nata, che fu uno dei lavori teatrali pia ap-
plauditi dell'Ottocento. Il capolavorc del Bon,
trasmesso per radio, la sera del 7 agosto, ha
trovato in Gino Cavalieri e nei suoi compagni
d'arte interpreti efficaci ed intelligenti.

Radio russa.

Tra i rappresentanti delle Radio russa e quelli
della N.B.C. di Nuova York é stato concluso un
accordo per un regolare scambio di programmi
che si inizierad mel prossimo autunno. Gli ame-
ricani collegheranno programmi di musica so-
vietica e offriranno in cambio seraie schietta-
mente americane. Secondo una statistica uffi-
ciale, il. 60 %, dei pr i russi é

di trasmissioni artistiche, musica e letteratura;

sata sulle rive ed infine il ritrovamento del corpo
della vittima. Tutto questo con sintetiche e chiare
parole. Gli ascoliatori lontani, emozionati, hanno
potuto vivere cost e « vedere » una tragedia svol-
gersi attimo per attimo al loro altoparlante.

Le nuove forme di giornalismo.

Nella indici: del p ottobre
si terra a Bruxelles il Congresso delle nuove for-
me di giornalismo, per iniziativa della Federa-
zione Internazionale della Stampa. I temi sa-
ranno distinti in tre sezioni: professmnale te-
cnica, giuridica. Saranno studiati a fondo i pro-
blemi del cinegiornale e del radiogiornale che
un cosi grande sviluppo hanno assunto in questi
witimi tempi ed hanno creato cosi una forma
nuova e distinte di giornalismo. Verra studiata
anche la questione della proprieta delle notizie
diffuse per radio, i diritti dei radio-inviati spe-
ciali, ecc. Oggetto di esame sara anche il pro-
blema del «diritto di risposta » al microfono.

!l Palio dz Siena, che verra trasmesso il 16 agosto, é una delle pil gr
e si svolge in una fantasia di colori, di luci e di armonie nel « Cam-

i storiche

20 ed : "

gli i anche per il fatio che, ora, non
€ piu possibile ricevere le stazioni europee. Cuairo
non é ricevibile in Europa avendo la stessa lun-
ghezza d’onda di Bruxelles francese. La Jugo-
slavia intende costruire una trasmittente ad onde
corte per jugoslavi residenti all’estero, ma essa
non sara pronta che dopo il 1936 poiché dovra
essere costruita con oblazioni volontarie. In Ir-
landa si sta allestendo una stazione che diffon-
dera programmi cattolici-romani e ritrasmettera
quelli della Radio Vaticana.

La radio in Romania.

Le inondazioni del Danubio sono sempre state
un terribile incubo per i contadini romeni. I
livello del fiume sale bruscamente ed in una
notte i villaggi vengono sommersi. Uomini e
bestie fuggono verso le colline per ridiscendere
poi a valle a riprendere coraggiosamente il la-
voro, nmon appena il pericolo sia scomparso.
Prima avevano appena il tempo di mettiere in
salvo la propria vita; oggi, grazie alla radio, pos-
sono essere avvertiti tempestivamente. Ogni
giorno, alle 13, la radio fa . conoscere sino mnei
piw lontani villaggi i livelli del Danubio in moda
che si possano prendere le misure di protezione
e di sicurezzu. Per il resto, i programmi romeni
non differiscono da quelli degli altri Paesi: con=
certi, conferenze, musiche riprodotte. Le trasmis-
s!om mu.sicali hanno pero un carattere nazionala

con di i 10~

m: di Siena, Poriginale, meravigliosa piazza di dantesca memoria. In questo spettacolo, al quale

assistono  ogni  vol-
ia circa quarantamila
persone, si agita, po-
tente, l'uragano della
passione popolare —
mai sopita mei secoli
— tanto da renderlo
una realta inimitabile

meni e cori popolari. Le minoranze etniche sono

quast ignorate. La radio romena appartiene ad

una Societé privata’ con pdrtecipazione dello

Stato. Sono in attivita due stazioni: Bucarest
di 12 kW. e Brasov di 20.

Notizie polacche.

Durante le recenti catastrofiche inondazioni i1_i
Polonia intere zone sono state completamente
liate dal mondo senza alcun collegamento te~

e non conf con
nessun’altra  manife-
stazione  folcloristica
del genere.

Il Palio di Siena
costituisce una paren-
tesi medioevale che,
inserita intimamente
nella vita moderna
della - suggestiva citta
toscana, assurge al si-
gnificato di una vera
celebrazione di popolo.

lefonico o telegrafico. La radio € stala subito
mobilitata per mettere in comunicazione le po<
polazioni delle regioni infortunate con il resto
del Paese e informare cosi migliaia di persone
trepidanti sulla sorte dei loro cari. Il servizio
veniva realizzato tutte le sere. La Radio polacea
ha iniziato anche per il mese d’agosto um re-
golare servizio per il quale, ogni sera, quattro
persone possono inviare per radio il loro satuto
ai parentt residenti allestero, sul tipo delle co-
d i microfoni danesi

per cittadini che vogliono salutare i parentx re=-
sidenti in Groenlandia.
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Il Governo spagnolo ha
deciso di riorganizzare a
fondo la radio seguendo
le norme delle Nagzioni
radiofonicamente piu per-
Jette. Imnanzi tutto do-
vranno scomparire le sta-
zioni private che sono 58,
attualmente, in Ispagna e
che lavorano con energia
assai debole. Inoltre ac-
canto alle trasmittenti ad
onde lunghe e medie, verranno costruite_ delle
trasmittenti ad onde corte i cui programmi sono
destinati agli spagnoli d’oltremare. Il bilancio
opportuno é ancora in discussione e il piano
richiederebbe non meno di tre anni per essere
realizzato.

Affari per radio.

Sul piroscafo inglese Ho-
meric si trovava un ric-
co importatore giapponese
diretto a Malta il quale,
! @ bordo, fece comoscen-
' za con il rappresentante
di una grande fabbrica
londinese di_dischi. Dal-
la conversazione comune
pussarono agli affari e
linglese subodord subito
il cliente d’eccezione. Ma
non aveva con sé alcun campionario. Allora ri-
corse alla radio e la ditta di dischi di Londra,
informata dal rappresentante di bordo, chiese
alla Direzione della B.B.C. di poter diffondere
per radio i suoi dischi. Il desiderio fu esaudito
e da una stazione, messa appositamente a di-
sposizione, venne trasmesso il campionario com-
pleto che ju captato dall’Homeric a 100 miglia
di distanza e gradito dal nababbo giapponese,
il quale fece una tale ordinazione che si pote-
rono facilmente coprire le spese di questa ori-
ginale «presentazione di campionario ».

Nel regno delle onde.

La Radio francese sta trattando con U« Opéra »
e I's Opéra Comique » di Parigi per ritrasmet-
tere, nella prossima stagione, invernale i pii
importanti spettacoli lirici. Il Governo tedesco
ha invitato i grandi industrieli ad acquistare

degli stock di radioapparecchi popolari a prezzo

di costo. Essi verrebbero poi distribuiti agli ope-

rai delle industrie con una minima trattenuta
settimanale sul salario.

e ; % ST
L’entusiasmo per la radio. Questa graziosa diva di
Hollywood non vuol privarsi dall’ascolto della sua radio

neppure durante le sue gite ciclistiche.

Notizie dell'etere.

In Isvizzera, si é studiato quale sia la lingua
pite adatta per la radiodiffusione. La francese
é stata trovata negaliva; linglese e litaliana
molto migliori e la russa e la tedesca radioger’-
che al cento per cento. Ma la perfezione, per
sonorita e chiarezza, é spettata alla vallese. Na-
turalmente... per le orecchie svizzere! Nella
Radio cecoslovacca ¢ stata iniziata una nuova
rubrica: « Dalla pratica per la pratica », com-
posta di conferenze pratiche su tutti i rang
tenute da competenti ad uso dei loro colleghi.

1 bimbi inglesi.

In Inghilterra la Radio ri-
volge un grande interesse
al bambino e percio le sue
<« ore infantili» sono un
esempio di uno spirito di
metodo e di concezione
eccezionali. Sono composte
di elementi istruttivi e ri-
creativi di grande attra-
zione. I programmi si ini-
ziano con delle Nursery
Rhymes, graziose melodie
che raccontano le av-

tipicamente
venture di Little miss Muffet o di Three Blind
Mices. Segue quindi il dialogo tra un annun-

inglesi

ziatore ed wun'annunziatrice ('amico e l'amica
dei bimbi. La Radio inglese ha voluto eliminare
tutti gli «zii», i «<nonni», ecc. per far si che
i piccoli ascoltatori si creino da sé un vincolo
ideale con la voce ignota) che conducono i bimbi
nel regno dellirreale e della fiaba con i racconti
delle Mille e una notte. Tutto cid non é che
introduzione. La parte pii interessante é quella
in cui un <« amico » racconta ai bimbi, gia an-
siosi di conoscenze, la storia dell'Inghilterra, la
storia sacra, i costumi dei popoli lontani, la
vita delle metropoli, i monumenti, ecc., tutto
sotto forma di facili e piacevoli aneddoti. Segue
lenumerazione chiara degli avvenimenti di at-
tualita e delle ricorrenze, in modo che il bimbo
inglese possa partecipare direttamente alla vita
ed all'evoluzione del suo Paese.

Nascita della radio olandese.

Racconta J. Wright che,
7/ / una sera del 1921, rice-

WKL vette la visita di un ami-
l /\ co che voleva assistere ai

,A suoi esperimenti di radio.
#- I due si sedettero all’ap-

I parecchio e dapprima non
ricevettero che il ticchet-
tare di una stazione ra-
diotelegrafica; quindi cap-
tarono un concerto di di-
schi e, dopo averne sen-
titi tre o quattro, scaturi la voce di una signora
che parlava olandese e che, dopo un nuovo di-
sco, chiese in inglese ai tecnici che le erano ac-
canto se dovesse continuare Uesperimento di
trasmissione dei suoi dischi. I tecnici le risposero
affermativamente e la signora diffuse ancora tre
dischi. Ma la signora non sembrave soddisfatta
e gli inglesi poco dopo si ritirarono ringrazian-
dola e dicendole: «Lasci tutlo come sta e se ne
vada a casa ». Quel colloquio, captato da Wright,
si svolgeva nel primo Studio olandese ed era U'atto

di nascita della radio locale.

Bilanci francesi.

La Francia conta dunque 1.554.295 radioabbonati,
cioé appena il 4 per cento della popolazione to-
tale. Percentuale assai inferiore a quella della
Germania, Inghilterra, Danimarca. I galenisti
scompaiono lentamente; in quatiro dipartimenti
non se ne contano che 3. Essi abbondano invece
nella Gironda. In totale 58.000. Gli apparecchi
installati nei locali pubblici sono 23.372. La mas-
sima densita radiofonica € detenuta dalla re-
gione parigina, con 702426, e la minima da
quella nizzarda, con 22.457. Nelle colonie le ci-
jre sono assai basse: 836 radioabbonati in Indo-
cina; 201 a Madagascar; 11218 in Marocco e
appena 4192 in Tunisia,

La rubrica

GIOCHI ED ENIGMI

si trova a pagina 34

Quando la vita & romanzo.

Un aneddoto polare fa
sempre piacere con la
canicola. Due esplora-
tori sono stali, tempo
fa, trascinati alla deri-
va su una banchisa. Ma,
grazie alla loro stazione
radio, sono riusciti a
restare in collegamento
con la terraferma ed a
comunicare il loro pun-
to. Gli accumulatori pe-
X ro si indebolivano e
le: comunicazioni diventavano sempre piit proble-
matiche. Un aeroplano andd a rifornire gli infe-
lici e, nell'attesa che giungesse il rompighiaccio
inviato in soccorso, getto loro, col paraca-
dute, un nuovo apparecchio radio. Allora av-
venne una scena commovente. Nella stazione di
terraferma si permise alle mogli ed ai bimbi
dei due esploratori in pericolo di accostarsi al
microfono per rincuorare con la loro voce gli
infelici. E cosi, sperduti nell'immenso deserto
bianco, quei due padri poterono ricevere la tenera
onsol della i dei loro cari,

1 balli alla « Ravag ».

1l prossimo autunno la
Ravag iniziera un corso
radiofonico di danze e
musiche popolari austria-
che seguendo il program-
ma tracciato dall’ Istitu-
to Culturale. Un diret-
tore, scelto appositamente,
svolgera megli Studi della
Ravag alcuni corsi pra-
tici con un piccolo grup-
po di allievi. Le istruzioni
verranno date in modo da essere facilmente
comprensibili anche per tutti i lontani radio-
ascoltatori e quindi di facile effettuazione. Inol-
tre agli interessati verranno offerti anche op-
portuni radioopuscoli illustrativi.

Radioaneddoto.

Paolo Whiteman, il famoso re dello jazz, trovan-
dosi impegnato dalla Radio di Londra, si reco a
trascorrere una d ica su una spiaggia alla

moda ove si incontro con il celebre G. B. Shaw.
Lo scrittore era di umor nero e taciturno e chiese
scusa al musicista di questo suo stato. causato
da un’emicrania feroce. ¢« Non posso aiutarvi?
— propose Whiteman. — Volete che vi suoni
il sassofono? « No, grazie — lo interruppe secco
G. B. Shaw. — Preferisco il mal di capo! ».

L’ Wei S che suonera il 14

e il 15 corrente.
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INFANZIA DI MUSICISTI CELEBRI: W. A. MOZART

alla luce in una modestissima casa della

Getreidegasse in Salisburgo la sera del
27 gennaio 1736, e poco mancd che la sua na-
scita costasse la vita alla madre. Egli era 1l
settimo figlio del maestro Leopoldo Mozart, ma
cinque del suoi fratellini erano morti nei primi
mesi di vita. Si sarebbe detto che la natura
per creare un’intelligenza cosi rara e meravi-
gliosa dovesse superare grandissime difficolta.
Era sopravvissuta soltanto Marianna, quella che
fu la dolce compagna, la intelligentissima e
preziosa collaboratrice di Wolfango
Amedeo. Primo maestro di Wol-
fango, come gia lo era stato di
Marianna, fu il padre. Bravo pia-
nista e violinista, dotato di speciale
disposizione all'insegnamento, Leo-
poldo Mozart seppe circondare di
tenero affetto e di intelligenti cure
i suoi figliuoli, dedicando loro la
maggior parte della sua attivitd ed
ogni suo pensiero.

A quattro anni Wolfango comin-
cio studi regolari; il padre non do-
veva certo faticare, ché per quel-
lallievo non esistevano difficolta.
Dall'istante in cul la musica aveva
conquistato I'animo del piccino, per
lul non esisteva pia altro che la
musica; i giochi infantili non lo
interessavano, e se. talvolta  per
compiacere i compagni vi-si ab-
bandonava, lo faceva eantarelando
arie, marce o minuetti. Benche
avesse soltanto quattro anni in po-
che lezioni impard gli elementi della
musica. E con la scorta di quella
rudimentale cultura il piccino ebbe
I'ardire di voler scrivere un con-
certo per pianoforte. Burlato dal
padre per queila sua presunzione,
egli gli presentd quanto aveva scara-
bocehiato, ed al genitore si inumi-
dirono gli occhi per commozione,
sorpresa e legittimo orgoglio al con-
statare che quegli scarabocchi tracciati con in-
certa mano costituivano vkramente, per quanto
in forma semplicissima, una composizione musi-
cale. II compositore aveva cinque anni. Egli per-
cepiva le minime stonature e le impercettibili
differenze di tonalitd, e se talvolta durante le
lezioni gli sfuggiva qualche sbaglio, se ne ac-
corgeva immediatamente, ma non voleva tor-
nare da capo, anche se il padre si inquietava.
Era dominato dall'amor proprio, e sovente pian-
geva al minimo rimprovero. Ma perché rimpro-
verare quell'allievo che compiva prodigi?

Un giorno il padre eseguiva con il maestro
Schachtner e con un altro amico di easa un diffi-
cile trio: Wolfango, che aveva cinque anni ap-
pena, chiese di sostenere la parte del secondo
violino; al rifiuto del padre che credeva si trat-
tasse di un inconsulto capriccio, il piccino scop-
pio in lacrime e, per farlo tacere, gli si dovette
concedere di prendere parte al trio. Tra la mera-
viglia degli astanti egli suond senza incertezza
la sua parte, non solo; ma volle fare anche la
parte del primo violino; e se la cavd con onore,

Anche Marianna si era fatta bravissima pia-
nista; era un piacere sentire i due fratelli suo-
nare assieme con tanto calore e tanto senti-
mento. Ben presto la fama della loro bravura
varcd il cerchio delle conoscenze familiari; a
Salisburgo si parlava dei due piccoli musicisti
come di virtuosi eccezionali; tutti erano con-
quistati dalla loro maestria e dalla loro grazia.
Leopoldo Mozart ebbe allora l'idea di sfruttare
il talento dei suoi figlioli e 'ammirazione da cui
erano circondati presentandoli a pubblici con-
certi nei quali ottennero veri trionfi. Dopo i
successi di Salisburgo, a cui non corrisposero
invero successi di cassetta, il padre decise di
spingersi fino a Vienna confidando di essere
invitato alla Corte di Maria Teresa. Lunga il
viaggio il trio Mozart fece tappe e diede con-
certi presso I'Elettore di Baviera, presso il Ve-
scovo di Passau, al Convento di Ips e presso il
conte Palfy, cancelliere di Boemia. Le impres-
sioni di quel primo giro di_concerti furono inde-
lebili per Wolfango, il quale anche molti anni
~dopo r va, oltre che i e le trion-
r_nu accoglienze, anche certi particolari dai quali
1 artistico lava 3

Ad Ips, Wolfango, entrato nella cappella del
Convento e salito sull'organo, comincido ad im-

Wox,rmtm AmeEDEO MozarT apri gli occhi

provvisare, come ispirato. Le austere volte risuo-
narono di dolei concenti; accorsero stupefatti i
monaci gridando al miracolo, ché mai nessuno
aveva, come quell'angioletto, fatto vibrare le ar-
moniose canne dell'imponente strumento con
tanta maestria.

Al Castello di Schénbrunn, residenza estiva

dell'imperatrice Maria Teresa, la fama di Mozart
l'aveva divulgata il conte Palfy, recentemente
ritornato da Linz, dove aveva assistito alle deli-
ranti accoglienze tributate da quel pubblico al
prodigioso musicista. Alla Corte di Vienna tutti

Mozart fanciullo alla Corte di Maria Teresa

erano cultori di musica: lo era Maria Teresa,
allieva di Wagenseil (ella era dotata, oltre che
di talento musicale, anche di una bella voce di
soprano); lo erano tutti i numerosi figlioli di
Maria Teresa; e non si contentavano di eseguire
sonate e concerti sirumentali, ma inscenavano ed
interpretavano con vero senso d'arte Singspiel e
melodrammi. In quell’ambiente era naturale che
il talento di Mozart fosse apprezzato e che il pic-
colo musicista fosse accolto con simpatia e con
entusiasmo. Dopo un primo concerto ufficiale a
Corte, Wolfango fu invitato a pift intimi ricevi-
menti, durante i quali I'imperatrice lo faceva
sedere sulle sue ginocchia e gli permetteva di
darle un bacio, che ricambiava con materno af-
fetto. L'Imperatore passava con Wolfango, che
chiamava piccolo mago della musica, intere ore,
cimentandosi a difficili passi. I principini gh
volevano bene come ad un fratello e lo volevano
compagno dei loro giochi. Specialmente le arci-
duchesse Carolina e Maria Antonietta giocavano
volentieri con lui, ed un giorno ch’egli scivolo sul
pavimento troppo cerato, a Maria Antonietta che
era corsa per rialzarlo egli serio disse: «Tu sei
proprio molto buona, e siccome mi piaci voglio
sposarti ». La principessa corse festosa a riferire
alla madre quella proposta; ed il suo pretenden-
te che l'aveva seguita, baciata galantemente la
mano della futura suocera, ripeté¢ la sua prof-
ferta. Siccome perd I'imperatrice osservo l'op-
portunitd che il pretendente vestisse come un
arciduca, ecco che Maria Antonietta pregd la
madre di fare dono a Wolfango di un magnifico
abito di raso lilla, guernito di pizzi rari e di
treccie d’oro: ed il giorno dopo Wolfango ando al
ricevimento sulla carrozza di Corte. Gli pareva
di vivere al tempo delle fate. In quell’abito egli
sembrava un amorino; quel giorno sullo stru-
mento che gli aveva fatto il liutaio Mayer, sul
piccolo strumento che pareva un giocattolo, Wol-
fango suond con passione piti grande del solito;
e quando sedette alla spinetta, dopo che lo sga-
bello fu rialzato con due grossi volumi percheé
lo strumento era troppo alto per lui, Mozart si
senti felice come forse mai pilt in vita sua. Fatto
adulto ebbe si il bacio della gloria, ma la felicita
non gli fu compagna. Quindi gli anni piu belli
per Wolfango furono quelli dell'infanzia, anche
se due volte crudeli malattie misero in serio peri-
colo la sua esist con vera ia del pa-

dre, il quale si raccomandava a tutti i Santi del
Paradiso per la salvezza del figliuolo, vera prov-
videnza per quella casa. Vinto il male, Parigi,
Londra, Anversa € Ginevra furono la méta di
successivi giri di concerti. Ma prima furono
visitate le aristocratiche residenze estive di
Nymphenburg, di Angsburg, di Ludwigsburg, di
Schweitzingen e Magonza. Durante una sosta
forzata alla prima posta del viaggio, mentre il
postiglione si arrabattava per riparare un gua-
sto alla carrozza, Wolfango sali col padre all'or-
gano della chiesa, per una prima lezione di
manovra dei pedali. In pochi mi-
nuti il fanciullo imparo il maneg-
gio del complicato meccanismo; e
siccome le sue gambette non pote-
vano arrivare ai pedali, suono re-
stando in piedi, con la pia grande
sicurezza, come se gia avesse 'unga
pratica.

Ai concerti del trio Mozart, in
cui la parte principale era natu-
ralmente affidata a Volfango, as-
istevano sempre grandi personag-
gi, che si congratulavano con lui
nei termini piu lusinghieri. Wol-
fango Goethe, che fu presente ad
uno di quei concerti a Magonza,
disse molti anni dopo di aver sem-
pre serbato grato ricordo di quella
serata, che gli aveva procurato
grande godimento.

La famiglia Mozart giunse a Pa-
rigi i1 18 novembre 1763 (Wolfango
non aveva quindi ancora otto anni)
ed il 31 dicembre fu ricevuta alla
Corte di Luigi XV. Il Re e la Re-
gina prodigarono al piccolo musi-
cista affettuose accoglienze. Il ce-
lebre musicista divenne I'idolo di
tutta Parigi.

Verso la meta di aprile del 1364
i giovani virtuosi di Salisburgo
giungevano alla Corte di Londra,
ricevuti dai Sovrani con la piu
grande cordialita. Re Giorgio e la
regina Carlotta, che erano intenditori di musica,
apprezzarono moltissimo il talento di Woliango
e fecero preziosi doni al fanciullo ed ai suoi
familiari. E generoso lo fu anche il pubblico lon-
dinese, anche se manifestava la sua simpatia
con molta compostezza, che poteva essere scam-
biata per freddezza, ma che celava la piu pro-
fonda ammirazione.

Il soggiorno di Londra fu molto profittevole
a Mozart. Viveva cola il figlio di Sebastiano
Bach, Giovanni Cristiano; presso di lui, che lo
aveva preso in gran simpatia, Wolfango passo
intere giornate divertendosi a decifrare, sotto
quella valente guida, pezzi per pianoforte e par-
titure di concerti. Altro esercizio che divertiva
immensamente il piccolo musicista era quello di
comporre fughe su un tema appena accennato
dal maestro Bach. L’aquilotto si allenava per
sempre piu ardito volo. Ed un altro passo deci-
sivo della sua ascesa Mozart lo compi appunto
durante quella stagione londinese, nel suo ot-
tavo anno di vita: Londra ebbe l'onore di veder
nascere le prime sinfonie del piccolo mago di
Salisburgo, due in mi maggiore ed una in re
maggiore; composizioni scritte di getto, in pochi
giorni, durante una malattia del babbo, mentre
il pianoforte era costretto al silenzio per non
disturbare I'infermo.

Dopo I'Inghilterra, 1'Olanda e la Svizzera
conobbero i prodigi del musicista di Salisburgo,
ed ovunque, naturalmente, le accoglienze furono
trionfali; ma anche in quell'atmosfera di cre-
scente entusiasmo ed ammirazione, il fanciullo
non perdeva il bel candore del suo animo sem-
plice, timido € modesto. Perdo aveva gia allora
la fierezza del grande artista: non voleva suo-
nare che dinanzi ad un pubblico di intenditori,
che potesse giudicarlo con competenza. Le man-
chevolezze della sua cultura era il primo a rico-
noscerle ed a biasimarle; ecco perché dopo il
trionfale viaggio durato piu di due anni, du-
rante il quale era stato colmato di elogi e co-
perto di fiori, e gli era stato detto che piu nulla
doveva imparare dell’arte sua, egli tormd docile
e modesto allo studio. Rieccolo, sotto la guida
del padre, a sfogliare le pagine del Gradus ad
Parnassum, per acquistare le nuove forze che
dovevano rlo definiti alla gloria.

M. G. DE ANTONIO.
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MUSICHE BIZANTINE ALLA BADIA DI

u1 fa il giro dei
Castelli Roma-

ni ama fer-
marsi a lungo a
Grottaferrata sia per
T'incantevole amenita
del luogo, verdeg-

giante di vigne e di
oliveti a pié del Mon-
te Cavo, aguzzo nel

'azzurro, sia per vi-
sitare la famosa,
tichissima Badi:
con la sua preziosa
biblioteca ricca - di
manoscritti, di codi-
ci, di volumi inesti-
mabili, & stata da
secoli un centro di
studi, reso special-
mente illustre dai monaci dell'ordine basiliano
nel ramo della letteratura bizantina, che ab-
braccia anche l'innografia. Ed € questo I'argo-
mento — gli inni della Chiesasbizantina — che
da Roma mi ha parecchie volte condotto a
Grottaferrata per ascoltare alcuni di quei canti
da un intonatissimo coro formato di giovani
monaci, e per essere illuminato intorno alla
musica bizantina da un umile e dotto monaco,
don Lorenzo Tardo, che in essa ¢ versatissimo e
che dirige appunto la Scuola melurgica della
Badia.

Don Lorenzo svolge da anni un vero apostolato
per diffondere fra gli studiosi la conoscenza della
musica bizantina, e musicisti e musicologi fra i
piu insigni, italiani e stranieri, si rivolgono, come
a guida sicura, a lui, interrogatore instancabile
di antichi codici, che egli prende dai gelosi scaf-
fali con una leggerezza di mano che par non
li tocchi, e ne mostra i bei caratteri, che sem-
brano tracciati di ieri, e i fregi fantasiosi ma
pur severi, e le adorabili figurazioni in minia-
tura, in qualcuna delle quali é gia un presenti-
mento di cid che I'arte della pittura diventera
fra poco in Italia. E la voce di don Lorenzo
Tardo, nel raccoglimento di quelle alte stanze
piene di codici e di cielo, vien commentando.

— Sono tesori. Quegli antichi poeti, come gia
Pindaro e Eschilo e Sofocle, componevano per i
loro versi anche la musica, che & questa, ecco....

—- Ella, percio, traduce da questi segni?

— Da questi segni. Trovata la chiave, non é dif-
ficile. E cerchiamo di continuare, qui a Grotta-
ferrata, una tradizione: uno insegna all’altro,
cosi che la morte, quando Dio ce la manda, non
interrompe il progredire degli studi. E sono studi
che affascinano. Sono spiragli sulla civiltad orien-
tale, perché la musica, non meno della poesia,
& depositaria fedele degli umani sentimenti.
Tanto piu, queste musiche della Chiesa oriental2,
interessano lo studioso, in guanto dell'antica mu-
sica greca & rimasto solo qualche breve saggio.

— Ma con Bisanzio siamo alla decadenza.

— Senza dubbio. Ma in un figlio, per quanto
traligni, ¢’¢ forse sempre qualche cosa del padre.

— Dalla rosa...

Don Lorenzo Tardo, diret-
tore della scuola musicale.

Badia greca di Grottaferrata. Il Cenobio

G ROTTAFERRATA

— ..la spina. Ma tralignare, dico, fino a un
limite. L'anormalita assoluta non fa legge.

— E mi dica: c¢'¢ molta varietd nelle melodie?

— La varieta stessa che & nei testi poetici. I
sentimenti div che animano la poesia, tro-
vano diversita di modi e di accenti nella musica,
Non si tratta di fredde frasi stereotipate, ma di
espressioni musicali immediate e vive, nate in-
sieme col ve Su cid non possono sussistere
dubbi di sorta: basta pensare che non si tratta
di frasi musicali anonime: di ogni inno, versi
e musica, abbiamo il nome dell’autore.

— Questo & molto interessante.

— E nacque da qui la grande varieta delle
musiche, che dal tono piu grave esprimente il
dolore, vanno al pil sereno esprimente la fede
in Dio, e al piu agile e variato esprimente la
gioia. Né mancano espressioni patetiche e tene-
rissime.

— La legge stessa, insomma, che vige per la
musica drammatica.

— In un certo senso, sl. Dico in un certo
senso perché tutte le melodie poi, le piu gravi
e le piu liete, hanno, pur nella loro varieta, una
aria di famiglia, derivante dal sentimento reli-
gioso che le ha generate.

— E’ specialmente in questa sua maggiore va-
rieta, forse, la differenza formale piu spiccata
tra la musica di Chiesa bizantina e il canto gre-
goriano.

— Proprio cosi.

— E sta forse anche in cio la solennitd mag-
giore del canto gregoriano.

— E' per l'appunto il canto cosi detto fermo,
o piano, che produce un pill solenne effetto.

— Ed anche, mi permetto osservare, un effetto
pitz persistentemente religioso. Il canto grego-
riano procede per grandi linee, mentre, da quelli
che ho ascoltati, i canti chiesastici bizantini non
rifuggono dai melismi e dalle fiorettature.

— Per alcuni di essi € vero, ma anche dove si
osservino queste, che io chiamerei grazie del
canto, l'espressione che se ne riceve non disdice
a una musica che ci vuol parlare del Cielo. Forse
anche perché le voci cantano all'unisong, cid
che da all'idea musicale una maggiore sostenu-
tezza.

—. Senza dubbio. Si potrebbe forse dire che la
musica bizantina stia alla gregoriana come, nel
campo della musica drammatica, l'opera napo-
letana sta a quella della Camerata Fiorentina.

— Per molti rispetti, & giusto.

— E allora si fa chiara una cosa che a tutta
prima pud sembrare strana, e cioé: che la mu-
sica bizantina si riallaccia alla musica moderna
piu della gregoriana, che pure & posteriore alla
bizantina. Dico, naturalmente, circa i modi del
canto. — Don Lorenzo si stringe sorridendo nelle
spalle e mi dice: .

— Non saprei darle torto. Certo & una musica
pil1 sciolta e che si permette maggiori liberta.
11 canto bizantino, oltre la scala diatonica, con-
serva anche il genere cro-
matico: da cio il senso
di modernita, cui ha ac-
cennato. E' una musica
piu agile e che vorrei dire
pit meridionale. Fra gli
innografi, del resto, ve ne
sono anche della Magna
Grecia, della Calabria,
della Sicilia.

— Mi fa ricordare, a
proposito di meridionali,
che I'Accademico d'Italia
Ettore Romagnoli, il pi
grande conoscitore del-
I'antico mondo greco, mi
diceva una volta a Sira-
cusa, € poi ne fece argo-
mento d'uno studio dotto
e geniale, che fra molti
canti del popolo siciliano
e Yantica musica greca
c'é analogia assoluta. Se
si consideri che la mu-
sica bizantina viene dal-
la greca, l'opinione da lei
manifestata si pud dire
che collimi con quella
del Romagnoli.

— Me ne terrei onorato.

Basilica con campanile romanico del sec. X1l

A lui, che ¢ stato per tanti anni l'organizzatore
e il direttore meraviglioso degli spettacoli greci
di Siracusa, sarei lieto di far conoscere, fra l'altro,
se pure la ignora, la prima sacra rappresenta-
zione bizantina delle Sette wergini, pervenuta
fino a noi.

— Ed io mi riprometto di presto accompa-
gnarlo in questo divino eremo.

11 monaco-musicista mi dice che a Grottafer-
rata & tutto un tesoro di queste musiche e che
egli brama ardentemente che siano almeno in
parte pubblicate, cosi che entrino come materia
viva nel campo della cultura.

Gli chiedo dell'ultima sua conferenza tenuta
sulla musica bizantina ad Atene. Mi dice sol-
tanto, a guisa di corollario, che anche cola si
fanno voti perché tante ignorate espressioni del-
l'arte musicale prendano le vie del mondo.

— Lo auguro anch'io di tutto cuore.

E don Lorenzo mi accompagna di nuovo gii,
nell'antica basilica, innanzi agli affreschi bellis-
simi del Domenichino. Giacché questo sacro
recinto & veramente un luogo di prodigi.

f. p. m
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Da un « Innario » del sec. XIIL



L'autrice della rivista musicale con i quattro interpreti principali: Signorina Ester Valdes, Liliana Sersante, Maria Falvo, Liliana M

1 Comitato Provinciale dell’'Opera Balilla di

Napoli, allo scopo di rendere sempre piu gra-

dito, istruttivo e piacevole il soggiorno delle
centinaia di bimbi nelle numerose colonie ma-
rine e montane della provincia, ha pensato que-
st’anno, fra Ualtro, di organizzare un vero e
proprio Carro di Tespi, con una piccola com-
pagnia di bravi e ajfiatatissimi attori, onde dar
modo a tutti i bimbi delle varie colonie e dei
varii centri di assistere a un ricco e grazioso
spettacolo, creato apposta per loro.

L'iniziativa ha avuto un grandissimo e vivo
successo: € stato costruito un apposito palcosce-
nico in miniatura, perfettamente completo e
attrezzato per lo spettacolo, e come lavoro da
rappresentarsi ¢ stata prescelta la rivista mu-
sicale Ragazzi d'Italia di Ester B. Valdes. Que-
sta rivista, gia rappresentata al Politeama di
Napoli, aveva ottenuto lU'ambito plauso di S. E,
Renato Ricci che, di passaggio per Napoli, volle
assistere a una delle rappresentazioni, manife-
stando poi il suo compiacimento con i diri-

L prove di «Ragazzi d’ltalia ».

! |L CARRO DI TESPI DEI BALILLA }

genti dell’O.N. B. di Napoli, con l'autrice e di-
rettrice della compagnia, signorina Valdes, e
con tutti i piccoli bravissimi attori, segna-
lando appunto questo lavoro come il piu adatto,
per i suoi elementi di valore artistico ed edu-
cativo, ad essere prescelto per il Carro di Tespi.

E’ facile immaginare con quanto entusiasmo e
quanto interesse sia stato ovunque accolto il
piccolo Carro di Tespi. Esso, che é stato la
prima iniziativa del genere, il primo Carro di
Tespi dei Balilla, ha formato la gioia dei pic-
coli spettatori, e ovunque si sono svolte scene
ed episodii che hanno rtivelato sempre meglio
quanto indovinata e gradita sia state a tutti
gli iscritti la simpatica iniziativa dell’O.N.B.
di Napoli. In tutti i centri, in ogni coloniu-della
provincia, il Carro di Tespi ha portato il sor-
riso e Uallegria, accolto irionfalmente a Baia,
alla colonia Aurelio Padovani, dove vi fu lo
spettacolo inaugurale del Carro alle presenza di
tutte le Gerarchie e le Autoritda, a Lucrino, ad
Arco Felice, a Sorrento, a Castellammare di Sta-
bia, al Vomero, nella Ville Floridiana, ecc.

E’ davvero interessante l'attenzione e la com-
mozione profonda manijestata dai bimbi nel-
lassistere @ uno spettacolo creato apposte &1
loro; a Baia, mella colonia Aurelio Padovani,
un bimbo fra gli spettatori scoppiava in sin-
ghiozzi @ un quadro della rivista « Il Babbo ha
sorriso », che presenta la figura di un bimbo
eroico, figlio di un caduto jascista. A Castellam-
mare un ragazzo del ponolo, preso da ammira-
zione per la bravure dei piccoli attori, volle a
ogni costo portare un suo regalo per ricordo «
uno di essi.

. T— e S
a T2 oy

Il Carro di Tespi dell'O.N.B.

Lo spettacolo prescelto per le recite del Carro
di Tespi dei Balilla é stato, come si ¢ detto, la
rivista Ragazzi d'Italia, e la scelta non poteva
essere migliore: in questa rivista quello che da
vita e spunto a ogné quadro, a ogni scena, a ogni
episodio, é proprio il fresco e sano sorriso dei
nostri ragazzi d’oggi: sono essi proprio, i nostri
cari ragazzi, con le loro spontanee generosita,
i loro ardimenti, le loro argute birichinate. I
piccoli attori poi, tutti scelti fra gli organizzati
dell’O.N.B. di Napoli, sono stati cosi bravi,
perfetti e intelligenti nella recitazione del la-
voro, da suscitare una vera e sincera ammira-
zione e non solo da parte dei piccoli.

Ora, a coronamento di questo lungo corso di
recite, e in attesa di riprenderle nel prossimo
autunno, il Carro di Tespi dei Balilla, con i
suoi piccoli meravigliosi attori, ha trasmesso ve-
nerdi 3 agosto dalle stazioni meridionali unae
speciale edizione radiofonica, curata dalla stessa
autrice, della rivista Ragazzi d'Ttalia.

Una scena della rivista.



degenerazioni, di una cosiddetta civilta che
pare talora in contrasto con la salute fisica
€ Sopr; attutto morale degli individui, invochiamo
tutti la montagna percheé ci sembra apportatrice
di metodi pit semplici di vita e di costumi. Poi,
anche a 1500 o piu metri di altezza, & assai pro-
babile che la vita consueta ci ripigli, pit che non
si sup Certe he, alla Messa, ed €
dedicata ai vmegglanti perché comincia alle die-
ci quando anche i poltronissimi non potrebbero
giustificare 'assenza, & tutto un fiorire di giovi-
nezza non maliziosa ma elegante che ha negli
occhi il segno della promessa o dell'attesa, e che
pensa, santificata a meta, di poter legittimare in
anticipo le scorribande liete della giornata e
della sera. Un Sottosegretario di Stato, scrittori
notissimi, senatori e deputati e gentiluomini,
dame che anche traverso la semplicita del vestito
palesano la buona razza, padri e madri che, for-
se, in cittd non si farebbero vedere insieme in
chiesa, sono accomunati nella vicenda domeni-
cale. Ed in ginocchio anche gli uomini, come
vuole l'uso, non foss'altro perché le fila delle
panche sono strette e cosi, rimanendo inginoc-
chiati, si risolve anche il problema dello star
quasi seduti.

Grave il sacerdote, lento e rigido nei movimen-
ti; argentine le campanelle che accompagnano
spesso il Sacrificio. Molte statue di santi scol-
pite; e bandiere e fiori; e sole ch’entra senza ri-
tegno dai finestroni; si che, a conti fatti, sembra
il padron Iui anche ‘nella casa di Dio. In qualche
attimo di meno intenso raccoghmont,o avviene ai
alzar gli occhi da quella parte, che é il lato della
valle, della piccola ferrovia e del caro trenino
shuffante, del ripido dosso vellutato, del domina-
tore altissimo roccioso, spesso arcigno, sempre
superbo, in una sua maesta misteriosa e solenne
che ama molto il fulgore del sole e lirrompere
dei nembi e del vento, 'insidioso mistero delle
nebbie fumanti, la chiara tenuita lunare, ma che
non pare convinto di molte abitudini trapian-
tate lassu da piazza del Duomo o dai portiei di
piazza Castello.

Eppure, molti, a prescmdere da quel senso di
riposatezza serena che si prova dopo la Messa,
procurano di uniformarsi il piu possibile all’am-
biente, almeno nelle foggie alpine, nell'intonazio-
ne cordiale dei discorsi, nella fisonomia sorridente
e pacata. Finita 1a Messa, non breve, le madri ed
i padri, domenicalisti, s'avviano alle dimore con
la gravita forse compunta di chi, in sostanza, non

trovato un piccolo diversivo in_quella pia riu-
nione montanina; i pezzi grossi, affabilissimi, pro-
cedono verso le loro ville o le automobili che 1
attendono sulla piazzetta. Ma questa gioventi,
questa lieta, gioconda, onnipresente, bellissima
gioventu la guale gareggia di luce col sole e
sembra risvegliar perfino i morti che dormono
attorno alla chiesa dal campanile aguzzo! Questa
gioventl agile e snella che fa parer pit monu-
mentali e quasi preistorici i vecchi costumi delle
signore del luogo con le loro immense sottane
di seta e i loro corpetti corazzati!

Dx fronte ad evidenti esagerazioni, o parziali

Questa & la vita. Al diavolo il filosofare.
Gia; ma non é sempre enica e non V'@
sempre il sole. Cosi, prima o dopc al mattino
od alla sera, e difficile che non ci si senta pres:
o ripresi, dalle nostre consuetudini mentali, dal
proposito di andare ben alti per racchiudersi
tutti in s& medesimi, per identificare I'altez~
za con la purezza; per chiedere al silenzio il
vero riposo che € poi, sempre, un ricordo con-
fu.so una rlcrkr:egmbmnza che s'n.mwcm € svanisce,
i i
dx cui ci sfuggono i lmea.mentl e tutto un
mondo di cose e di idee ami che ci sembra
dJ ritrovare poiche era nel pitt profondo di noi:
anni nostri, e ancor piu lontano, come
uemlellmalto,alhmi i degli ultimi
A ni- e sotto le!paren del sassgi-

lungo,
suggere ancora qualche essenza di vita, d'intra-
vedere, d'udire cio che ci é irrevocabilmente pre-

cluso in citta. Sassolungo, o Rosa, o Ortles, 0
Cervino.....

Ah, quei discorsi di Gotamo Buddho, in citta!
Roba da ridere. C'¢ caso di scrutare con bene-
vola commiserazione la faccia di chi ne accenni.
Quasn antecipare una diagnosi poco piacevole.

i, ben in alto, fra il cerchio dell’Odle e coi
torrioni del Sella rimpetto, & un’altra cosa la
storia di Kandarako, il pellegrino che ando a
ritrovar Gotamo sulla riva di un lago. Ma non
siamo tutti piti 0 meno pellegrini, anche se
solo a pochi il marchio del cognome volle ante-
cipar l'epitaffio?

Ricordate? Quando Gotamo indica al pelle-
grino i quattro cosiddetti pilastri del sapere,
cioe, di vigilare presso il corpo sul corpo, presso
le sensazioni sulle sensazioni, presso 1'animo sul-
l'animo, presso i fenomeni sui fenomeni, parla
molto vago e poco chiaro. Ma quando per
queste quattro vigilanze fond

(
'| MUSICHE D1 JAN SIBELIUS }

"

La musica di Sibelius non puo essere parago-
nata a quella di nessun allro compositore;
essa non ha subito Uinfluenza di alcuna scuola;
& musica che si pud definire finnica, in quanlo
che rispecchia unicamente i caratteri della po-
polazione finlandese, della sua storia, della sua
mitolagia Per comprendere la musica di Sibe-
io quindi e la storia e la
mttologm finnica, atmna e profondamente sug-
gestiva. Il suo caratiere é dovuto all’influenza
di due diversi ceppi etnici della razza, l'uno di
origine orientale, mongolico, tutto langlwre e
misticismo e raltro di origine occidentale, tutto
vigore ed intima unione. Nell'idea, nel ritmo,
nel giro melodico della frase, nel colore di pen-
siero e di orchestrazione, Sibelius si tiene nel
magico alone che circomirz il Kalevala, cspres-
sione dell'epopea dei Finni, come il Nibelungen-~
lied é l'espressione di quella dei Teutoni. Ma la
musica di Sibelius non ha nulla di comune con
la musica tedesca; come pure si differenzia net-
tamente da quella russa, e financo da quella
svedese e danese.
Sebbene Sibelius abbia detto di non valersi
nelle sue composizioni del canto popolare, ne

sempre, che vengano superate le bra.me e le
cure mondane, ecco che i quattro pilastri di-
vengono, sostanzialmente, uno. Possiamo, nella
nostra supposta civilta, irridere a quest'imma-
gine del peuegrmo che, secondo Gotamo, vive
d'erbe e funghl e di radici del bosco, che
porta la camicia grezza di canapa, che rifiuta
sedili, che siede sui calcagni, che giace sulle
spine, che scende ogni sera per la terza volta
nel bagno di penitenza, che si esercita nella fer-
vida dolorosa ascesi del corpo: tormentatore
di se stesso.

Ma v'é anche altra immagine del peregrinante.
Quella dell'uomo che, secondo Buddho, sente
che una carcere é spesso la casa, che il libero
cielo ¢ il pellegrinaggio, che concepisce « fiducia
nel compiuto », che vive fedele alla rinuncia,
che si astiene dalla menzogna, devoto alla ve-
rita, diritto, non ipocrita ed adulatore del mon-
do, che ha smesso la maldicenza, che unisce
i disuniti; un uomo contento dell'abito che co-
pre il suo corpo; che concordia fa lieto, che &i
astiene da aspre parole. 8i, il libretto & con me..

Leggo; penso; guardo attorno. Nessuna di-
scordanza fra questa chiarezza di fantasia e
quella grandiosa delle cose. L’'immacolata gioia
del pellegrino, anche se non sara buddistica,
non pud godersi un attimo, qui, fra sole e rocce?
Qui non occorre quella tal «vista vxgllata sul
corpo, sulle sensazioni, sull’animo e sui feno-
meni>; ed ecco i grandi « pilastri»: le altezze.

Neé occorre avvolgersi in cenci né giacer sulle
spine né seder sui calcagni. Forse, non occorre
neanche il «sublime » Gotamo. Laggiil, esilis-
sima ed appena intravista, che cosa simboleggia
la cuspide del campanile di Santa Cristina? Chi
chiama, chi evoca la campana quieta del mezzo-
giorno, con suono che indugia a morire come se
invece volesse ritornare al bronzo donde usci?

Ecco l'eterno sogno che non conosce eta; la
buona illusione di qualche istante che da quiete
al cuore ed allo spirito. Ma mezzogiorno ha
anche altro significato. E quando piu pare che
il cervello, ammaliato, si tempri il suo nuovo
0 vecchissimo mondo con contorno di semi di
radici e di gramigne, le spire di fumo dal ca-
mino del grande rifugio a passo Sella ci ricon-
ciliano con l'idea realistica, catastrofica filoso-
ficamente, d'un risotto.

‘Tutto buono; odore, sapore, contatto. E, a
radio aperta, c'é anche la voce di Notari e della
signora Rizzi, annunciatori della Stazione di

automobili di tutw le provincie e di tu
che, anche se non

fanno mai propasnnda di rinunzie, fanno sem-
pre propaganda di bellezza e d'amore per guesta
terra italiana.

Anche a duemila e pii metri, sulla strada,
siamo ancora come in citta.
BATTISTA PELLEGRINL

in esse frequentemente i motivi pii
carattenstwt ed i caratleri inconfondibili quali
il ritmo 5/4 e la insistente ripetizione di uno
stesso motivo.

In modo particolare il carattere etnico della
musica di Sibelius ha risalto nelle composizioni
del concerto a lui dedicato in questa settimana
dalle Stazioni di Milano e collegate. Il Cigno di
Tuonela, il «Notlurno» e la « Musettas dalla
suite Re Cristiano, lintermezzo e marcia dalla
suite Karelia ed il poema sinfonico Finlandia,
danno un quadro, si pud dire completo, della
attivita artistica del compositore di Tavastheus;
in esse tutti gli elementi atiraverso i quali
Vanima popolare manifesta Uintimo suo spirito,
sono stati rivissuti con profonda rispondenza di
sensibilita e resi con suggestiva efficacta sonora.

1l Cigno di Tuonela, poema sinjonico scritto
verso il 1900, é ispirato da un jrammento della
epopea nazionale finnica. Tuonela sarebbe il
regno della Morte della mitologia finlandese;
€sso € un paesaggio non lugubre, ma triste e

tutto cir da un largo fiume
solenne le cui acque nmere rispecchiano il cielo
jreddo e cupo; sul fiume avanza maestoso, can-
tando in modo stranamente selvaggio, un Cigno.

Sono le tinte tristi e fantasiose della poesia
finnica. Non vi é nulle di umano; é una specie
di cupo sogno mistico.

La struttura di questa composizione ¢ sem-
plicissimma: la voce del Cigno, affidata al corno
inglese, voce cupa e penelrante, fantastica e
nostalgica, emerge in un lungo a solo sulla massa
degli archi. Il motivo del corno inglese, libe-
ramente disegnato e di grande tristezza, che ne
accentua maggiormente Uoriginalita, e quello
che da il colore alla composizione,; verso la fine
gL{ altri strumenti dell’orchesira prendmw per

eve con un
pin vivace; perctb quando alla fine il corno in-
glese torna ad insistere sul motivo iniziale, il
contrasto che ine risulta mﬂorza u /uclno della

mira-
bilmente si. fondono.

Le musiche scritte per il dramma Re Cri-
stiano di Paul, la suite Karelia, la suite Fin-
landia e le Liriche ci dipingono un’epoca meno
leggendaria ma mon meno pitloresca; il pae-
saggio é il solito: sterminate e monotone pia-
nure brumose, laghi e stagni freddi e cerulei,
radi sprazzi di pallido sole che non sempre rie-
scono a diradare la nebbia, ma la trasformano
in un pulviscolo or giallo dorato, ora rosato,
ora colore della tenera malva, come vesti
jate. In queste composizioni non vi é latmo-
sfera di oscura tragediac che ispira talvolta or-
rore, talvolta reverente terrore per una inesora-
bile divinita, come per esempio mnelle musiche
del dramma Kuolema di Jaernfeldt; non é mu-

sica mor] o na, ma_espressione
di tocchi di tristezza indescrivibile e di dolce
X U Autore, liberatosi dalle cupe
emozioni che lo hanno ispirato, ha sa con
di espressione far le
it intime corde dell'animo. ploy
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LA STAGIONE LIRICA DELL'EIAR

ILLUSTRAZIONE
DI «THAIS»

orcHE’ il nome di Taide non pud non richia-

mar alla memoria la cruda parola con la

quale Dante, nel Canto degli adulatori,
bolla per sempre la cortigiana di Terenzio, bene
¢ che anche nella traduzione italiana l'eroina
del Massenet conservi il nome francese di Thais,
titolo gia d'un famoso romanzo d'Anatole France,
pubblicato nel 1891, ove si racconta con amabile
seetticismo la storia del monaco Pafnucio, che
lascia i1 deserto in cui vive da santo, per re-
carsi ad Alessandria a convertire una danzatrice
che conduce vita scandalosa. Riesce nell'intento,
ma s'innamora della donna, €, mentre questa si
salva, egli muove incontro alla dannazione, con
J'anima piena di desideri peccaminosi.

Sarebbe stato troppo il pretendere che Masse-
net avesse affrontato questo tema, che porta lo
spettatore nei primi secoli del cristianesimo, con
una preparazione critica ed erudita pari a quella
del Boito per il suo Nerone. Ma si sarebbe potuto
sperare che il delicato musicista francese avesse
saputo cogliere quel che vi era d'ironico, di scet-
tico, di beffardo e di malizioso nel romanzo, €
non glie ne sarebbe forse mancata la possibilita,
se si pensa alla comica figura di Lescaut, cui
egli diede vita nella Manon. Ma qui egli s'ac-
contentd di vistosi quadri oleografici (come nel-
I'Erodiade), entro i quali muovono una capric-
ciosa ﬂgura di donna e un monaco fanatico.

Sette sono i «quadri» nei quali il librettista
L. Gallet divise i suoi tre atti. Nel primo, la
Tebaide, I'atmosfera tranquilla in cui si svolge
la vita cenobita ¢ ben suscitata con un «andan-
te » molto calmo in 6/8: preghiere, invocazioni,
auguri di pace, cui seguono il lento racconto di
Atanaele (cosi fu ribattezzato il povero Pafnucio!)
e 1 consigli del saggio Palemone. Poi, un torbido
movimento arpeggiato e veloce accompagna la
visione di Thais nel teatro d'Alessandria, tra i
clamori della folla. Atanaele si riscuote, prega, si
risolve alla sua missione, e s'allontana pregando,
confortato dai cenobiti. Un « allegro » maestoso
in mi maggiore apre il secondo «quadroy, e Ti-
torna ad accompagnare la maledizione d'. Atanaele
alla cittd impura, quand’egli e lasciato solo dal
servo, che va ad annunziarne l'arrivo a Nicia.
Qui sarebbe stata necessaria una pagina robusta,
ma il Massenet non seppe vedere in Atanaele se
non 'amante disgraziato. Risa beflarde d'ancelle,
il dialogo tra Atansele e il vecchio amico Nicia,
la vestizione del primo per il banchetto, e poi il
corteo (che riceve piu colore dalla coreografia che
dalla musica) alla fine del quale appare Thais.
Notiamo 1’ « allegretto » in mi bemolle in 12/8, col

\

Alfredo Sérnicoli (Nicia)

Carlo Morelli

RADIOCORRIERE

Delia Sanzio (Thais)

quale graziosamente la cortigiana savvicina al
nuovo ospite tanto diverso, e il ritorno, ma in
«do » dell'arpeggiato, della visione verso la chiusa
dell'atto.

La pantomima rappresentante gli amori d'Afro-
dite e di Adonis, e posta dal Massenet come
« poema sinfonico » al principio del secondo atto,
viene per solito omessa. L'atto comincia con la
scena dello specchio e la preghiera a Venere, in
cui I'Autore si rivela come sempre elegante inter-
prete della frivolezza femminile. Scivoliamo sulla
scena con Atanaele, e veniamo alla famosa « Me-
ditazione », delicata certo e, comunque, la pagina
piu celebre dello spartito. Il « quadro» seguente
presenta Thais gia convertita e disposta a seguire
il monaco, che spezza brutalmente la statuina di
Eros. Lunghe pagine di danze, di cui qualcuna
pregevole per il colore e il garbo, portano al fi-
nale, con l'incendio del palazzo e Nicia che butta
monete d’oro alla folla.

11 terzo atto vale di gran lunga i primi due in-
sieme. Notare il preludio lento in «fa minore »,
che vuol evocare la calma dell'oasi, e il dolcissimo
arpeggiato successivo, prima in « fa », poi in «la »
poi in « re bemolle », come un mormorio d'acque
affioranti alla luce. Atanaele ¢ ancor senza pieta,
ma quando vede il sangue sui gracili piedi di
Thais affranta sente venir le lacrime al ciglio.
Ha il primo sospetto della santitd cui la donna
gxungera e si china a baciarle i piedi (il bellis-
simo passaggio dal tono di « mi» al «do nat. »).
Fini particolari si susseguono nelle due scene
seguenti e nell'allontanarsi di Thais tra le mo-
nache oranti, ma cio che piu si ricorda é il primo
singhiozzo d’Atanaele. II «quadro» seguente,
con il colloquio fra Atanaele e Palemone, in ge-
nerale s'omette. Atanaele ha una nuova visione
che gli presenta Thais morente: urla il suo fu-
rore, poi si slancia nella notte, mentre scoppia
una bufera, e si ritrova nell'ultimo « quadro»
accanto all'agonizzante, con la quale & lasciato
dalle suore che si ritirano. L'amore umano della
carne grida il suo spasimo di fronte all’amore
che trascese gia il mondo. Thais muore, e Ata-
nele chiude con un ultimo singhiozzo 1'espres-
sione del suo spasimo, che ebbe parecchi accenti
di notevole efficacia drammatica.

CARLANDREA ROSSL

(Crobila)

SUOR HROSVITHA

S e molti sanno che Luigi Gallet ha tratto gli
elementi per il libretto della Thais dall’omo-
nimo romanzo di Anatole France, presentando
sotto una nuova forma la commovente ed dagi-
tata storia della celebre etéra greca, pochissimi
sanno che il grande scrittore francese, « suw
volta, si & ispirato ad una commedia del X se-
colo, Pafnuzio, scritte, in un convento della Sas-
sonia, ¢ Gandersheim, da une giovane monaca,
di nome Hrosvitha, che, nella vecchia lingua sus-
sone, significa Rosa bianca ed anche Voce chiara,
ssendo discordi i pareri dei sapienti su la tradu-
one di questo nome.
All’epoca in cui visse questa onesta crealura,
le anime erano rudi e tutte le cose erano come
avvolte in un alone di nebbia che le rendeve
opache ed incerte: si costruivano delle chiese
cupe decorate di figure spaventose, ma commo-
venti, come ne fanno i fanciulli quando si sfor-
zano di rappresentare womini o animali. Gli an-
tichi intagliatori di pietra del tempo dell’impe-
ratore Ottone avevano, come i janciulli, tutte
le sorprese e le gioie dell'ignoranza. Ai capitelli
delle colonne essi ponevano degli angeli le cui
mani erano assai pit grandi del corpo poiché
era difficile contenere cinque dita in poco spa-
zto; cio non di meno gqueste mani hanno, an-
cora oggi, qualche cosa di meraviglioso, e queste
sculture, che non assomigliano a niente, fanno
pensare a tutto.

1 fantastici dragoni e i piccoli uomini mostruosi
della scultura romana, le miniature feroci, piene
di mille diavolerie, dei manoscritti e dei codici e
le spaventose chimere, ecco cio che Hrosvitha
poté conoscere della bellezza dell'arte. Ma ella,
nella sua cella, leggeva Terenzio e Virgilio ed
aveva un'anima dolce, ridente e pura. E se i
suoi poemi ricordano un po’ gli angeli dalle manri
piw grandi del corvo, ¢i commuovono ugualmente
per un non so che di serena innocenza e d'in-
genuo candore.

Per le suore rinchiuse nel monastero doveva
essere un gran divertimento recitare queste pri-
mitive commedie senza Uausilio di scenari e di
costumi: solo delle folte barbe finte per rappre-
sentare le parti maschili. E questi poemi, seritii
in un latino un po' pretenzioso e serrato, sono,
oggidi, graziose curiosita che interessano e piac-
ciono alle menti aperte ai profumi e alle ombre
del passato.

Suor Hrosvitha, completamente dedicata alla
vita religiosa, non concepiva altra vita pii della
e tutti i poemi non hanno altro scopo che guello
di celebrare le lodi della castita, pur non igno-
rando nessuno dei pericoli che correva nel mondo
questa virti.

11 suo teatro ci mostra la purezza delle ver-
gini esposta a tutte le offese e le pie leggende
che servirono di argomento per le sue comme-
die forniscono, a questo riguardo, ricca materia:
ben sappiamo i duri assalti che doveltero so-
stenere le Agnesi, le Barbare, le Caterine e tutte
le altre spose in Gesu che posero sulla rosa
bianca della verginita la rosa rossa del mar-
tirio.

La pia Hrosvitha non aveva timore di svelare
le passioni terreme, anzi talvolta le derideva
con una semplicita incantevole. Ella mon te-
meva, nel suo dramma Callimaco, di dare alle
suore di Gandersheim, realistico quadro dei pec-
cati umani: le religiose dei tempi di Ottone il
Grande mon mettevano la loro purezza sotto
la falsa guardia dell’ignoranza: due delle mi-
gliori commedie, della loro suor Hrosvitha, Paf<
nunzio ed Abramo, le trasportavano, con l'imma-
ginazione, nella cerchia dell'impurita e del vizio.

Sia nell’'uno che nell’allro di questi drammai,
tratti dall’agiografia orientale, vediamo un santo
womo, che non ha timore di recarsi in casa
di una cortigiana per ricondurla sulla via del
bene.

Su questo soggetto, la Rosa bianca di Gan-
dersheim, con lo scopo di mostrare il trionfo
finale della castita, ha composto dei poemi in
cui lingenuita e laudacia, la barbarie e la
finezza si fondono in un insieme veramente Su-
blime. GIULIO RAZZL
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LA «CANTATA BIBLICA~» DI VITTORIO GNECCHI

oggidi, troppo noto perché sia necessaria la

solita ed arida presentazione biografica, come
pure non € necessario, in queste brevi note, ri-

cordare le interminabili discussioni polemiche a
cui la stampa europea dedico, anni addietro,
centinaia di articoli, su la quantita notevole di
somiglianze fra le idee musicali dell'Eleftra di
Strauss, rappresentata a Dresda nel 1908, e
quelle dell’'opera Cassandra di Gnecchi rappre-
sentata al Teatro Comunale di Bologna, sotto
la direzione di Toscanini, nel dicembre 1905,
cioé tre anni prima!!

Ci limiteremo a constatare che sebbene questa
opera, nei brani episodici, mantenga un carat-
tere classico (alcune scene sono composte in toni
greci) e quasi sempre la linea del canto sia fog-
giata in uno stile severo ispirato alla sobria
grandiosita eschilea, pure il lavoro e pervaso da
un soffio violento di modernita alla quale non
erano certo abituate le nostre platee all'epoca in
cui questa opera fu rappresentata.

A Cassandra, segui l'opera La Rosiera, idillio
tragico di Carlo Zangarini tratto dalla commedia
« On ne badine pas avec I'amour » di De Musset,
composta nel 1914 e rappresentata a Gera
nel 1927 in cui lo Gnecchi, lasciato il coturno
si e foggiato uno stile delicatamente sentimen-
tale quale si addice alla scena settecentesca del
soave poeta francese.

Ma il nome di questo musicista & piu che altro
noto agli ascoltatori della radio per la ritras-
one dell'anno scorso da Salisburgo, della
Missa Salisburgensis che, eseguita sotto gli au-
spici della « Accademia italiana di musiche con-
temporanee », ottenne un enfusiastico successo
si da indurre il direttore dei Concerti del Duomo
di Salisburgo. prof. Joseph Messner, a chiedere
allo Gnecchi, per il prossimo Festival, un
nuovo lavoro sinfonico-corale di carattere sacro.

Lo Gnecchi accettd volentieri I'incarico e scelse
la forma di una cantata biblica per soprano, ba-
ritono, coro misto e grande orchestra, che suddi-
vise in tre parti, rispettivamente 1nt1tolate «Il
Giudizio Universale »; « Miserere »; « Alleluja ».

La Cantata biblica, che sara eseguita nel Duo-
mo di Salisburgo la sera del 12 agosto e ritras-
messa per radio oltre che dalle smzmm italiane,
da quelle di Vienna, Praga, Bruxelles, Vals‘\na‘
Parigi, serpassa per grandiosita e per profondo
senso mistico, come per originalita della forma
musicale, la Missa Salisburgensis che € consi-
derata una delle migliori interpretazioni del
testo sacro della Messa, dopo la famosa Messa
in_fa minore di Anton Bruckner.

I testi letterari della Cantata biblica furono
scelti dal musicista fra i Salmi di David: la

I L nome di questo forte musicista lombardo &,

(Il
Domenica 12 Agosto

MILANO - TORINO - GENOVA . TWRIESTE
Ore 20,45

CANTATA
BIBLICA

Musica del Maestro

VITTORIO GNECCHI

g |

Maestro concertatore e direttcre d'orchestra
GIUSEPPE MESSNER

(Trasmiss'one da Salisburgo)

prima parte, elaborata sul Salmo N. 1 (Deus
Deorum Dominus), descrive il Giudizio Univer-
sale. Una robusta drammaticitd nel discorso
musicale e nei colori orchestrali, esuberanza
vocale nelle parti corali solidamente costruite,
fluida ed appassionata melodia negli ¢«a solis,
sono le caratteristiche di questa prima parte.
Ad essa segue un Miserere (Salmo N. 50), in una
interpretazione musicale originale e sorpren-
dente: espansione lirica, nella fervente pre-
ghiera, contrizione, annientamento dell'anima,
nell'invocazione disperata alla misericordia di-
vina! Dolcissimi passi per voci sole si alter-
nano a dense parti corali sempre sostenute da
un ricchissimo e colorito tessuto strumentale.
Un delicato senso di poesia contemplativa per-
vade tutto questo brano il quale termina con
una fuga in fa diesis magistralmente elaborata.
La terza parte, 1'Alleluja, rivela apertamente la

Panorama di Salisburgo.

italianita del compositore: con impeto travol-
gente risuona il Salmo N. 150 (Laudate Domi-
num). Gli «a soli » di soprano e baritono si ele-
vano sopra il coro e l'orchestra, sino al momento
in cui un'altra fuga, Alleluja, condotta con caldo
temperamento meridionale, annuncia la fine.

Di questa cantata il critico Carlo Neumar
scrive: « Non solo il contenuto di ciascuno dei
tre Salmi sta in forte, ben delineato contrasto
musicale, di fronte al carattere degli altri due,
ma pure in ogni singoia parte si rivela la vena
drammatica dell'autore di Cassandra, e cid senza
che mai il severo stile liturgico sia sopraffatto
da_effetti teatrali ».

Gia da quattro anni si eseguiscono, durante
i Festivals salisburghesi, composizioni sacre dello
Gnecchi in prima esecuzione, Cio & altamente
significativo perché & noto che nei concerti del
Duomo, che sono una delle colonne di quei Fe-
stivals, vengono programmati i maggiori lavori
della letteratura musicale sacra-corale. L'inclu-
sione della nuova composizione dello Gnn('cln,
fra lavori di Mozart e di Beethoven, ci con-
ferma in quanta considerazione sia tenum que
sto nostro musicista di pura schiatta JL.lIme,
che rivela, nel suo canto, la trama sinfonica
che non prevale ma si sottopone alla linea in-
tegra della melodia.

Prendono parte all’esecuzione della Cantata
biblica il giovane soprano Stella Romano, il ba-
ritono Giuseppe Manachini e il coro del Duomo
di Salisburgo, composto di oltre cento cantori,
che nel corso di cinquanta prove si e reso pa-
drone della difficoltosa struttura polifonica di
questo lavoro.

Il maestro Giuseppe Messner, organista e com-
positore, che ha concertato e dirigera la nuova
partitura dello Gnecchi, vuole dimostrare, con
questa ¢ premiére », di rimanere fedele all'antica
tradizione dei Festivals salisburghesi la quale, sin
dai tempi di Mozart, si teneva costantemente vi-
cina alla produzione di musicisti contemporanei,

Cosi nel 1628, all'inaugurazione del Duomo,
Paride Lodron dette l'incarico al compositore
roinano Orazio Benevoli di scrivere una cantata
che ottenne largo successo. A Benevoli segui-
rono composizioni di Muffat e Biber e anche
le divine melodie di Mozart risuonarono, ap-
pena composte, sotto le vélte di guel Duomo
in cui, domenica sera, vibreranno gli aceenti di
una musica moderna italiana ove rivive lo spi-
rito degli antichi maestri rievocato da un'ardente
mente giovanile infiammata dalle loro opere.

Il Maestro Vittorio Gnecchi,



OSTERIE DEI

oN credano 1 nostri amici e conoscenti,
N sparsi sulle belle spiagge della Penisola, che

noi, rimasti nelle calde citta a misurare 1a
temperatura, ci diamo per vinti. Quando, al
mattino, il portalettere ci reea i vostri saluti
oleografici su cartolina jllustrata, nol facciamo
di cappello alla vostra felicita, profumata di ma-
re, di sole e di pini, ma senza peccare di in-
vidia, O, almeno, con un plecolissimo peceato
d'invidia. Una cosettina passeggera, che sfuma
presto nella ripresa del lavoro quotidiano, e re-
sta, vag: ull'orizzonte cittadino, come un cirro
sul monti sereni.

Perché noi, qua, non c¢i diamo per vinti, 'ho
detto. Prima di tutto, le citta sono sfollate, i
marciapiede offrono, adesso, una superficie abba-
stanza comoda alla deambulazione, c'¢ pin aria
in giro, le piazze danno vaghe illusioni del de-
serto, e basta pensare alle palme per avere una
comoda visione a domicilio delle piu belle e quo-
tate sabbie del mondo.

Anche le abitazioni, in fondo, offrono un be-
nessere spazioso e tranquillo. I mariti possono
circolare in lungo e in largo nelle stanze disabi-
tate, allargando le narici agli effluvii esotici della
canfora e della naftalina. E’ incredibile, in pro-
posito, la generosita delle signore per quello che
riguarda la naftalina: col piu delicato e squisito
pensiero rivolto ai loro cari che resteranno in
citta durante l'estate, esse hanno abbondato in
materia, come per lasciare una traccia indelebile
nell'olfatto coniugale di se stesse e del loro im-
mutabile affetto. II profumo della naftalina &
fresco, vivificante, sicché, aspirato nell'ombra
delle quiete stanze, dalle gelosie chiuse, fra le
tenere colorazioni delle fodere che abbracciano
divani e poltrone, crea un senso delizioso di alta
montagna in casa propria, veramente inedito e
prezioso.

Ma il vero momento della nostra rivincita,
credete, @ alla sera, quando giunge l'ora della
evasione. Non che in citta si stia male, inten-
diamoci. No. E’, piuttosto, la rivincita sui pos-
sibili desiderii, che noi ci prendiamo, emigrando,
nell'ora del fresco, verso la periferia e oltre.

L'ora del fresco. Frase audace, ma piena di
effetto. In citta, anzi, soltanto in citta, si pud
realmente valorizzare l'ora del fresco. Per ra-
gione di contrasto. Ci si incontra, cosi, verso le
sette, cl si da un'occhiatina premurosa e pietosa,
notando una certa stanchezza sui volti un tan-
tino appassiti, e, subito, con delicata spontaneita,
¢i si confida: « Ecco un po’ di fresco». Oppure:
« Che bel freschetto, eh? ». Uno si asciuga la
sua brava rugiada di traspirazione, perche, oh
Dio!, non si pud negare che una certa traspira-
zione avvenga; l'altro, per non mortificare
Yamico, sventola un po’ il fazzoletto sulle guan-
ce, e intanto la frescura circola, cosi, modesta-
mente, senza eccessi, ed & un vero piacere...

Dunque, T'ora del fresco. Siccome il fresco, a
esser sinceri, non ¢ esagerato, si pensa appunto
di muoversi per andargli incontro, senza cer-
carlo troppo: soltanto quanto basta per abbre—-
viargli la strada e d che,
sl scaldi nnc.he Jui. Cosi, scelta rapxda.menbe una
direzione, si

11 primo fresco ce lo da il movimento d'aria
smossa dalla macchina. Una dellz:s Si pensa a
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un’altra per il risotto con le rane, una terza per
1 filetti di pesce persico, una quarta per il burro,
unadqumtd per i pollastrini novelli, e via segui-
tando

Questa, dunque, ¢ la stagione di gloria per le
osterie, le trattorie dei dintorni. Con quattro
alberi folti, una terrazzetta avviluppata di gli-
cine, un muro coperto di edera, due garofani
rampicanti, la trattoria di campagna, o di fiume,
o di lago, o di laghetto, ci illude rapidamente,
senza discussione e senza pretese, incantandoci
in una improvvisa e volitiva esuberanza di go-
dere le cose semplici, nitide, chiare e un po’
umili, a contrasto con tutto quello che la citta
sa offrirci durante l'inverno, raffinatezza e pro-
sopopea

LA VALVOLA INDISCRETA

’l Paisiello visse per circa nove anni a Pieiro-
burgo, in qualita di maestro compositore di
quel teatro imperiale di musica. A Pietroburgo
capito, nel 1778, l'abate Casti. Proveniva da
Vienna, al seguito del principe di Kaunitz il
quale era stato inviato come ambasciatore stra-
ordinario dell'imperatore Giuseppe II.

Il Casti venne presentato alla grande impe-
ratrice Caterina II lo quale subito penso di ser-
virsene per scagliar satire al cordialmente odiato
Gustavo 111 di Svezia.

Tra Casti e Paisiello, l'uno autore del libret-
to, Ualtro della musica, nacque cost quel melo-
dramma politico che s'intitola Re Teodoro a Ve-
nezia. E’ opera giocosa in cui S'immagina un re
di Corsica che, a corto di quattrini e assai go-
loso di conquiste, si spinge fino a Venezia, non
tanto per intimarvi una guerra quanto per bus-
sarvi a denari. Si presenta, incognito, in una
locanda e si fa servire lautamente. Al momento
del conto, si dichiara, come si dice, in bolletta.
1l locandiere esce, e tosto si appiccica al buco
della serraiura. Sorpresa! Lo squattrinato cliente
si fa chiamare re! Allora si da@ a cantare:

Che ne pensi tu, Taddeo?

E’ un birbante, ¢ un conte, ¢ un re?
Qual Berlich, gual Asmodeo
Mi sa dir che diavol &?
Egli @ un re; se re non é,
Perché mai chiamarlo re?
Qui v’é certo il suo perché.
Ma Fentrate non son troppe;
Re di picche o re di coppe?
Ma Yentrate non son ricche;
Re di coppe o re di picche?
Qual Berlich, qual Asmodeo
Mi sa dir, che diavol'é?

L'imperatore @’Austria e la czarina russa, ot-
timi eati allora, presero un gran gusto a que-
sta acerba satira. Il Casti fu trattato da Cate-
rina, come messun librettista sognd mai d’esser
retribuito. Si ebbe una bellissima pelliccia e
seimila rubli sonanti.

Ora sorge una domanda. Il Casti fu' mandato
dall'imperatore d’Austria alla sua recente amica
Caterina perché se ne servisse come- scrittor di
satire contro il monarca svedese; o fu un caso
che il Kaunitz conducesse seco il poeta a Pie-
troburgo? La questione, che non ha grande im-
portanza, non puo essere risolta. Pud invece es-
ser risolta i Paltra g i 1 se cioé

quei poveretti di amici, p i che,
a quest'ora, devono andare a pmnzo nella pen-
sione o nell'albergo, mentre noi, qui, si scappa
come ragazzi verso le regioni del sogno. Ecco
Ia rivincita. Tornano a galla nomi di osterie,
trattorie, taverne, buche, crotti, piccoli risto-
ranti, noml pittoreschi e pmmettenti, di uc-

celli, di pesci, di crostacei, di gallinacei, di equini,
di reluu Una & celebre per i vermicelli al sugo,

dell’Austriaco e della Russa, ai danni
della Polonia, avesse in sé qualche germe di
simpatia.

Si pensi che, piu tardi, lo stesso abate Casti
scrisse il Poema Tartaro nel quale flagello senza
pieta i troppi vizi della czarina adombrata sotto
il nome di Cattuna.

E Giuseppe II ne gongolavi
ANTONIO JACONO.

DINTORNI

Che risotti, che antipasti, che burro, amici,
parenti e conoscenti sparsi sulle belle spiagge
della Penisola! Che vinetto goliardico, schietio
e pretto, asciutto o abboccato, a condimento del
boccone sapido di cucina casalinga... E che dolei
tramonti arrossati, che giolito di venticelli scher-
zosi, quali esclamazioni stupite sul « freschetto »
che sale dalle acque tranquille, una cosa stra-
ordinaria da mettere in sovraprezzo sul conto,
una cosa impagabile, da meritare la mancia ol-
tre al percento di servizio fisso, una mancia alla
ridente servetta che sgonnella fra i dodici ta-
voli e ¢i porta il formaggio grattato quando i1

risotto € finito, e la mostarda quando I'arrosto e
terminato!...
A tavola, naturalmente, predomina il sesso

maschile, perché quello femminile ¢ emigrato
in maggior numero. Sfoggio di cortesie, verso i
pochi campioni rimasti. E sfoggio di progetii
per l'agosto, di 12 da venire. Lontanissimi, 1 ri-
verberi della citta lontana creano l'immagine
esatta di cio che si gode, a esser qua, con quesm
anima semplice estiva, con qualcosa di chiaro
nell'anima, come se fosse vestita di lino bianco
anche lei, oggi che il lino ¢ di moda. E abbiamo
anche noi, sissignori, la cravatta di lino, ma,
anche, un mantello 1eggero. nel caso che «fa-
cesse troppo fresco», piu tardi. Perché pud an-
che darsi che faccia magari perfino « troppo
fresco». Non si sa mai. Dunque, nulla manca
alla perfetta felicita: se non voi, si capisce,
amici, parenti e conoscenti lontani, verso cui
mancheremmo di cortesia se dicessimo che non
vi ricordiamo, che non abbiamo nmpxanbo di
voi, che non c¢i nasce qualche sospiro di nostal-
gia e di desiderio, dedicato a voi, come voi ci
dedicate una cartolina illustrata ogni quindici
giorni...

Piu tardi, sul far della notte, c'@ qualcosa che
ci unisce, a distanza: la radio. Ormai, anche
tutte queste trattorie hanno la radio: sicche,
tutto sommato, la stessa musica o le stesse pa-
role sono ascoltate da voi come da noi, ed é un
vero piacere questa corrispondenza di amorosi
sensi fra cittadini bagnanti, laggit, e cittadini
evasi, quaggiu...

L'altra sera, dopo la cena sul lago (era il lago
caro al Parini, in quella Brianza conservatrice
dove pare che le figure dei Promessi Sposi stian
ferme nel tempo e nel luogo), si andd poi piu
in alto, ai cipressi di un colle sacro alle gite
romantiche. Con una luna generosa, in cielo, e
un saporoso vino dei luoghi, in terra.

L'ora essendo tarda, la cucina aveva chiusi i
battenti e spenti i fuochi. Ma a un amico venne
i1 poetico desiderio di due uova al piatto e lo
espresse alla padrona della celebrata trattoria,
proprio mentre la radio ci incantava con una
sospirosa canzone d’amore. La padrona solerte
scomparve verso la cucina, per eseguire il man-
dato. E, di colpo, la radio tacque. Parve che si
fosse spento tutto I'incantesimo della notte. Per
pigrizia, nessuno si mosse a cercare l'origine
dell'i xmprovvlso silenzio. Si pensd a un guasto.
Ma, appena riapparve la ona, col tegamino

pumcggia.nte. qualcuno chiese:

— E la radio
iccome ho dovuto cuocere ‘le uova sul
Iornello elettrico — ci spiegd —, cosi I'ho stac-
cata. Ma la riattacco subito.

E, sull'appetito bianzolo dell'amico soddisfatto,
sul sﬂenzm della notte, sulle guglie dei cipressx.
sulle nostalgie e sui rlcord.\ tornd la musica.
E pareva, dopo linterruzione, venisse di piu
lontano, come vengono, a volte, con un’aria di
sogno, le cose pil nostre e reali, guando una
pausa ce le fa sembrare perdute

ALBERTO CASELLA.
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SVILUPPI NELLA TECNICA DEI RADIORICEVITORI

delle valvole rettificatrici a vapori di mercu-

rio di moderata potenza, la fabbricazione di
valvole per ricevitori d’automabile, e per ncevmot
i universali a piccolo ingombro. (La fotografia di
fig. 6 riporta a sinistra il gruppo di due valvole
sino al 1932 adoperato per la conversione di fre-
quenza: a destra si vede invece la nuova val-

Sr aggiunga inoltre la messa in commercio

rig.6.

vola a 5 griglie che sostituisce le due precedenti
col vantaggio anche di un rendimento globale
piu elevato).

La molla animatrice del grande sviluppo su-
bito dalle valvole é stata sempre, qui come al-
trove, il desiderio — diventato negli ultimi anni
quasi una necessitd. — di abbassare per ragioni
d'economia il numero delle valvole impiegate.
Dopo l'ultima rivoluzione culminata nella sta-
gione 1931-1932, consistente principalmente nel-
Tintroduzione delle valvole multiple, i costruttori
di tubi elettronici vivono, almeno apparente-
mente, un periodo di grande calma, conseguen-
temente anche i costruttori di ricevitori si tro-
vano in una fase di maggiore tranquillita.

Uno sguardo all’avvenire fa ritenere tuttavia
possibili ulteriori innovazioni, sempre secondo la
direzione seguita; questo s’intende a meno che
ragioni estranee alla tecnica non producano im-
portanti deviazioni od arresti nel cammino di
quest'ultima. C’¢ da considerare anzitutto una
ulteriore diminuzione del consumo nel circuito
d’accensione; i catodi ad ossidi non sono oggi
bastantemente conosciuti perché si debbano gia
prendere in considerazione dei limiti di carat-
tere teorico. Si avra poi forse la introduzione di
altri tipi di valvole multiple: la messa in fab-
bricazione di valvole di tipo gia noto, ma anche
aventi caratteristiche meglio adatte per certe
esigenze. La valvola raddrizzatrice 80, ad esem-
pio, viene oggi adoperata in circuiti che assor-
bono meta della potenza erogabile dalla valvola,
mentre pochi watt di accensione, in luogo dei 10
attuali, potrebbero bastare allo scopo. Forse
avremo in avvenire tale valvola sotto forma di
un elemento di valvola multipla, ad esempio
rettificatrice-amplificatrice di potenza.

Si potranno avere nell'avvenire nuove valvole
rivelatrici-amplificatrici finali, nuove valvole a
funzione tripla, rivelatrici, preamplificatrici, am-
plificatrici di potenza, od ancora nuove valvole
del tipo ad accensione a bassa corrente ed alta
tensione. Forse si avranno altre valvole del tutto
diverse da quelle ora considerate!

Uno sguardo all’evoluzione dei radioricevitori
in questi ultimi anni relativamente alle valvole
& molto significativo. Dalla prima supereterodina
ad oggi, ogni anno ha segnato il guadagno di una
valvola, sette valvole nel 1931, sei nel '32 e cinque
nel 1933.

Non si pud certo ritenere che la riduzione pro-
ceda sempre colla stessa rapiditda, ma le previ-
sioni sembrano essere oggi ancora a favore di
una continuazione, sia pure piu lenta e pit limi-
tata. Al massimo si potrebbe arrivare anche ad
una sola valvola multipla; sembra peraltro lo-
gico che, almeno per l'avvenire prossimo, sia
difficile una riduzione al disotto di due unita;
ad una valvola potrebbe essere affidata, ad esem-
pio, la funzione di tutta 'amplificazione di ten-
sione, ad un’altra quella dell'amplificazione di
potenza. Alla prima valvola potrebbe essere as-
segnata anche la funzione di rivelazione, men-
tre quella di rettificazione potrebbe essere ag-
giunta alla seconda.

Continuazione (vedi numeri 29, 30, 31) e fine.

Questa probabilitd & tanto reale che oggi gia
si dispone di valvole ispirate a tali concetti, e
gia si hanno ricevitori equipaggiati con due sole
valvole di questo tipo. Si tratta di appareccht
destinati alla ricezione di ben poche stazioni ol-
tre la locale, le cui doti di sensibilita, selettivita,
fedelta e qualita acustica, sono assai mediocri,
ma i perfezionamenti di vario genere potranno
portare in avvenire a risultati oggi inaspettati.

E’ da notare che la riduzione del numero di
valvole produrra una doppia diminuzione del
costo dell’apparecchio, il prezzo d’acquisto da
una parte, il costo di manutenzione dall'altra.

9) - Chassis. Scala. Comandi. Il mobile.

Non svilupperemo, per brevitd, questo argo-
mento, benché esso abbia indubbiamente una
grande importanza commerciale, riflettendosi
sulla pratica e sull'estetica dell’apparecchio. Lo
chassis seguirebbe le altre parti del ricevitore in
una eventuale diminuzione delle dimensioni; cio
non accadrebbe forse nella stessa misura per il
mobile; notoriamente una eccessiva piccolezza
di quest’ultimo nuocerebbe all’acustica. Una forte
diminuzione delle dimensioni del mobile porte-
rebbe infine ad un impicciolimento della scala,
la quale oggi tende invece piuttosto ad assumere
proporzioni piu grandi.

La scala parlante e stata molto apprezzata dal
pubblico; le parlanti attuali non sono sempre
delle dimensioni necessarie per lidentificazione
chiara e rapida delle stazioni.

11 tipo di ricevitore a sopramobile sembra sem-
pre piu destinato a diffondersi maggiormente.

Osservazioni conclusive.

Le considerazioni sopra riportate non hanno
la pretesa di costituire una trattazione completa
del problema, il quale comporta molti altri punti
di primaria importanza.

L'esame compiuto ha voluto essere una rasse-
gna della maggior parte degli sviluppi conseguiti
dalla tecnica dei radioricevitori negli ultimi anni,
e nello stesso tempo una esposizione di alcune
possibilita per I'avvenire. Non si sono prospet-
tate novita, ché il nuovo é imprevedibile, ma
semplicemente esposte soluzioni sostanzialmente
note, in parte gia provate nel passato, verso le
quali si potrebbe domani ritornare con una te-
cnica costruttiva perfezionata. Di altre soluzioni,
in uso attualmente, si & considerata la possibi-
lita di una maggiore diffusione e generalizza-

Fug. 9.

zione. Si osservera che tutta l'evoluzione degli
ultimi anni é stata ispirata al concetto domi-
nante di raggiungere, per ogni organo compo-
nente, e quindi per il ricevitore completo, soprat-
tutto la massima economia di costo. Effettiva-
mente il prezzo di vendita dei ricevitori ha
mostrato di diminuire costantemente fino ad
oggi, nonostante che ogni nuova stagione abbia
segnato sempre lintroduzione di qualche pro-

WRE———— —

gresso piu o meno importante nelle caratteri-
stiche di funzionamento elettroacustico. Alle di-
minuzioni di costo ha tenuto compagnia una
riduzione dell'ingombro; quest’ultima appare net-
tamente dalla fotografia di figura 7 che ripro-
duce due apparecchi aventi lo stesso numero di
valvole: 1930 e 1933. Da notare che il secondo
ricevitore, piu piccolo, possiede doti di sensibi-
lita, selettivita e qualita superiori, ha il controllo
automatico di sensibilita e possiede due gamme
d'onda.

Oggi la tecnica costruttiva sembra attraver-
sare un periodo di stazionarieta, derivante so-
prattutto dalla invariabilita della situazione delle
valvole. Nella rassegna sopra eseguita, relativa
all’apparecchio di tipo medio, si € voluto consi-
derare l'avvenire soprattutto in rapporto ad ul-
teriori eventuali diminuzioni del costo, secondo
la strada finora percorsa. Probabilmente avremo
d’ora in poi una biforcazione; una strada restera
diretta nel senso considerato verso la produzione
di apparecchi sempre piu popolari, e I'altra sara
invece orientata prevalentemente nel senso di
un aumento delle doti di sicurezza, durata, faci-
lita di manovra, estetica. Gia esistono accenni
di questa lodevole tendenza presso varii costrut-
tori. Si cerca anche attualmente di estendere agli
apparecchi di tipo medio 1'uso di alcuni organi
accessori, che il pubblico mostra di apprezare,
quali I'indicatore visuale di sintonia, il controllo
di tono, gli indicatori luminosi di gamma di
onda, ecc.

E' comunque evidente che una diminuzione av-
venire del costo non potra prodursi nella stessa
misura del passato. Bisogna riconoscere che, a
parte le possibilita della tecnica, oggi piu limi-
tate, la spinta verso un ulteriore semplificazione
risulta presentemente piuttosto moderata, Da
una diminuzione di costo, raggiunta mediante
nuovi studi con l'uso di nuovi attrezzi e sistemi
di produzione, gli industriali dovrebbero essere
compensati con un aumento della entita della
produzione, forse non facilmente raggiungibile.

Nella esposizione sopra fatta ci siamo volu-
tamente limitati alla considerazione del ricevitore
di tipo medio, escludendo l'esame dei ricevitor:
a bassissimo prezzo, dei ricevitori di lusso ad
alta qualitd, dei ricevitori per reti a corrente
continua e per alimentazione a pile, dei ricevitori
per automobile, dei ricevitori profess_ionalj in ge-
nere. Nulla si e detto dell’'uso di piu gamme di
onda negli apparecchi di tipo medio — solu-
zione oggi molto adottata e sempre piu in via
di generalizzazione.

La presenza di una gamma di onde corle, €
di una gamma di onde lunghe, oltre quella delle
onde medie, non aggiunge — a dire il vero —
che moderatamente, nella maggior parte dei casi,
alla soddisfazione che pud dare il ricevitore. D'al-
tronde una buona parte del pubblico apprezza
oggi assai questa caratteristica, ed i progressi
tecnici di questi ultimi anni hanno portato a
conseguire facilmente ampii allargamenti della
gamma di ricezione, mediante complicazioni co-
struttive assai leggere, II commutatore d'onda

—
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— organo in sé piuttesto delicato — ha rag-
giunto oggl dimensioni di ingombro molto ri-
dotte, e soprattutto ha assunto caratteristiche di
soddisfacente regolaritd e sicurezza di funziona-
mento. Si potra ancora osservare che l'uso di
nuove frequenze intermedie di valore elevato ha
facilitato le nuove soluzioni, mentre che l'intro-
duzione, ad esempio, del controllo automatico di
sensibilitd ha reso pil piacevole le ricezioni delle
onde corte, notoriamente affette da forte fading.

‘Tra le soluzioni avvenire che il problema della
radioricezione pud presentare, ci piace di accen-
nare quella di implego di ricevitori centrali nei
grandi edifici moderni per la diffusione mediante
filo di uno o piu programmi nei varii ambienti
dell'edificio stesso. Convenientemente realizzato,
questo sistema potrebbe forse permettere l'intro-
duzione della radiofonia anche nelle case popo-

Fig. 8.

lari con notevoli benefici di carattere educativo,
politico, sociale e morale.

Nei centri non aventi stazione locale, questo
sistema potrebbe portare a ricezioni migliori, in
quanto l'uso di antenne apposite, conveniente-
mente sistemate, potrebbe permettere una certa
attenuazione dei disturbi.

Prima di chiudere questa raccolta di osserva-
zioni sulla tecnica degli apparecchi riceventi,
non si potra fare a meno di esaminare 'a que-
stione anche dal punto di vista nazionale. Con
molta soddisfazione si pud oggi constatare che
Tindustria italiana ha saputo perfettamente
emanciparsi, in maniera si pud dire completa, da
ogni importazione. Oggi non solo tutti i ricevi-
tori, dal tipo di gran lusso al pit economico
(fotografia di fig. 8, 9, 10) si riproducono in casa
nostra — cio si verifica notoriamente da qualche
anno —, ma & praticamente cessata ogni impor-
tazione di parti staccate. In questi anni passati
le ultime pit importanti lacune sono state col-
mate. Oggi il nostro Paese possiede, ad esempio,
fabbriche di valvole di ogni tipo, di condensatori
elettrolitici, di resistenze fisse e variabili, di coni
di carta per altoparlanti, ecc.

1l nostro prodotto & infine arrivato ad un alto
grado di bonta e di perfezione tecnica ricono-
sciutoci anche dagli stranieri. Gli industriali e
teenici italiani hanno evidentemente saputo non
abusare delle barriere doganali, bene compren-
dendo i loro doveri.

Fig. 10.

Auguriamoci che la nostra tecnica radio, in
avvenire come oggi, sappia sempre mantenere
quell’elevato livello, veramente doveroso in un
Paese come il nostro che ha insegnato la Radio
a tutto i1 mondo.

Prof. Dott. FRANCESCO VECCHIACCHL

NOTTURNI DEL CIELO ESTIVO

LE LACRIME DI SAN LORENZO

La pioggia di stelle dal 9 al 20 Agosto. - Che cosa credevano gli antichi. - Urti nell'oceano

atmosferico. - | formidabile

I d isti o un

,n ogni notte serena é possibile osservare delle
stelle cadenti: tutti me comoscono la repen-
tina apparizione, il mpldo guxzzare attraverso le
cost e la diata scom-
parsa.

Ma in certe epoche dell'anno esse dwengono
cosi numerose da ri e anche U'att
di quelli che non guardano mai il cielo. E, per
la stessa epoca, il numero delle stelle cadenti os-
servate subisce delle forti variazioni di enno in
anno. Si registrano, cosi, delle annate di magra
e delle annate di abbondanza. In quesie ultime
le stelle filanti che solcano il cielo divengono
cosi abbondanti da produrre delle vere e meravi-
gliose piogge luminose.

Uno dei caratteristici periodi annuali va pre-
cisamente dal 9 al 20 agosto e, quest’anno, si
produrra una bella pioggia di stelle poiché siamo
in una delle annate di abbondanza.

Ma in che cosa consiste Uapparizione fuga-
cissima di una stella cadente?

Questa domanda é naturalissima e se la son
jatta un po’ tutti; gli astronomi sono riusciti a
dare una risposta soddisfacente. Ma, dal risul-
tato di quelle ricerche, che appena accenneremo,
si giudichera quanto poco sia proprio il nome
di «stelle » che diamo a queile apparizioni.

Gli antichi credevano che esse si innalzassero
dalla Terra, anziche cadere dal cielo: le cre-

fi che p dal sotlosuolo,
vapori o pulviscolo atmosfertco che si condensa-
vano subitamente, corpi provenienti da eruzioni
vulcaniche terrestri od anche da eruzioni dei
vulcani della luna.. Due semplici studenti te-
deschi dimostrarono la falsité di quelle credenze:
essi misurarono, con metodi ingegnosi, l'altezza
a cui si accendevano le stelle cadenti e quella
a cui si spegnevano. L'accensione avviene ad
un’altezza che varia da 70 a 100 chilometri, e
lo spegnimento intorno ai 50 chilometri: dun-
que é evidente che esse provengono dagli spazi
celesti e non dalla Terra.

Altra cosa sono le stelle vere e proprie: globi
enormi dell’ordine di grandezza del nostro Sole.
Esse emettono negli spazi circostanti atomi leg-
geri, elettroni liberi ed altre particelle, spingen-
doli lontano con la forza stessa della loro luce
abbagliante, la guale va sotto il nome di pres-
sione di radiazione.

La nostra Terra, muovendosi nello spazio in-
contra molta di quella materia addensatasi in
corpuscoli piit consistenti, e l'attira verso la sue
superficie. Quei corpuscoli si precipitano verso
la Terra, ma, prima di giungervi, inconlrano
l'oceano atmosferico che la protegge. Anche l'a-
ria, come é moto, é composta di particelle mate-
riali, le molecole, le quali si oppongono al cam-
mino dei corpuscoli estranei. Si hanno, cosi, per
Ualtissima velocita di questi ultimi, numerosis-
simi urti tra essi e le particelle costituenti Uaria.
A causa di quegli urti si sviluppe grande calore
e luce brillantissima che é proprio quella che
noi vediamo allorché una stella cadente guizza
rapidissima nel cielo.

Ma gli atomi e gli elettroni lanciati lontano
dalle stelle difficilmente potrebbero restare iso-
lati nello spazio: essi si influenzano tra loro, si
avvicinano, formano quindi un corpo piu grande.
Forse masce cosi una cometa, astro bellissimo

giro , di una cometa e lo sciame delle Perseidi. - Lna bella
astronom’co che simboleggia la gloria di un martirio.

sciame di corpuscoli mon del tutto vincolati le
segue mella stessa scia. Di pii, allorché le co-
mete passano nelle immediate adiacenze del-
Vastro intorno a cui rivoluiscono, per linflusso
gravitazionale di questo, perdono aliri corpu-
scoli che vanno ad ingrossare lo sciame che le
segue sulla stessa orbita. Qualche volta é stata
osservata anche la completa disgregazione di
una ta: essa é ridi , cioé, un am-
masso di corpuscoli indipendenti nei quali si é
dissipata quell’energia che li teneva uniti. Quei
corpuscoli continuano a circolare intorno al
Sole do lo stesso ino della 12

Nel suo giro annuale intorno al Sole la Terra
capita proprio sulla traiettoria di alcuni di questi
sciami di corpuscoli: molti di essi vengono at-
tratti energicamente dalla Terra e giungerebbero
al suolo producendo una pioggia poco gradita di
sassolini se mon inconirassero l'atmosfera. Que-
sta, come si e detlo, smorza Ualta velocita dei
corpuscoli ed oppone tale resislenza al loro pro-
cedere da renderli incandescenti. Cosi la super-
ficie terrestre é preservata dal bombardamento
sidereo producendosi invece il fantastico froco
d'artificio.

Dunque tutti gli anni, alla stessa epoca, al-
lorché la Terra giunge in quel punio della sua
orbita in cui s'incontra con lo sciame di corpu-
scoli anch’esso circolante intorno al Sole, si
produce una discreta pioggia di stelle cadenti.

Lungo la loro orbita, d’altra parte, i corpu-
scoli mebeorici non sono ugualmente distribuiti:
ve ne sono raggruppati moltissimi in quella parte
in cui si completd la disgregazione della cometa
genilrice, e pochi lungo il tratio rimanente. Ora,
quel nucleo molto pit denso di corpuscoli non
pud restar fermo nello spazio, e gira intorno al
Sole precisamente in tanti anni per quanti ne
impiegava la cometa. Aliora periodicamente, a
capo di quel numero d'anni, la Terre deve in-
conlrare proprio quella parte dello sciame me-
teorico piw ricca di corpuscoli. In ilale circo-
stanza 8i ha una vera pioggia di stelle cadenti
che desta la pin alta ammirazione.

Precisamente quest’anno la Terra incontrera
la parte pin dense dello sciame che produce la
pioggia che va dal 9 al 20 agosto. Le meteors di
questa pioggia apparentemente divergono lutte
da uno stesso punto della sfera celeste situato
nella costellazione di Perseo e, per tanto, si de-
signano col nome di stelle cadenti Perseidi.

Lo sciame delle Perseidi segue lo stesso cam-
mino percorso da una bella cometa comparsa nel
1862: cammino veramente lunghissimo e di yran
lunga superiore ¢ quello che percorre annual-
mente la Terra intorno al Sole.

Quella cometa impiegava infatti 120 anni
circa per compiere un giro intorno al Sole: an-
che la parte dello sciame delle Perseidi piin
ricca di corpuscoli impiega lo stesso iempo, e
solo ogni 120 amu viene ad mcontrarst con la
Terra pr una p i di
meteore.

Pit. che giustificata é la curiosita del lettore
che vuol rendersi conto della denominazione che
si da comunemente a quelle meteore. Perché,
dunque, il popolo preferisce chiamarle « Lacrime
di San Lorenzo»?

Una bella leggenda cristiana ci é stata ira-

che porta una chioma e una
sima coda. Le comete visibili ad occhio nudo
sono abbasianza rare e, allorché compaiono,
mettono grande spavento nelle persone incolte.
Le comete sono attratte dalle stelle, e quindi
anche dal Sole, intorno a cui prendono a girare
seguendo un lunghissimo cammino. Percid ri-
tcrnano, di tanto in tanto, dopo un determinato
numero d'anni. Dielro di esse, intanto, uno

data sulle stelle cadenti d’agosto. Il mas-
simo del /erwmena si registra intorno al 10 ago-
sto, giorno in cui la Chiesa ricorda uno dei pin
grandi suoi Martiri. Proprio in cuel giorno av-
venne il supplizio e dal cielo piovvero lacrime
ardenti. Ogni anno il fenomeno si ripeterebbe
per tramandare ai posteri la gloria del martirio.

CRISTOFORO MENNELLA.
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SUSURRI DELL'ETERE

‘ammetiere che, senza dare scandalo a nes-
L sun purista dell’estetica musicale, lo Stra-

winsky possa scoprire nelle macchina da
cucire un ottimo strumento di per/ezmnc ritmica,
IHonegger comporre un poema sinfonico ispiran-
dosi nl rumore di una locomotiva, e il Mossolof
a quello di una jonderia, non sembrerebbe che
logicamente dovesse portare un critico accorto ed
acuto come S. A. Luciani a mostrarsi tanto se-
vero, come ha fatto scrivendo sulle Nuova An-
tologia delle « Macchine da musica», verso la
radio.

Non che le obiezioni da lui mosse ai program-
mi delle radiotrasmissioni suonino particolarmen-
te dure: il piw preciso biasimo del Luciani é che
la radio non sia ancor diventata un organo di
propaganda per le «musiche italiane antiche,
d’ogni genere, ignote o mal note». Veramente
IEiar mon trascura, di tempo in tempo, di jare
posto, nei suoi proqrammz, anche a codeste mu-
siche: ma non si potrebbc saggiamente preten-
dere che la radio si tramutasse nell’edizione so-
nora di quei Monumenta della musica italiana
del passato, che, da non grande tempo, sono co-
minciati ad uscire con molta lode degli studiosi,
con molto onore della casa editrice milanese cle
vi provvede e dei dotti musicologi che vi dedi-
cano le loro cure erudite e pazientr.

Un’altra colpa imputata dal Luciani alla radio
& quella di aver reso troppo agevole a tutti il go-
dimento delle musica (« Ormai nelle case basta
girare una chiavetta, perché si senia scorrere
delle musica », scrive); ma francamente non cre-
diamo che parecchia gente divida codesta sua
opinione: il godimento di un'arte é un fattore
iroppo prejevole dell’educazione dello spirito per-
ché si possa mai deplorarne lo divulgazione, an-
che se questa si accompagni ai piccoli inconve-
nienti che caratterizzano, appunto, tutti i sistemi
che servono a popolarizzare le arti.

Senoncheé il Luciani fa un’altra magyzm‘ accusa
alla radio e dice: « Essa ha ucciso il silenzio ».

La radio ha ucciso il silenzio? Mi sembra che
questa sia la formulazione di un errore. Non nego
il male della... soppressione violenta del silenzio
che é una specie di omicidio colposo che si compie
dappertutto e tutti i giorni. Soltanto, questo male
ha ben altre sedi che non le strade e le case in cui
lo si combatte, altre cause che non la radto, il
« clacson » e lo scappamento libero, in cui lo si
precisa.

11 male é in noi! Abbiamo un bel invocare il si-
lenzio, un bell'imprecare contro il jrastuono, noi
abbiamo bisogno di rumore e non possiamo farne
a meno. Siamo noi che vogliamo i rumori bom-
bardieri, le radio urlanti e che, lungi dal lasciare
che il piatto nero dei dischi giri in sordina sotto
la tromba lucida dei grammofoni, mettiamo in
Junzione il pick-up che amplifica il piu delicato e
il pzu languido tango fino a tramutarlo in una
specie di urgano carico di fulmini.

E perché mai questa ricerca, anzi questa pro-
vocazione del frastuono? Non pensare piw: sfug-
gire alla simbolica tenaglia del pensiero, ecco cio
che gran parte dell’umanita moderna, prigioniera
ormai dei démoni meccanici, da lei scatenati,
sembra _soprattutto desiderare. Presi nell’ingra-
naggio del mondo meccanico, macchina noi stessi,
ma specialissime_macchina in cui siamo la ma-
cina e il grano, il pressatoio e il grappolo d'uva,
noi ci aggiriamo senza fine, come appunto il
cavallo cieco che nei vecchi mulini faceva girare
lo mola..

Abbiamo, nelle jrenesia dei ritmi veloci che
ci trascinano, verduto il senso dell’antica delizia:
il riposo. Per il nostro sistema nervoso esasperato,
il riposo non € che la rivelazione della nostra
jatica: rivelazione cosi penosa, cosi dolorosa, in
jondo, che, piuttosto di abbandonarci ad essa,
preferiamo di non ispegnere i fuochi e di indiriz-
zare la mostra Prora verso nuove acque, $iano
magari pit tranquille, ma dove si richieda pur
sempre al nostro navigare una certa attivita,
per quanto diversa.

Chi sa di latino, potra osservare che vera-
mente il significato delle parola «divertires si
appoggia ad un concetto etimologico di « diver-
sione » e che, pertanto, pitt che cercare il riposo,

la gente moderna cerca il divertimento, la diver-
sione, ossia Uevasione dalle occupazioni consuete
ed ordinarie.

Accade pero che le invenzioni della scienza
contemporanea non offrono pit a questa eva-
sione se mon modi stranamente legati ad una
super-produzione dei rumori — pmcevolt 0 no —
ma, insomma, rumori. Provate un po’ ad enume-
rarli, dall’automobile all’ aeroplano, dal cinemato-
grajo, fattosi urlante da muto che era per di-
ventar pin divertente, al jonografo, alla radio, e
sarete sorpresi constatando come tutti i nuovi di-
vertimenti si accompagnino ad un accrescimento
dei cosiddetti rumori della vita.

In questa presenza dei rumori nelle distrazioni
e nei divertimenti ai quali cerchiamo levasione
dalle fatiche della vita meccanicizzata e dal quo-
tidiano lavoro svolgentesi in mezzo ai jragori, noi
troviamo indubbiamente una sorta di bene: la
posstbzlzta di tacere, cioé di evitare uno sforzo di
pensiero. E’ una specie di anestizzazione del-
lamma la paura di metterla a faccia a faccia,
se cosi si puo dire, con se stessa.

Il rumore é una saracinesca che ci impedisce
non solo la conversazione con gli altri, conversa-
zione che nei momenti di riposo puo essere, ma-
gari, di nessuno profitto, od anche di netta perdl-
ta intellettuale e spirituale: ma ci vieta quei col-
loqui col nostro < Io » interiore, che sono di solito
la prima conseguenza dei pensieri che nascono in
noi quando attorno a noi c'é silenzio.

Non la radio, come dice lo scrittore della Nuova
Antologia, ha ucciso il silenzio, ma é la volonta
degli uomini che lo uccide, quasi 'assenza di fra-
stuono li sgomentasse, come l'immanenza di uno
sconosciuto pericolo.

Anzi la radio, in luogo dei caotici frastuoni di
cui la gente suol popolare le sue ore di svago e
di riposo, reca l'ordinata armonia delle musica,
che talvolta opera come una specie di lenitivo
dello spirito.

E puo allora accadere, anzi accade spesso, che
lanima dell'womo sfuqggita deliberatamente al
lenzio che suggerisce le meditazioni solitarie, ri-
trovi nella suggestione della musica lo stato di
grazia per cui rienira in contatto con se stessa.
L’isolamento meditativo che domanda uno sfor-
zo, difficile a farsi dopo una giornata di laboriosa
agitazione, diventa talvolta agevole e quasi na-
turale quando la musica ha riempito dei suoi sot-
tilissimi incanti il silenzio, che si voleva dapprima
sfuggire. Si pud dunque asserire che, lungi dal
concorrere alla soppressione violenta del silenzio,
la radio porti, nella corsa ai rumori che é il se-
gno ed il carattere della vita contemporanea, un
elemento di serenita e di bellezza.

Certo, non v’ha spirito delicato che non deplori
la mania del jrastuono: quanto il silenzio gli ac-
carezza e gli blandisce Vanimo, permettendogli
di apprezzarne il pregio e la poesia, altrettanto il
rumore costituisce per lU'anima sua una specie di
tirannia, di volonta imposta dagli altri, avidi di
stordirsi e di non pensare. Le « macchine da
musica », di cui si occupa lo serittore della Nuova
Antologia, hanno la virtu di riempire di armonie
un silenzio che altri riempirebbe di fragori: rin-
graziamole di questo.

G. SOMMI PICENARDI.

M° Walter Schlgssinger. Mirka Zerlini

«la Mnnn » che con la sua sorella « La Danza »

forma una coppia di graziose statue, di squisita fattura,

armoniosissime, esposte dallo scultore Angelo Righetti,
di Brescia, alla Biennale di Venezia.

SETTIMANA
RADIOFONICA

EI giorni di lunedi 13 e mercoledi
15 verranno rispettivamente tras-
messe da Pescara le radio-cro-
nache della Corsa automobilistica
delle 24 ore e della Coppa Acerbo.
I nomi degli assi che partecipano
a queste classiche prove consen-
tono di classificarle fra i mas-
simi criterivin internazionali. Le
battaglie che s'impegneranno fra i diversi tipi
di macchine, accrescono l'incertezza della lotta,
e danno alla gara una nota di eccezionale inte-
resse.

E' programmata per questa settimana la
Thais di Giulio Massenet, il musicista che visse
per la musica e che s'interessd a tutte le mani-
festazioni d'arte e a tutte le forme di bellezza.

Temperamento estremamente sensibile, fa-
cile all’entusiasmo si estasiava delle melodie
che gli cantavano nell'anima, poi, subitamente
malinconico, ricadeva nell'angoscia del sogno,
anelando sonorita piu complesse, melodie piu
seducenti. Questa febbre di produzione che
lo divord per tutta la vita, la diversita di
mezzi da lui impiegati, i frequenti cambiamenti
di stile e di idee che gli fanno comporre Il
Mago dopo I'Esclarmonda, non sono dovuti al-
l'incertezza o al semplice piacere di sacrificare
la propria musa al gusto del pubblico, bensi ad
una volontd dopinioni che intende la musica
come uno scopo e che sa come sia necessario
variare toni e colori per ottenere buoni risultati
attraverso vie sempre differenti. Se, talvolta, egli
sacrifico la forza alla grazia fu solamente per
necessita teatrali e se nell'intimo della sua mu-
sica s'indovina un lieve velo di tristezza —
ma, intendiamoci, non quella tristezza dei sen-
suali 0 quello scoramento di coloro ai quali la
vita parla troppo forte facendo sentire la mi-
seria dell'umane vicissitudini — cio ¢ dovuto al
segreto rimpianto di non potersi liberare dei le~
gami della materia, di non poter violare il de-
stino e divinizzare il sogno ingrandendone l'o-
rizzonte.

Le altre trasmissioni di genere lirico sono: una
replica del Crispino e la Comare dei fratelli
Ricei, dalle stazioni di Roma-Napoli-Bari, una
registrazione dell’Ero e Leandro di Mancinelli,
da Palermo, e una fonografia del Mefistofele di
Boito, da Bolzano.

Inoltre, domenica 12, sard ritrasmessa, dal
Duomo di Salisburgo, la Cantata biblica di Vit-
torio Gnecchi — musicista di sorprendente agi-
lit di pensiero e freschezza di atteggiamenti,
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— ¢ da Berlino, la sera di marted} 14, la prima
parte del ITI Concerto scambio italo-tedesco,
dedicata alla musica da camera.

lando tra le tr i di concerti ci-
teremo fra le piu interessanti quella del Con-
certo orchestrale diretto dal M* Baroni, dalla
Basilica di Massenzio, per sabato 18, e quella di
un concerto di musica teatrale italiana, a cui
prendono parte valorosi artisti, dalle stazioni
settentrionali per giovedi 16.

Nel campo della musica leggera e operettistica
citiamo, oltre ai consueti programmi sia diurni
che serall, di canzoni e di musica da ballo, la
esecuzione delle seguenti operette: El duo de
I'Africana di F. Caballero, Santarellina di Flo-
rimond Hervé e Miss Issipi di Angelo Bettinelli.

Anche le trasmisgioni di prosa offrono questa
settimana un particolare interesse sia per le
numerose commedie programmate che per gli
eccezionali interpreti ai quali é stata affidata la
esecuzione. In tre atti: I! Sire di Rochardie di
Marco Reinach, La vedova di Renato Simoni,
una delle poche commedie che nella letteratura
drammatica hanno radunata l'efficacia rappre-
sentativa dell’amore materno, assoluto e intran-
sigente. La vera protagonista del lavoro € in-
fatti la madre chiusa nel suo dolore per la

morte del figlio; essa non vive che di ricordi.
E quando la vedova, ospite in casa dei due
anziani genitori, si ricrea una vita di sorriso
e di freschezza, ella sempre piu si ritrae nel
segreto raccoglimento del suo lutto e del suo af-
fetto, placando la sua gelosia nella cristallina

solitudine in cui potra vivere, ormai, tra le me-
morie del figlio perduto.
Il piacere dell’'onesta di Iauigi Pirandello,

potente lavoro che, di tutto il teatro pirandel-
liano, ¢ forse il piu chiaramente rappresen-
tativo del tema caro al grande scrittore: «lo
sdoppiamento della personalita ». Ma accanto a
questo concetto tutto cerebrale, quanta umanita,
calda e patita, e quanta bellezza morale ne]la
rinascita di un uomo perduto che riesce, con
l'onesta dei principii e con la puritd dell'amore,
a ricrearsi una vita tutta nuova

In due atti, Virginia di L. Muratori e Le
illusioni di prima e di poi di A. De Stefani e in
un atto In treno di A. Testoni.

Segnaliamo, infine, la ripresa delle trasmis-
sioni dalle Colonie marine e montane del P.N.F.
La colonia di Grado seguita da quella di Plan-
cios iniziano il nuovo ciclo e le vocette vi-
branti delle giovanili legioni si convoglieranno
sulle onde elettro-magnetiche per inviare alle
mamme il saluto dei figli lontani, ma felici...

1. famoso Viaggio del Pellegrino, viaggio alle-
gorico di ogni vivente che con il suo fardello
di peccati e di buone azioni va ad affrontare
il giudizio ultrnten'eno sara irradiato nel
programma nazionale la sem del 12 agosto
Le porte di giada & il titolo di un nuovo
lavoro del mnostro valoroso collega C. M.
Franzero, corrispondente londinese del
Giornale d'Italia, che sard trasmesso la sera
del 13 e la sera del 14 agosto. Le porte di giada
narra un'antica leggenda cinese dell'imperatore
Ming-Huang e della principessa Kuoi-Fei. Per
esso la B.B.C. ha fatto comporre appositamente
un commento orchestrale dal musicista tedesco
Ernest Toch. Il 13 s'inizieranno anche i Prome-
nades, i concerti tradizionali che tanto favore in-
contrano nel pubblico inglese. Nel primo dei Pro-
menades, dato in collegamento con la « Queen’s
Hall », verra eseguita l'ouverture del Rienzi e la
Cavaleata delle Valchirie. Nel secondo dei Prome-
nades, programmato per la sera del 15, notiamo
T'esibizione di Solomon che, all'eta di anni tren-
tuno e gia un veterano di queste radiotrasmis-
sioni sinfoniche ed una « istituzione» dei con-
certi in parola. Solomon debutto a Londra, sua
cittd natale, a soli otto anni, eseguendo un diffi-
cilissimo concerto di Ciaikovsky, con la perizia e
la bravura d'un esecutore maturo; a vent’anni il
suo repertorio comprendeva una qusmntina. di
concerti! Essenzialmente romantico, i suoi gusti
artistici propendono verso il misticismo musicale
cattolico ed egli € un appassionato di Bach. 1l che
non gl'impedisce d'apprezzare € interpretare de-
gnamente gli altri grandi compositori, tant'¢ vero
che nel Promenade del 15 egli eseguira due sin-
fonie di Brahms, con accompagnamento orche-
strale. Passare un'ora al « Radiolympia » e un
divertimento che tutti gli ascoltatori si possono
procurare. Codesto celebrato varieta, avveni-
mento estivo di ogni anno, sara aperto la sera del
giorno 16, durera sino alla sera del 25 agosto e
accogliera stelle e divi del music-hall. Una serie
continuata di esibizioni divertentissime.

NA delle caratteristiche piti simpa-
tiche dei programmi tedeschi é

Orientale, Slesia, Baviera, Franconia, Renania,
Maremme del Nord. Per ogni regione pariera
un poeta compatriota; alla recitazione seguira
la musica folcloristica.

Tra i programmi di musica sinfonica va rile-
vato il concerto di martedi (ore 21,15) da Konigs-
wusterhausen, con musiche di Zilcher e di
Pfitzner. Tale concerto verra eseguito per 1'Italia
in cambio di un concerto delle stazioni italiane
che udiremo giovedi sera.

Francoforte trasmettera pure martedi sera un
grande concerto dedicato a Carl Maria v. Weber:
vi figurano selezioni delle opere Abu Hassan,
Il dominatore degli spiriti, Euryanthe, Turandot,
Peter Schmoll, Oberon. Venerdi sera la stessa
stazione diffondera La campana dell’'eremita, di
Maillart, ridotta.

Giovedl sera Muehlacker dara la prima ese-
cuzione di Intermezzo veneziano di Hofmeister.

N occasione del centenario della morte del-
lillustre compositore francese Francesco
Adriano Boieldieu, la Radio Cattolica Bel-
ga ha organizzato un importante program-
ma musicale dedicato alla sua memoria.
La sera di mercoledi 15, alle ore 20, la
stazione di Bruxelles I, a mezzo dell'orche-
stra dell'T.N.R.,, radiodiffondera la eccezio-
nale esecuzione col concorso del M° Alain,
professore al Conservatorio Reale di Bruxelles,
e di Madame Despy del «Teatro Reale de la
Monnaie ».

11 Boieldieu, nato a Rouen il 16 dicembre 1775,
e morto a Jarcy 1'8 ottobre 1834, a soli 18 anni
diede nella sua cittd natia una piccola opera
dal titolo La fille coupable. E seguirono di anno
in anno, altri lavori teatrali, generalmente bene
accolti, come: Rosalie et Myrza (1795), Le deuxr
lettres (1796), La famille russe (1797), Zoraime
et Zulnare (1798), Il Califfo di Bagdad (1800).
Le sue opere raggiunsero il numero di circa
trenta. Fra queste ebbero principalmente suc-
cesso Jean de Paris e La dame blanche. A Pa-
rigi i piu noti musicisti del tempo, fra

quella di dare f
lievo alla musica folcloristica e
alle tipiche danze di certe con-
trade della Germania. Molti forse
ignorano la ricchezza e la sugge-
stivitd di certe canzoni popolari
tedesche, che pur sono gemme di
poesia spontanea e rispecchiano l'anima di que-
sto popolo sognatore € pensoso piu incline as-
sai alla che a.ll festosita,

i quali Méhul e Cherubini.

ndichiamo ora in succinto, per brevita di
spazio, le svariate produzioni programmatiche
della settimana pia specialmente meritevoli di
menzione:

Domenica, Bruxelles II: De Schelde, oratorio
di P. Benoit; Marsiglia: La nouvelle idole, com~
media di F. Curel; Strasburgo: Serata teatrale
dl cpmmedm Lunedl Strasburgo: Marie Mag-

di questo popolo della
natura: sia essa misterlosa e aspra come nelle
montagne dense di foreste e di saghe, sia essa
ridente e leggiadra come nella dolce Renania,
o sia essa triste e uniforme come nelle maremme
del nord. Anche dove la brughiera rossastra,
ultimo lembo di termrerma. gia cede al
salso «marsch», e questo a poco vien
coperto dal mare del Nord, tutt.o ha un faseino
tipico insostituibile, che soggioga il cuore e I'im-
maginazione del popolo e gli ispira melodie e
“canti, che sono vere « Smpregioni » di paesaggio.
Sotto il titolo Voci delle regioni sara effettuata
Junedi sera da Berlino una trasmissione musico-
ia, intesa app ad il le_carat-
teristiche di varie regioni- tedesche: Prussia

dramma sacro in tre atti di Massenet.
Martedl, Strasburgo: Trasmissione federale:
Les ventres dorés, commedia in cinque atti di
E. Fabre. Mercoledi, Bruxelles I (come detto:
Commemorazione Boieldiew); Strasburgo: an-
cora operefte. Giovedi, Bruxelles II: Eletira,
opera in un atto di R. Strauss (da Salisburgo);
Marsiglia: Simili, commedia in tre atti di C. Ro-
ger Max; Bordeaux-Lalayett,e La veine, com-
media in quattro atti di A. Capus. Venerdi,
Radio Parigi: La parigina, commedia di E. Béc-
que. Sabato, Parigi Torre Eiffel: Serata tea-
trale: due commedie di Courteline; Ly 1

ARCOBALENO

«O Italia, terra adorabile,
ogni tua pietra é cantabile ».

LA LEGGENDA DEL RADICCHIO

Dovete sapere che un sant’uomo di Palestina,
chiamato Simon Pietro, «era», come dicono i
Vangeli, « ministrato da una donna guarita da
Cristo ». Chi essa fosse, le sante parole non
dicono; ma la leggenda ce la descrive come una
donna cosl avara e collerica con sé e con gli
altri, da farci credere che Cristo, risanandola,
abbia voluto soltanto dare un segno di miseri-
cordiosa potenza a uno dei piu cari fra i suoi
discepoli, procurandogli pero cosi anche il mezzo
di esercitare quohd.\anamente la pazienza che
€ una delle piu difficili virtu cristiane.

Era cosi avara quella vecchia, che nel suo
campo, dopo la mietitura, le spigolatrici non
trovavano una spiga; cuoceva il pane in un
forno chiuso a catenaccio perché ai poveri non
ne giungesse neppure l'odore: aveva cinto di
spini ogni albero perché nessuno potesse go-
derne l'ombra; mangiava il suo pane tenendo
ben disteso il grembo perché nessuna briciola
cadesse per gli uccelli...

La sua vita era dunque avvelenata da tutte
le avarizie. Ella non aveva mai pianto, mai
SOITiS0.

Una sera va nell'orto a cogliere il radicchio
per la cena; poi con grande cura lo monda e va
a lavarlo nel ruscello. L'acqua che é sempre
giovane e burlona, ed e ricca di caritd perche
cade dalle mani di Dio, le porta via una foglia.
La vecchia se ne accorge quando € gia lontana.
Allora grida piena di dispetto: «E va’ dunque
2 saziare un poveretto! ».

Quanti anni siano passati da quel giorno, io
non saprei dirvi.

So soltanto che Simon Pietro, diventato Apo-
stolo della verita e fondatore della Chiesa cri-
stiana in Roma, venne crocifisso a testa in gii,
e che il Signore lo chiamo vicino e gli afido
le chiavi del Paradiso. Venne poi a morire, nella
casa di Palestina, ]la vecchia avara.

1l diavolo girava intorno a quelle quattro ossa
da non so quanto tempo. Cosi e, morta, se
la portd finalmente all'Inferno, dove, secca come
un ramo di ghianda, prese subito fuoco.

Oheé, dico, vi par piccola vittoria guesta per
il diavolo? Poter passare sotto gli occhi di San
Pietro con l'anima di quella sua parente?

San Pietro ci soffre e va dal Signore. Gli dice:
« O Signore, ripassa tu il libro della sua vita,
e vedi se mai quella donna ebbe alcun merito
nascosto! ».

Il Signore, che a San Pietro non sa negare
nulla, cerca, volta, fruga e finalmente, fra tante
parole nere, vede brillare la fogliolina di ra-
dicchio che I'acqua un giorno aveva portato via
dalle mani della vecchia; e, dietro quella foglia,
il grido che udimmo anche noi:

«E va' dunque a saziare un poveretto!s.

In verita era pochino, ma basto quello.

Venne un Angelo, stacco il radicchio e con
quella foglia di speranza cald nella gola dell'In-
ferno chiamando a gran voce:

«Oheé, parente di San Pietro, il Signore vi
fa grazia! Attaccatevi a questa foglia che vi
tirero su!».

Figurarsi i dannati! L'Angelo era giunto su
loro come la colomba dell’arca con l'olivo della
speranza.

La vecchia era gia nera come la pece, ma
ebbe la forza di afferrare il radicchio con le
mani e con le gengive. Per sostenerne il peso,
il radicchio diventa una fronda, la fronda un
ramo robusto... Ai fianchi della vecchia s'attac-
cano allora altri dannati e I'Angelo tutti tra-
scina verso lalto.

Gia sono all'orlo della voragine rossa, e il
diavolo si morde la coda per il gran dispetto,
quando la vecchia si ricorda che quella a cui
s'¢ attaccata é la fogliuzza di radicchio che le
sfuggi per l'acqua. Allora grida:

«Lasciatemi sola attaccata:
mio, soltanto mio!...».

Nemmeno le fiamme dell'Inferno erano riu-
scite a distruggere in lei il veleno dell’avarizia.
Ecco allora che il ramo diventa fronda, la fronda
d si spezza, e la vecchia e

il radicchio &

T l.

Doua: Il barbiere di Siviglia di

10 git giu che per quanto io

recita; Radio Parigi: L’amore mascherato, ope-
retta di Messager.

nrdi non 11 vedo pil.
gu P IL BUON ROMEO.
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INTERVISTE

i ha suscitato una lieta meraviglia sentire

Virgilio Lilli, scrivere in un articolo, dove il
tono é l'unica cosa rimasta scenografica (Uar-
ticolo comincia: < Questa della messa in scena
& una porcheria che deve cessarel!»), queste
parole testuali: « Perche, meraviglioso a dirsi, il
teatro & lo spettacolo dei ciechi. La scena si
sente, non si vede. Chi vuol vedere la scena vada
al cinemawgmfo, che & o dovrebbe essere lo
spettacolo per i sordi. Lo spettacolo teatrale
puro, € lo spettacolo trasmesso per Radio ».

S’intende che il Lilli non aveva per nulla nel
cuore la Radio, capitata incidentalmenie nel
suo discorso tutto rivolto a dimostrare, che il
moderno regista, passato dal ruolo di falegname,
di elettricista, d’incollatore di tele e di pezzi di
legno, a quello di titolare della rappresenta-
zione, ha sovvertito ordine e legge del teatro.

La tecnica del teatro riguarda il creatore; é
il metodo col quale la realta poetica, per via
di personaggi, carattere, battute di dialogo, di-
ventera opera di teatro; mon la manuale fab-
bricazione di quesia o i quella scena, che é
del resto indicata dall’autore.

Tuttavia non si é tranquilli né a dar ragione
né a dar torto al pittoresco autore dell’articolo.
Poiché se tutte le sue facili invettive contro i
registi moderni, da Reinhardt a Baty, a Tairoff,
possono avere un fondemento di verita, mel
senso che questi arditi signori hanno sovenie
rifatto Uopera degli autori. col pretesto di in-
terpretarli e hanno ridotto talora dei capola-
vori alla consistenza di balletti, é altrettanto
vero il contrario. Nelle Compagnie dove non
esiste un regista, un concertatore, un capoco-
mico diretiore, un responsabile, le deformazioni
all’opera poetica sono spesso altrettanto gravi.
Infine i fautori del regista mon sono fautori
della colla, della wvernice, dei fili elettrici, la
eccessiva collaborazione dei quali é, al pin, un
male mecessario, un eccesso di autorita del re-
gista, sono invece fautori dell’ordine contro il
disordine, di qualcuno che raccolga i diversi ele-
menti del dramma, li fonda, a trasformare il
dramma in spettacolo, mettendosi rigorosamente
al servizio del poeta.

Ma quello che interessa noi, e di sentir ricon-
segnare alla Radio, il valore essenziale che le
abbiamo sempre voluto attribuire. Ricordiamo
incidentalmente con che amorevole sete di ri-
cerca si ¢ tentato e ancora si tenta di creare,
in certi casi, sfondi e accompagnamenti di
suoni, @i rumori, di musiche alle commedie che
si trasmettono per Radio. Tuttavia non é sui ru-
mori, sui suoni, sulla «messinscena » che si do-
vranno /ondare quegli autori, che fossero incli-
nati a scrivere per la Radio. La Radio ha, come
mezzo di comunicazione e di espressione, certe
caratterisiiche; la invisibilita della scena, gli
sfondi a silenzio, le woci esaltate fino a racco-
gliere e ad esprimere tutta la vita del perso-
naggio, che consentono a certe opere di venirle
incontro e di mascere, si puod dire, per questo
Mezz0 espressivo.

Il Lilli non tocca questo tasto. Dice altro an-
cora. Dice: il teatro € parola. La scena a teatro
e tlanto pin suggestiva, quando meno ci ac-
corgzamo che esiste. E’ pacifico che quando si
u.lza il sipario, sz vedra un mobzle unae lampada,

fa di pensarci.
Qu(mda noi uscmmo di casa, si sa che, almeno
in Europa e in qualche dliro Paese del mondo,
usciamo vestiti. Ma la scena non deve vestirsi
di festa. Essa é chiusa nell'opera, come in
boccio. Lo spettatore, che rinnova lopera in sé,
fa subito sbocciare la sua scena. E’ in questa
senso che lo spettacolo teatrale puro é lo spet-
tacolo trasmesso per Radio.

L’ascoltatore sente tutta la realta di poesia
espressa con la parola: pud interpretarla con la
cornice che glt pare piu adatta, coi movimenti,
coi gesti, coi costumi della sua fantasia. La pa-
rola mon tradisce il poeta. L’ascoltatore é a tu
per tu col poeta. Cosi osavamo parlare di Sha-
kespeare, di Goldoni, perfino del teatro classico.
Certo questi fortunati colloqui sono pin rari di
quanto il Lilli 8'i; Se non es-
sere ottimisti e credere che almeno i capolavori
8i fanno intendere da tutti.

ENZO FERRIERL
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ROMA-NAPOLI-BARI
MILANO Il - TORINO 11
ROMA: ke, 713 - m. 4208 - kW. 50
NaroLI: ke. 1104 - m. 271,7 - kKW. 15

BARL: ke, 1050 - m.
MitaNo II: ke.
ToRINO 1T: koo 1357 - m. .

MILANO II e TORINO Il

iniziano le trasmissioni alle ore 2045.

9: Notizie - Annunci vari di sport e spet-
tacoli.

10-11: L’ORA DELL'AGRICOLTORE
Trasmissione a cura dell’ENTE RADI0 RURALE.

12-12,15 (Roma-Napoli): Lettura e spiegazione
del Vangelo (Padre dott. Domenico Franzé),

12-12,15 (Bari): Monsignor Calamita.

12,30-13: DISCHI.

13-13,30: ProGRAMMA CamPARI: Musiche richie-
ste dai radioascoltatori alla Ditta Davide Cam-
pari e C. di Milano.

13,30-14,15: DiscHI I CELEBRITA (vedi Milano).

14: Segnale orario - Eventuali comunicazioni
dell’E.IA.R.

16,15-16,30:
Fiumi.

16.30: Dischi e notizie sportive.

17: CONCERTO STRUMENTALE E VOCALE con il con-
corso della pianista Maria Luisa Faini, del so-
prano Napia KRrusseva e del tenore ALpo FER-
RACUTIL.

18: MUSICA BRILLANTE E DA BALLO.

18,15-18,20: Bollettino dell'Ufficio presagi.

19,30: Notizie sportive - Comunicazioni
Dopolavoro - Notizie.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni
dell’E.LA.R. - Dischi.

20,30: Mano Corsi: «Celebrazioni musicali:
Franco Faccio», conversazione,

20,45:

Conversazione di Maria Luisa

del

Crispino e la Comare
Opera buffa in tre atti di F. M. Piave
Musica di LUIGI e FEDERICO RICCI.
Direttore d’orchestra: ATTILIO PARELLI
Maestro dei cori: OTTORINO VERTOVA.
Personaggi:
Crispino
Annetla

. ... Ernesto Badini
. Nilde Frattini

Contino del Fiore . . . Alfredo Sernicoli
Fabrizio ............ Igino Zangheri
Mirabolano . . Bruno Carmassi
Don Asdrubale «+.... Alessio Soley
La Comare ... + ... Maria Marcucci

Bortolo ...
Lisetta . .. LN N

Negli intervalli: Conversazmne di Mario Buz-
zichini - Notiziario teatrale.

Dopo l'opera: Giornale radio.

MILANO-TORINO-GENOVA

TRIESTE-FIRENZE
ROMA 111

MILARO: \\c 314 - m. KHB - kKW. 50 — ToRINO: ke, 1140
263.2 : ke. 986 - m. 304,3 - KW. 10
10

r: ke m. 25,5 -
l-mmzr ke, m - m. 4918 - kKW. 20
ROMA IIT: kc. 1258 - m. 238,5 - KW. 1
ROMA IIL entra in wllegamcnto alle ore 20,45

9,40: Giornale radio.

10-11: L’ORA DELL’AGRICOLTORE.

Trasmissione a cura dell’ENTE RADI0 RURALE.

11-12: Messa cantata dalla Basilica - San-
tuario della SS. Annunziata di Firenze.

12-12,15: Spiegazione del Vangelo. (Milano):
P. Vittorino Facchinetti: « Gesu nell Evangelo »;
(Torino): Don Giocondo Fino «Luci evangel.b
che » (Genova): P. Teodosio da Voltri: «II
Vangelo vissuto »; (Firenze): Mons. Emanuele
Magri: «Episodi evangelici» (Trieste): Con-
versazione religiosa di P, Petazzi,

ROMA NAPOLI BARI-FIRENZE-MILANO || TORINO 1t
Ore 20,45

CRISPINO E
LA COMARE

Opera buffa In tre atti di F. M. PIAVE

Musica di
LUIGI e FEDERICO RICCI

12,30: Dischi.

13: Segnale orariv - Eventuali comunicazioni
dell'E.LAR.

13-13,30: PROGRAMMA CAMPARI - Musiche ri-
chieste dai radio-ascoltatori (offerte dalla Ditta
Davide Campari & C. di Milano).

13,30-13,45: DiIscHI DI CELEBRITA: 1. Rossini: Il
Barbiere di Siviglia, ouverture (M° Toscanini);
2. Gounod: Filemone e Bauci, « O ridente na-
tura! » (soprano Galli Curci); 3. Verdi: Ofello,
«Credo in un Dio crudel » (tenore Caruso, ba-
ritono Titta Ruffo); 4. Mascagni: Amico Fritz,
«Son pochi fior » (soprano Lucrezia Bori); 5.
Boito: Mefistofele, Ballata del fischio (basso
Schialiapin); 6. Giordano: Andrea Chénier,
«Nemico della patria » (baritono Titta Ruflo);
7. Flotow: Marta, « Tutto amor» (tenore Ca-
ruso); 8. Verdi: Traviata, preludio atto III (M°
‘Toscanini),

16,15: Dischi - Notizie sportive.

17,15: Musica vaRIA: 1. Hruby: Appuntamento
da Lehar, selezione; 2. Meisel: Anita, serenata;
3. Linat: Il bosco fiorito; 4. Gounod: Faust, fan-
tasia; 5. Mascheroni: Leggenda; 6. Dostal: Per
tutti, selezione.

18,15: Comunicato dell'Ufficio presagi.

18,20-18,30: Notizie sportive.

19,30 Segnale orario ed eventuali comunica-
zioni dell’EI.A.R. - Comunicazioni del Dopo-
lavoro. - Dischi,

20: Notizie sportive - Dischi.

- TORINO . GENOVA TRIESTE

Ore 20,45

CANTATA
BIBLICA

Musica del

VITTORIO GNECCHI

MILANO

Maestro

di
M. °

dorch
GIUSEPPE MESSNER
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20,45-22 (Roma ITII): Dischi.
20,45 (Firenze): VEpr Roma,

20,45 (Milano - Torino - Genova - Trieste):
Trasmissione dal Duomo di Salisburgo:

Cantata biblica

del M° VITTORIO GNECCHI
(Prima esecuzione).
Maestro concertatore e direttore d'orchestra
GIUSEPPE MESSNER.
Interpreti: Soprano Stella Romano, baritono
Giluseppe Manacchini. Coro del Duomo
di Salisburgo e orchestra del Dommu-

Musica

sikvereines,
22: Guido Puccio: «Parliamo della nostra
lingua », conversazione.
22,15:

Musica napoletana
23: Giornale radio.

BOLZANO

KEc 559,7 - kW. 1

10: IL’ORA DELL'AGRICOLTORE.
Trasmissione a cura dell’ENTE RADIO RURALE.
11: Musica religiosa.

11,30-1145: Lettura e spiegazione del Vangelo
(Padre Candido B. M. Penso, O. P).

1230: Segnale orario - Eventuali "comunica-
zioni dell’EI.AR. - Notiziario sportivo.

12,35: Concerto del violinista Mariano Frico e
del pianista Franco PrEVEDELLO: 1. Mozart: So-
nata in do maggiore per violino e pianoforte:
a) Allegro vivace: b) Andante sostenuto, ¢) Ron-
do; 2. @) Scarlatti: Sonata in si bemolle, b) Cho-
pin .Sch('rzo in si bemollie minore, ¢) Debuss;
Ce qu'a vu le vent d’ouest, d) Pick-Mangiagalli:
Danza d'Olaf (pianoforte solo); 3. Brahms: So-
nata in la maggiore, opera 100, per violino e
pianoforte: a) Allegro amabile, b) Andante tran-
quillo, ¢) Vivace, d) Allegretto grazioso. - Negli
intervalli ed alla fine: Dischi.

CONCERTO DI MUSICA DA CAMERA DEL TRIO
CREMONESE (Gerelli, violino - Torri, pianoforte
- Bolamini, vicloncello): 1. Schubert: Primo
tempo del {rio op. 100; 2. Marschner: Ro-
manza; 3. Paribeni: Momento mistico; 4. Sini-
gaglia: Romanza per violoncello e piano; 5. Krei-
sler: Liebesleid, per violino e piano; 6. Limenta:
Canta il viandante.

Nell'intervallo ed alla fine: Dischi.

17,55-18: Notizie sportive.

19,50: Comunicazioni del Dopolavoro.

- m

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni
dell'lEI.AR. - Notizie sportive - Dischi - Noti-
zlario teatrale.

20,45: (Vedi Milano).

Dorr. D. LIBERA

DELLE CUNICHE Di PARIGI
TERAPIA E CHIRURGIA ESTETICA

Rughe, Cicatrici, Nasi deformi, Orecchie, ecc.

Chirurgla estetica del seno.
El di nei, hi gl
Peli 1ui - Denil lof 3

BMILANO . Via ©. Negri, 8 (dietro la Posto) - Riceve ore 1518

RADIOCORRIERE

PALERMO

Ke. 565 - m. 531 - kW, 3

10-11: I’ORA DELL’'AGRICOLTORE.

Trasmissione a cura del’ENTE RAp1o RURALE.

12: Spiegazione del Vangelo (Padre Benedetto
Caronia).

12,15 (circa): Messa dalla Basilica di S, Fran-
cesco d'Assisi dei Frati M. Conventuali.

12,45: Giornale radio.

13-14: CONCERTINO DI MUSICA VARIA: 1. Stajano
P.: Orchidee, valzer inglese; 2. Giordano: An-
drea Chénier, fantasia; 3. Romanza; 4. Wassil:
Quando brillano le stelle, tango; 5. Sagaria:
Ninna-nanna, solo per cello; 6. Romanza; 7. Di
Dio: I mammalucchi, pezzo caratteristico; 8.
Giacchino: Wand too seal Walk!!!, fox-trot.

13,30: Segnale orario - Eventuali comunica-
zioni del’E.ILA.R. - Bollettino meteorologico.

17,30-18,30: CoNCERTO SISTER'S HEJTHIRY.

20: Comunicazioni del Dopolavoro - Giornale
radio

‘7()20-20 45: DISCHI.

: Notizie sportive.

20 30 Segmle orario - Eventuali comunica-

zioni dell'E.LA

20,45:

Concerto di musica teatrale
diretto dal M° ForTUNATO RUSSO.
Parte prima:

1. Massenet: a) Il Re di Lahore, sinfonia, b)
Erodiade, « Vision fuggitiva » (baritono
Paolo Tita), ¢) Erodiade, danze (or-
chestra).

Parte seconda:

1. Rossini: L'assedio di Corinto, sinfonia.

2. Verdi: La forza del destino, duetto Vargas
ed Alvaro, atto IV (tenore S. Pollicino
e baritono P. Tita).

3. Ponchielli: Le Gioconda: a) «Cielo e
mar! » (tenore Pollicino), b) Duetlo
Barnaba ed Enzo, atto I (tenore Pol-
licino e baritono Paolo Tita).

4. Mozart: Il fieuto magico, sinfonia.

Nell'intervallo: Guido Raimondi: « Acqueforti
palermitane: La Cala», conversazione.

Dopo il concerto: Musica riprodotia.

23: Giornale radio.

PROGRAMMI ESTERI

LE STAZIONI SONO IN ORDINE ALFABETICO DI NAZIONALITA’

SEGNALAZIONI: Praga - Ore 20,40: Cantata biblica,
per coro, orchestra, soprano, di V. Gnecchi, direttore
Messner. — Bruxelles 11: Ore 20,30: De Schelde, ora-
torio di Peter Beneit. — Midland Regional - Ore 21,5:

Concerto vocale e strumentale. Musiche di Mendels-

sohn, Rossini, Schuberl, ecc. — Marsielia - Ore 20,30:
Serata teatrale: La nouvelle idole, commedia in tre
atti di Fr. Curel. — North Regional - Ore 21,5: Con-

certo vocale e strumentale. Musiche di John Ireland.

— Strasburego - Ore 20,30: Serata teatrale. Una com-

media di M. Millet ed altra di Millet-Pitch. — Lan

genberg - Ore 21,15: Philotas, dramma di G, Lessing.

— Vienna - Ore 20,45: Concerto orchestrale e corale,

con soli per soprano e baritone (dal Duome di Sali-
sburgo).

AUSTRIA
vienna: ke. 592; m. 506,8; kKW
m. 3386 KW Ore 18,40 Conversizioue ¢ let-
ture. 19.10: Segnale orario - Noliziario - Mefoore
logia. — 19.20: Cor.cerio vocale (i Lieder viennesy per
tenore. — 20: Detli e proverbi. 20,5 (dal bn
ten): Concerto orchestrale con arie per soprano
o alla musica brillante e da hallo delle ope-
te viennesi. Trasmissione dal Duomo di
Salisburgo di un o e corale con
soli di soprano (Stella Komano) e baritono (Giuseppe
Manachini). Vittorio Gneecehi: Cantala  biblica.
22: Leoncavallo: [ pagliacci, opera (dischi, in
liano) - In un intervallo: Notiziario 23 151:
certo di musica popolare e brillante.

BELGIO

Bruxelles 1 (Francese): ke. 620; m.
Ore 19: Musica riprodotia. — 19,1
ligiosa. — 19,30: Giornale parlato. — 20: Concerto or-
vhestrale dedicato Saint-Saens: 1. Seconda suite del
balletto Ascani La fidanzata del timpanisia, aria
cantata; 3. Preludio dal Diluvio; 4 Dejanire. — 20,45:
Poesle 21: Trasmissione del umwrln dal Ku
di Ostende. 22: Giornale parlato, —
di ballo, 24: Fine della trasmi

120, — Graz: k. 886;

ita-
Con-

483,9; KW. 15. —
Conversazione re-

Bruxelies 1+ (Fiamminga): kc.
— Ore 18: Musica riprodotta.
religiosa. — 19,30: Giornale parlato. — 19,56:
naca musicale - 20: Musica riprodotta. — 20,15:
Commentario dell'oratorio De Schelde di  Peter
Benoil. — 20,30: P. Benoit: De Schelde, oratorio, —
Giornale parlato

932; m.

321,9; KW. 15,
~— 19.15: Conversazione

Cro-

CECOSLOVACCHIA

Praga I: kc. 638, m. 470,2; kW. 120. — Ore 19: Se-

ale orario - Notiziario. 19,6: Dischi. — 19.10:
Conversazione. 19,26: Dischi. 20: Racconti »
novelle. — 20,15: Dischi. — 20.35: Attualita. — %0,40:
Introdnzione la trasmissione seguente - Indi: Vit-
wrio Gnecchi: Lantata biblica, per coro, orchesir:
soprano (Stella Romano), e baritono (Giuseppe M-
nachini), Direttore Messner. — 22: Segnale orario -
Notiziario. — 22200 Dischi. — 22,25: Notiziario in
tedesco, — 22.3023.30: Concerfo  di - strumenti a

pletiro.

Bratislava: kc. 1004; m. 208,8; kW. 13, O

19: Praga. — 19.5: A. Avercenko: La fine “dett amore,

commedia in un atlo. — 1925 Brno. — 20: Con-

certo vocale i arie. — 20,25 Conversazione

2035 Praga. 22,20: Notiziario in ungherese, —
22.30-23,30: Prava

Brno: kc. 9225 m. 326,4; kKW. 32. Ore 19: P

19.25; Concerto di fanfare. 20-23,30: l"l\lllh\\leH‘

da Praga
Kosice: k. 1113: m 269,5; KkW. 2,6,
19: Praga atislava 19,25 Birno

Arie di opere. — 20.25: Bratislava 20,30
22,20: Bratislava. — 22.302330: I’
Moravska-Ostrava: ke. 1188; m
Ore 18: Praga 19,25: Brno.
DANIMARCA
Copenaghen: ke 1176;
Kalundborg: ke, 238; 1
19: Noliziario. — 19,15: S¢
i ampane -

265,1; KW,
1261; KW. 75.
rnale orario.
Concerto orches!

alle operetts di Kalman 2045:  Concerio
di canti popolari delle Nazioni europee. —
Concerto orvhestrale variato. — 22: Notiziario,
— 22,10: 11 microfono in un cireo. — 22,500,30: Mu-
sica da ballo.
FRANCIA
Bordeaux-Lafayette: lc. 1077; m. 278,6 12, —

Ore 19,30: Risnltalo dell'estrazione dei 3

erala varia: Re-

— 2030: Mu a riprodotta, — o
cite ¢ canto - Nel corso della serata: Progrannna dei
tealrl e segnale orario.

Lyon-la-Doua: ke 648; 1o.  463; KW. 15 —
Vedi '\iarq"lh

Marsiglia: ke, 743; m. 6. — Ore

18,30: Giornale radio. — ioni varie.

— 20: Dischi. — 20,30: Serata ‘teatrale: ¥ ang¢ois Curel:

La nouveile idnle, commedia in 3 atti - In un inter-

vallo: Notiziario, — 22,30: Concerto di musica da

hallo,
Nizza-Juan-les-Pins: kc. 1249; m. 240,2; kW. 2. —

Ore 20: Programma degli spettacoli - Notizie varie -
Concerto di musica leggera. — 21: Informazioni dal-
V'Eclaireur de Nice - Concerto di musfca brillante.
— m,30: L'ora degli ascoltatori. — 2230: Emissions
speciale in lingna inglese.
Parigi P. P. (Poste Parisien): kc. 959; m. 312,8; kW. 100.
— Ore 19,20: Giornale parlato. — 19,26: Cronaca sp
tiva. — 19,35: Dischi. — 19,60: Concerto di music

MILANO

FONTANELLA -
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brillante. — 205 Intermezzo, — 20,1 ata di musica L g: kc. 658; . 455,9; KW. 0. —
brillante 2220: Ultime notizie 191 Concerto di organo. — 20 '_\ , _“Immw'“r?

e o e v w i oo | GINNASTICA DA CAMERA | i, (el i, F sl o i

19: Notiziario - Bollettino Iut'lmlrnln ico - Conversa- 3 . 2
zioni varie - Attualita 20: Concerto vocale di arle i\(vm"'lh'(“l'::;ln Nmnl.;u'lu = Metoorologia. — 12,301
con soll di piano. — 20,30-22: Dischi . . , esoconto di una manifestazione sportiva. - 23,451
Rasio pargl ke T m 1 kW 5 O Le lezioni della settimana: Breslavia.
19: Circo Bilboquet. — 19.30: La vita pratica. — 203 PRIMO ESERCIZIOL Prostzione supina. — Lipsia: ke, 786; m. 382,23 kW. 120, — Ore
di varieta. - gn_ Kassegna della stampa Elevare contemporaneamente le gambe a 19: Concerlo vocale (i Lieder con accompagnanento
della sera - Meteorologia 21,15: Risuliati spor- s - Incrociarle e yuindl divavicarle. di luto. - 18.30: Attnalita. — 20: Grande serata bril-
tivi. — 2230: Jazzband. (Esecuzione prima lenla poi rvapida) lante di varieta e di musica da ballo 22: Conversi-
Strashurgo: ke, 858; m. 349,2; KW. 15 — Ore SECONDO ESERCIZLO Posizione in pie- zione sportiva. — 22,20: Noliziario 22,60-1: Lerlino.
18,30: Concerto variato dell'orchestra della stazione. di - Braccia in basso. — Slanciare una gam- Monaco di Baviera: kc. 740; . 405,43 kW. 100, —
—"19.30: Segnale oravio - Notiziario. — 19.45: Dischi. ba indietro e contemporaneamente slanciare e 19: 11 microfono sul camph di lavoro. 0: So-
— 20: Rassegna della stampa in tedesco - Comunicati. 1a braceia in aito passandole per avanti; quin- brillante  db varicta: Nolle d'estale sul Te-
— 0,30: Serata Marcel Millet: Za vague, di riunire ed abbassare le bracela. (Esecu- gernsee. — 2%:; Segnale oravio - Notiziarfo - Meleo-
commedia in 3 Millot-Pitch: D'la manire Zidne taplds ed energica) rodogia, — 22,30-24: Concerto di musica brillane e
de.... Jonas, saynete - In un intervallo: Rassegna TERZO ¥ CNZID, . Posizions in piedi da ballo
della stampa ancese, — 22,30-24: Musica da ballo. BRZ 10, Posiztone di -
felia stampa in fran B0:24; Mitsica da: ha' o Gambe divaricate infuori - Graccie in alto. Mantacker: ke. 578 m. 622,8; KkW. 100. - Ore
olos 913; m. 326 KkW. 60 Ore — Flettere il busto avantt (ivvicinare le ma. 18,40: Concerto orchestrale varialo, — 19.60: Nolizie
19: Canzonelte, — 19,187 Brani di operette, — 18.30 ni al suolo ¢ la fronte alle ginocchia). (Ese- sporfive. — 20,15 Langenhorg. — 22: Lipsia.
Notiziario, — 19.45: Canzoni tirolesi 20,15: Conv - cuzione lenta) Segnale orario - Notiziario. — 23: Berlino N
sazione. — 20,30° Concerto vocale di canzoni: I vini waong: : Francoforte X
francesi. — 21: 1 microfono nelle cantine dell'Ab- ‘f' e\Ril'“ 1-:5!-::5('1110. = l'cl'sl'“uw in pledi .
bazia di S. Michele. — 2130: L'ispirazione bacchica - Braccia avanfi. — Circondurre le braccia
D O & coarsastoniy o stns Roe: per alto-dietro-hassoavanii (tirconduzione sa- JNGHILTERBRA
conto, — 22,15: Notiziario. — 22,30: « La canzone del gittale). ( one prima lenta poi rapida). Daventry National: Kke. 200; m. m]o- kW. 30,

vino », conferenza. — 23: La giornata dr" vino in rnr TINT — P i g o -
finos contencs, O mu i oloraats det yne ot | ounepo sspcigto. o puiione n. wiest. | Limion alonall ke, i -
— 23,30: Musica sinfonica 23,60: Canzonette. r—‘u: Lesecuzione di ogni esercizio ¢ regolala Scottish National: Kc. 1080; 1. -
Notiziario. — 0,6: Viva # vino, fantasia radiofonica. con gli atti respiratori. N West National: ke 1149; m. 261,1; =
— 0;150,30: Orchestra viennese. 19: Lellure classiche. — 19,30: Coneerto di pianofort
Schumann; Carnevale, ap. 9, — 19,55: Servizio v
EM_I_A Ligioso. 20,45: La Buona Causa della settimana, —
Amburgo: kc. 903; m, 331,9; KW. 100. — Ore 22,20: Segnale orario - Notiziurio. — 22,30: Amburgo,  20.50: Notizl ). 21,6: kadio-recita: La wia del
19: Racconto: « I1 monte tace ». — Notizie spor- ~ — 23: Derlino. — 202 Donizetti: Lucia di Lammer- Ilf”t’urum — 2130: Concerto vocale e strumentale
tive - Bollefitino meteorologico. — 20} Francofort moor, opera in 4 atti (dischi in italiano). . Ramberg: Selez, della Canzone del deserto; 2. Bac

Yir) " , 1 3. Bla la campan
ke 1031; m. 201; KW. 60. — Ore unod: Ave Maria; 3. Blaann: Suona
o vocale di Lie or 3 . 4. Due arvie per tenore; 5. Anonimo: Capriccio vien-
EtO. vooale Ul Lisder.ner Uemosonmano, nese; 6. Brahms: Valzer in la; 7. Due arie per tenor
8 P

22; Notiziario. — 22,30: Resoconto di un incontro di
tennis. — 23-24: Breslay

Berlino: ke, 841; m. 356,7; kW. 100. — Ore Racoonti: «21 glorni Nolizie sportive. > 2
18,40: Concerto di musica da camera. — 1930: Con- — 20,16: Langenberg. — 22: Notiziario - \|\'l(‘0l‘()]0-{l'\ 3 ceini: Selezione di Madame Bulterfty, — 1,30:
versazione: « 11 meraviglioso nell'opera di Riccardo  — 22,20: Resoconto di un incontro sportivo. — 22,40 Epilogo. — 22,4023: West Regional.
Wagner ». — Notizie sportive. — 20.20: Concerto  8,30: Concerto dell’orchestra della stazione: 1. Verd: London Regional: kc. 877; m. 342,1; KW. 680 —
Volkmann: Ore 18,30: Concerto orchestrale. — 19.45: Intervallo. —

chestra della

w

della  grande

o

jone con arie e Ouverture della Baltaglia di Legnano;
% rvizio religioso. — 20,45: La Ruona Cansa della

20:  Andanle; 8. Leuschner: Suite da Friedemann Bach: 19,5

Liedey per coro (programma da stabilire) .
Notiziario - Meteorologia. — 22.60-1: Musica bril- 4 Humperdinck: Melodie dal Miracolo; 5. Schubert settimana. — 20,50: Notiziario. — 21,6: Vedi Midland
lante ¢ da ballo con ritornelli cantati a) Ave Maria; b) Sul mare: 6. Gade: Sull’allopiano, Regional. — 22,30: Epilogo.

Breslavia: ke, 950; m. 3158; kW. 60. — Ore ouverture; 7. Ciaikovski: Notlurno, op. 19, u. 4; 8. Midland Regional: kc. 767; m. 391,1; kKW. %5
19: Attualila, 19,35: Rassegna settimanale. — 20: Gounod: Melodie dal Tributo di Zamora. Ore 18,30: Concerto orchestrale. — 19 Interyallo,
Trasmissione vaviala: L'Africa tedesca di Sud-Ovesl.  Kgnigswusterhausen: ke, 191; m. 1571 KW — 19 Vedi London Regional
— 2050: Francoforfe. — 22: Lipsia. — 22,20: Segnale 19: Concerto orchestrale di musica bri 21: Segnale orarlo - Programma venturo.
orario - Notiziario - Meieorologia. — 2245-1: Musica ballo. — 19,45: Concerto di musica da came !nnu'lln vocale e strumentale: 1. Mendelssohn

.m ballo. vegese, — 20.30: Knut Hawsun: Munken Vendl, ro-  verturs delle Ebridi; 2. Kossini: Un'aria del parbiere
Francofort 1195; . 251; KW. — Ore manza nordica (iraduzione e rielaborazione di Per di Siviglia; 3. Schubert: Sinfonia n. 8 4. Dvorak
19: .\Iu--u\mlrl n Mlllllulum degli erol, mdln Tecita. Schwenzen). — 22: Conversazione su Knut IHamsun. Dua danze stare; 5. Quattro arie baritono; 6.

Elgar: Suite di Sylvie. — 22,3 vilogo.

— 20: Noliziario. — 20,15: Langenberg. — 22: Lipsia. — — 22.30-0,30: Heilsherg.

Perfezionate il Vostro apparecchio Radio

| vantoggi che ne potete trarre sono i seguenti:
RISPARMIO del/”impianto di un’ANTENNA ESTERNA applicando al Vostro ricevitore i nostri dispositivi antidistur-
AUMENTO del RENDIMENTO del Vostro RICEVITORE batori di garantito rendimento e di sicura efficacia.
DIMINUZIONE CONSIDEREVOLE dei DISTURBI
AUMENTO della SELETTIVITA del RICEVITORE
DIMINUZIONE del FADING

MASSIMA PUREZZA DI RICEZIONE CON UN MINIMO DI DISTURSBI

R E T E x 1l filtro della corrente elettrica che protegge il ricevitore da sbalzi e
=

seosse brusche della corrente eliminando tutti i disturbi convogliati con
la rete elettrica (motori elettrici, trams, trasformatori, linee ad alta tensione, campanell,
ascensori, lampade al néon, ecc., ecc.). Aumenta la durata delle valvole. Di facilissima appli-

cazione a qualsiasi tipo d'apparecchio radio.
Si spedisce contro assegno di Lit. 60

VA R I A N T Ex CON ATTENUATORE REGOLABILE

Sostituisce un’antenna esterna di circa 30 metri di lunghezza. Filtra l'onda d’arrivo attraverso
un triplo filtraggio riducendo quindi i disturbi atmosferici (scariche temporalesche, interferenze,
disturbi d'antenna, ecc.) ad un trascurabile minimo. Essendo regolabile ¢ adatto per qualsiasi
tipo di ricevitore, qualsiasi luogo d'impianto e qualsiasi condizione di ricezione. Permette di
ricevere le stazioni lontane con un minimo di disturbi ed un massimo di purezza.

R A D I o A M AT o R l ! Si spedisce contro assegno di Lit. 48

desiderate un rimedio veramente efficace sia contro
i disturbl elettrici che contro quelli atmosferici ?

VI SPEDIREMO AMBEDUE | DISPOSITIVI CONTRO ASSEGNO DI LIT. 100.

CRANE RADIO AND TELEVISION CORPORATION . CHICAGO (U. 8. A)
Agenzia per lltalia: TORINO - Corso Calroll, 6 - Telefono 53-743

Chiedete listinl delle nostre insuperabill SUPERETERODINE ORIGINALI AMERICANE CRANE RADIO
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SVEZIA

Stoccolma: kc. 704; m. 426,1; kW. 5. —

ke. 218; m. 1389; KW. 40. — Goteborg: k. 941;
m. 318, 10. — Horby: ke 11315 m. 265,3; kW. 10.

Ore 19,35: Radiorecita Concerto orche.

strale: 1. Halvorsen: Marcia “dei Rojari;: Lincke
Ouveriure di Casanova; 3. Ciaikovski: Melodia; 4. Ru-
dolf: Soderman-Mosaik; 5. J. Strauss; Canzont d'a-

L
mare: 6. Lehar. Pot-pourri di Dove canta Uallodola.

SVIZZERA

North Regional: ke 668; m. 449,9; kW. 50. —
Ore 19,85: Daventry Natjonal. — 20,80: Notiziario. —
21; Annunclo del programma n Concerto vocale
@ strumentale: Musiche di fohn Ireland: 1. Trio n. 2
2. Arle per baritono dal Shropshire Lad; 3. a) Sona-

The Istand Spell; ¢) Aprile; ) Ninna-nanna
del Bambino Gesi; e) Ragamulfin; 4. Arie per bari-
tono; 5. Fanlasia trio in la minore. — 2 Epilogo.

Scottish Regional: kc. 804; m. 373.1; kW. £0. —

Ore 18,30: Concerto orchestrale. 19,45: Intervallo
— 19,55: Daventry National — 2050: Notiziario, —
21: Segnale orario. 27.6: Midland Regional. —
22,30: Epilogo.

West Regional: kc. 877; m. 307,: kW. 50. — Ore
19,30: Concerto corale da una, chiesa di Bristol. —

5: Daventry Naiional 20 50: Notiziaric 21:
Segnale ario 21 5: Midland Reglonal 22.30:

o
Epllogo. 224023: La

JUGOSLAVIA

compagnia del silenzio.

Belgrado: ke, 686; . 437.3; kW. 2,5, — Ore
48,20; Concerto del quartetto della stazione, — 19,20:
Conversazione. — 19,60: Dischi Rachmaninoy:
Sonata in sol minore per cello e plano. — 20,50: Con-
versazione. — 21,200 Concerto di violino e piano, —
21,50: Notiziario - Dischl. — 22,40-24:
Musica brillante e da ballo-ritrasmiessa
Lubiana: ke 527; m.  669,3; kW — oOre
20: Concerto di fisarmonica. — 21: Concerto dell'or-

chestra della
272: Segnale

stazione con intermezzi di to.
orario - Notiziario - Musica lnll.mlo e
da ballo.

LUSSEMBURGO

Lussemburgo: Kc. 230; m. 1304; kW. 150. — Ore
21: Musica da ballo. 21.30: Risultati delle corse -
Intormazionl da tutto i1 mondo e vassegna della
stampa Concerto variato Inglese 23: Mu

siea brillante
NORVEGIA

Osto: ke, 200; m. 1154; K\W. 60,
logia - Notizie 19.30: Segna
20: Concerto orchestrale: 1

23,30: Musica da ballo.

Ore 19,15: Metearo-
orario - Cronaca agri-
Wagner: Preludio

del Tristanv e Isolla; 2 Sparvre-Olsen: Anne Torp; 3.
Gounod: Selez. dal Mefistojele; 4. Saini-Saens: Bacea-
nale da Sausone ¢ Dallla 21.10: Attualita 21,40:

renza di attualita, — 22,9

Musica e recitaziong, —

30
Danze

23-24
OLANDA

Hilversum: ke, m. 1876 kW
19.25: Dischi. — Conversazio:
certo di 2040 N

pa. — 20,45
sins Sarahvanda

camera
Umoresca; 2

\u//muu €

Trio; 3 Granados: Interm 4. Del I|\|~\& .rmrhul
solto la ploggia 21.80: Dischi Notizie
di stampa 2: Dischi. — 22.20.22, 40: Covo,

POLONIA

Varsavia I: . 214, m, 14015 KW. 120, —
towice: ke 758; m 396,8; kW 12
19 15 Musica

19.10: I lngl vnma di domani. —

lanfe Pensieri scelti, tiura di 4l|<

tualita 20,12: Concerto ]u\[mlul Lalo. Ouver-

ture del He d'Ys; d.: Concerto di violonceilo e

plano. — 20.50: k.ullll;.lull\'\ll -.21: Ritirala della

Marina milllare. — 21.2: Audizione gaia 22: Cor-

rispondenza e radio-tecnict per | radio-

ascoltatori naca sportiva 22.30:

lezione di films sonori. — 23: Meteorologia 23

Trasmissione dedicata al Polacchi residenti all’e-
slero - 23.10: Musica da ballo.

ROMANIA

Brasov 160; m 1876; KW 20 - Bu-

carest ke, 823 m w — Ii pro-

mma
SPAGNA
Barcellona: ko 785, m kW 5 — Or

19: Concerto
Concert
1. Glin
gartner

aell'orchestra 3
vocale. — 20: Concerla voc:
Ouverture della Vita per
‘esla d'amaore, Arensky

stazione. -
le e strumentale:
lo Zzar; 2. Wein-
Ninna-nanna;

Antiga: Capita de musica y pianola; 5. Barbi
nata; 6. Curschmann: it marinaio; i, Alberdi: Fe
puntetes al coxl; 8. Mussorgski: Introduzione alla
Ferla de Sorochinizt. — 21: Musica brillante. — 22
Campane della Cattedrale - Dischi scelti. — 23,85: Per
I 1ocatorl di scacehi. — 24: Fine della trasmissione.
Madrid: ke, 1095 274; L\\’, 7. — Ore
variato (violino). — 20,3 Muslca da

19: Concerto
ballo. — Campane del Palaz; ioverno - Se-
gnale orario - Concerto del Sestetto della Stazione -
Arie per tenore. — 23,30: Concerto della Banda mu-
nicipale @i Madrid. — ¥ Campane del Palazzo del
Governo - Fine della trasmissione,

Bunmunuler: ke, B56; m. 539,6; kW. 60. — Ore
Concerto orchestrale dedicato alle serenate. —
azione Dischi. — 19: Segnale

s sportive

¥.5: Concerto vocale di
canti popolari. 20: Hofameler e Bergoli: Der The-
piskarren, lio-recita brillante, 21: Notiziario. —
21,10: Concerto orchestrale dedicato a J. S. Bach

21,40:
con

Concerto corale di canti religiost protestanti
accompagntmento e soli di organo. — 22,20: No
tizie sportive - Fine

Monte Ceneri: kc. 1167; m. 257,1; kW. 1 — Ore
19.45: Annuncio Notiziario in lingua fitaliana. —
20: Da Sottens. — 22: Fine.

Sottens: ke, 677; m 443,1; kW. . — Ore
19: Conversazione religiosa protestante. — 19.30: No-
tizie spertive. — 20: Concerto pianistico. — 20

Conversazione
chestra della
derby, ma
4. Plerné.
di
concerto
it Windsor;
It miracoto,

usicale. — 20,40: Concerto dell’or-
stazione: 1. Pecking: Il wvincitore de
la; 2. Bizet: Suite dell’ Uu‘wum n. 2
Serenata per clarinetto; /. teg: Giorno

21.10: Notiziario. Seguito del
Nicolai: Ouverture m-llx' .»le"/n' comari
6. Holst: Intermezzo; 7. Humperdinck:
brani sinfon 8. Pot-pourri di compo-

sizioni di Keler Bela, — 22-22,15: Notizie sportive.
UNGHERIA
Budapest 1: ke. 546, m. 549,5 kW. 120. — Ore

19,30: Radiorecita: G. Gardonyi: /1l vino. — 22: Musica

da ballo. — 2245: Concerto di

24: Orchestra

musica brillante, —
zigana,

U.R.S. §

Mosca < 175 m. 1714; KW, 500, _—
20: Musica 4|:\ ballo. 21: Trasmissione in
tedesca - Rassegna della settimana - 22,
sione in lingua inglese: « La

brica sovietica », '1.65: |
pane del

svedese

Ore
lingna
: Trasmis-
democrazia in una fab-
la Piazza rossa e cam-

Cremlino. — 23,5: Trasnissione in lingua
« Pio nascere una nuoyva horghesia o una
nuova aristocrazia in Russia?»,
Mosca I1: ke. 2715 m. 1107; kKW. 100. — Non

||-w~un~~mn|
ke. m. 748; KW. 100, —
zo« \hxw a da ballo,

832, . 360,59 kW. 100. —
ballo. — 20,30: Musica da
Dalla Piazza Rossa e campane del
Programma di domani. — 21,25

della Pravda

STAZIONI EXTRAEUROPEE

Algeri:  Kkc.  941; m. 3188, kW. 12,
19,45: Orchestra di jazz. — 20 rie cantate

vi sono

Mosca Ore
Ore
ballo. —
Cremlino,
Rassegna

Mosea 1V: kc.
2 Musica da
20.56
—

Varieta (dischi). — 20,30: Vz =
zioni., — 21: Segnale orario. g, /runa(d spor-
tiva. — 21,15: Dischi. — 21,26: Informazioni. 21,.30:
Concerto_orchesfrale: 1. Englemann: Gallo e (lopo:
aens: IL cigno; 3. Debussy: Ninna-nauid
;4. Ibert: Il piccolo asino bianco; Mes,.

sager: [ due colombi; 6. Poliakin:
lippucel: Canzone delle api

Melodie — 22,20: Seguito del concerto 1. l(n\~|1|
L'Itatiana ad Algert; 2. Saint-Saéns: Serenata; 3
ner: Selezione del Vascello fantasma; 4. Ialh*n‘\\\l\l

Informazioni «

Minuetto. — 22,66: Informazioni.
Rabat: ke, 601; m. 499,2; kW. 6.5, — ﬂ]l‘ 20:  Mousic
araba. — 21: Musica varia. — 22 ziario. — 221

Concerto vocale e orchestrale. — 23: Musica riprodotta,

A

NN

Ricordate che [a vostracarna-
gione é delicatal Solo un sa-
pone puro come il Palmolive
pud pulirla econservarla mor-
bida e colorita. Il Palmolive,
prodotto in Italia, non é mai
wvenduto sensza il svo involu-
croverde-oliva. Esigetelo con
la fascia nera ed il marchio
“Palmolive in lettere dorate.

L

A grandissima e meritata rinomanza acquistata in
tutta Italia dal sapone Palmolive ha fatto sorgere
numerosissime le imitazioni del nostro prodotto.

Crediamo pertanto opportuno di mettere in guardia il
nostro pubblico contro queste economiche imitazioni, fa-
cendo rilevare che soltanto I'effettivo quantitativo degli

oli vegetali d’oliva e di palma, impiegato mediante sna
segreta formula nella fabbricazione del sapone Palmolive,
garantisce alla clientela le eccezionali ed inimitabili qua~
litd del nostro prodotto. Il sapone Palmolive, convenien=
te per la *toilette” come per il bagno, pulisce e rin-
fresca senza irritare anche le carnagioni pits delicate.

APONE PALMOLIV

PALMOLIVE]

crensivaTa
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IMPRESSION! D'UN PESCATORE D'ONDE

omenice le stazioni inglesi hanno trasmessa
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una cronaca particolarmente inter
olire che per la sua intrinseca 1mportanza e
per il significato, per il luogo dove essa si svol-
geva: s'inaugurava infatti, presso le cascate Vit-
toria, sulla riva dello Zambesi, nella Rhodesia
meridionale, un monumento a Davide Livingstone,
'esploratore il cui nome a quel fiume e a queiie
cascate e legato in eterno. Ascoltata dall’Europa
ia celebrazione assumeve un fascino quasi irre-
sistibile. Ben merilava leroe una cosi solenne
celebrazione, e, sebbene essa rivestisse un pur-
ticolare carattere per i sudditi dell'Impero bri-
tannico alla cui potenza e ricchezza egli T
tanto contribuito, anche noi abbiamo voluto sec-
guire lo svolgersi della cerimonia come per un
omaggio allvomo che la massima parte della
sua vita ha dato per offrire all’inesauribile setlc
di sapere del mondo civile qualche dato sull’imi-
mane, misterioso Continente Nero.

La prima impresa che procurd al Livingstone
la fama mondiale fu la grande traversata del
continente dalla costa occidentale a quella o-
rientale, iniziata nel 1854 e compiuta nel 1856
L’audacissima marcia atiraverso foreste vergini
¢ paludi mefitiche, tra popoli selvaggi e antro-
pojaghi, stupi il mondo intero, che immediata-
mente si rese conto dell’importanze delle sco-
perte fatte oltre che del formidabile coraggio di
cui lo scopritore aveva dato prova. Nel dicembre
1856 Dawvide Livingstone torné a Londra, dopo
sedici anni che ne era partito, giovine ignoto a
tutti, per conto della Societa Missionaria. Ed
anche quale missionario egli aveva compiuto una
opera proficue ed eroica anche se meno clamo-
rosa

Il libro che il Livingstone scrisse, I viaggi di
un missionario, ¢ che ju pubblicato nel 1857, of-
fenne un successo straordinario: una prima edi-
zione di dodicimila copie si esauri rapidamente
¢ il volume ju ristampato in molte altre edizioni.
Poco é detto in questo libro della sua attivita
quale medico, che pure fu tutt’altro che ira-
scurabile. Da Kuruman egli scriveva, mel 1841,
un resoconto di un suo viaggio preliminare nel
paese dei Beciuana che, afflitti do innumere-
voli mali, avevano preso a ricorrere a lui, a
costo di percorrere a piedi centinaia di miglic.
La moglie di un cano, di quelle tribi aveva bi-
sogno urgente di un’operazione chmu‘gu‘rl 11
fatto é narrato, in termini concisi e simbolici,
in una lettera inedita del! missionario ad un ami-
co. « Ebbi Vonore di asportare un tumore dalla
mano delle sua moﬂxe /(wontu Essa si com-
porto in maniera eroica, st copri il volto col suo
kaross (mantello di pelle usato presso talune
tribi africane), e quando ebbi finito mi guardo
e sorrise come se nulla fosse avvenutoy. Migliaiw
di africani compensarono il dottorino con quel
sorriso di gratitudine e ricordarono molte dellz
cose ch’egli insegno loro.

Il successo finanziario del libro permise al
Livingstone di tornare in Africa, in quella terra
ch’egli ormai sentiva veramente sua per averla
imposta allattenzione del mondo, a saziare la
sua sete d’avventura e per obbedire allimpulso
che lo spingeva a sacrificarsi a vantaggio ci
quelle genti derelitte nella miseria della loro
naturale istintiva xgnoranza Torno in A/rlcu,
e vi compi ancora imprese meravigliose: Scopri
cinque grandi laghi, innumerevoli fiumi, le ca-
scate Vittoria e ampi fertili territori suscetfi-
bili di essere sfruttati, in un paese allora rite-
nuto completamente deserto o inesorabilmente
selvaggio.

Seguendo il suo esempio, rispondendo ai Suoi
richiami, sorsero in Africa da allore centri di
attivita civile che dovevano dare il colpo mortale
(o quasi...) al commercio degli schiavi esercita-
to su vasta scala specialmente dagli arabi.

L’Africa fu il grande sogno e la realta di Li-
vingstone. Un giorno agli studenti di Cambridge
che lo avevano pregato di parlare loro delle sue
aspirazioni egli disse semplicemente: Io vi pre-
go di volgere la vostra attenzione verso I'Africa.
‘Allintero mondo civile erano volte queste parole,
che Ualtro giorno un ignoto oratore ripeteva
7nella Rhodesia davanti ai microfoni, e Vopera di
civilizzazione di quel vasto mondo, di quelle ster-
minate popolazioni, dovrd essere portata a ter-
mine (come U'Italia insegna nelle sue colomie):
non coll’oppressione ma con l'educazione gra-
duale e la persuasione morale.

GALAR.

ROMA-NAPOLI-BARI

MILANO Il - TORINO 11

ROMA: ke, 713 - yn. 4208 - kW. 50

NAPOLI: kKe. 1104 - mi. 2711,7 - KW. 15

BARL ke, - o, 2833 - kW. 20
MitANy 11: Ke. 1348 - m. 2226 kW. 4
TORING n m. 9201 - kW. 02

L. 1
mwnu\o le trasmissioni alle ore 20,45,

7,30 (Roma-Napoli): Ginnastica da camera.

7,45-8 (Roma-Napoli): Segnale orario - Gior-
nale radio - Lista delle vivande - Comunicato
dell'Ufficio presagi.

11,30-12: Trasmissione da Pescara: CORSA DEL-
LE 24 ORE AUTOMOBILISTICHE (radiocronaca).

12,30: DIscHI.

12,30-14,15 (Bari): CONCERTO DEL QUINTETTO
ESPERIA.
13-14,15 (Roma-Napoli): TRI0o CHESI-ZANAR-

DELLI-CASSONE (Vedi Milano).
13,30-13,45: Segnale orario - Eventuali comu-
nicazioni dell’EI.AR. - Giornale radio - Borsa,

16,30: Giornalino del fanciullo.

16,50: Giornale radio - Cambi.

17: Co RTO VOCALE E STRUMENTALE: 1. Haen-
del: Sonata in re maggiore per violino e piano-
forte (violinista Tina Bari e pianista Gina Sche-
lini); 2. Mozart: Due duetti dallopera: Le
nozze di Figaro: a) Sull’aria, b) Via, resti ser-
vita (soprani Anita Ribecova e Maria Senes); 3.
@) Donaudy: Non mi guardate; b) Mulé: La ba-
ronessa di Carini, «Percheé tu dormi ancora »;
¢) Giordano: Andrea Chénier, « Si, fui soldato »
(tenore Nino Mazziotti); 4. a) Liszt: Sogno d’a-
more, b) Chopin: Polacca in mi bemolle minore
(pianista Gina Schelini); 5. @) Mendelssohn:
Addio dell’augello migrante (a due voci), b) Mas-
senet: Il Cid, « Amar senza mistero» (a due
voci (soprano A. Ribecova e M. Senes),

17,55-18,10: Comunicato dell'Ufficio presagi -
Quotazioni del grano.

19 (Roma-Bari): Radio-giornale dell'Enit -
Comunicazioni del Dopolavoro.

19,15-20 (Roma): Notiziario in lingue estere.
(Bari): Bollettino meteorologico - Notiziario in
lingue estere.

19,30-20 (Roma IIT): Dischi di musica varia.

19,40 (Napoli): Cronaca dell'Idroporto - No-
tizie sportive - Radio-giornale dell'Enit - Comu-
nicazioni del Dopolavoro.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni
dell’EI1AR. - Giornale radio - Notizie sportive.
DIscm
CRONACHE DEL REGIME.

1,45 (Milano IT - Torino II):

20,30
20,45-
20,45:

Dischi.

Programma Campari
Musiche richieste dai radioascoltatori ed offerte
dalla Ditta Davide Campari e C. di Milano.
21,45: Ernesto Murolo: «Domeniche napole-
tane », conversazione.
22:

Varieta
23: Giornale radio.

MILANO-TORINO-GENOVA

ROMA | l 1
MILANO: k(, 814 - m. 388,6 - KW,
m. 2632 — GENOVA- Ke.
'I‘hl w- kc 1222 - m. 245
I'IRENZE: ke, 610 - m, 4918 - kW 20
ROMA JII: ke, 1258 - m. 9'1\' - kW, 1
I11 eatra la collegamento alle ore 20,45

7,30: Ginnastica da camera.

7,45-8: Segnale orario - Giornale radio e lista
delle vivande.

11,30-12: Trasmissione da Pescara: Corsa
DELLE 24 ORE AUTOMOBILISTICHE (radiocronaca).

12- 12,30 DISCHI DI MUSICA VARIA,

Glomale radio.

ke. lI’O
- KW, 1

ROMA

ROMA - NAPOLI - BARI - MILANO - TORINO . GENOVA
IRIESTE - FIRENZE
O 1130 12

CORSA
AUTOMOBILISTICA
DELLE 24 ORE

RADIOCRONACA

(Trasmissione da Pescara)

13: Segnale orario ed eventuall comunicazioni
del'E.L.AR.

13-13,30 e 13,45-14,15: TR10 CHESI-ZANARDELLI~

CassonE: 1. De Micheli: Le canzoni d'Italia; 2.
Escobar: Amaryllis; 3. Tosti: Marechiaro; 4.
Weber: Motivi sull'opera Il franco cacciatore;
5. i: Serenatina; 6. Brusso: Dormi amo-

re; 7. Lucchesi: Del Albaicin,

13,30-13,45: Dischi.

16,35: Giornale radio.

16,45: Cantuccio dei bambini. (Milano):
e leggende; (Torino):
mettino; (Genova

Favole

Radio-giornalino di Spu-
Fata Morgana; (Trieste):
« Balilla, a noi!»: I giochetti della radio di
Mastro Remo; (Firenze): Il nano Bagonghi -
Corrispondenza, enigmistica e novella,

17,10: MusIica pa BALLO. Orchestra Tavazza del
Dancing Pagoda di Torino.

17,65: Comunicato dell'Ufficio presagi.

18-18,10: Notizie agricole - Quotazioni del gra-
no nei maggiori mercati italiani.

19-19,15 (Milano - Torino - Trieste - Firenze):
Radio-giornale dell'Enit - Comunicazioni del Do-
polavoro.

19,15-20 (Milano - Torino - Trieste - Firenze):
Notiziario in lingue estere.

19,30-20 (Milano II-Torino II):

19,45 (Genova):
Dopolavoro.

20: Segnale orario - Eventuall comunicazioni

MUSICA VARIA.
Comunicazioni dell’Enit e del

B O LZ A NO MILANO - TORINO

GENOVA - TRIESTR
FIRENZE - ROMA HI

Ore 22

MEFISTOFELE | | CONCERTO

Opera In quattro atti DI MUS'CA

o DA CAMERA
ARRIGO BOITO

Ore 20

COL CONCORSO
DEL QUARTETTO
E LA R

Vi d

Trasmissione fonogralica
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del’EX.AR. - Glornale radio - Bollettino meteo-

rologico - Dlsch.
20.30: CRONACHE DEL
2045-21,45 (Roma IID):
2045:

REGIME.
Dischi,

Programma Campari
Musiche richieste dai radioascoltatori (offerte
dalla Ditta Davide Campari e C. di Milano).
21.45: Conversazione di Rinaldo Kiifferle: « Sa-
persi divertire »
22:
Concerto di musica da camera

col concorso del QUARTETTO DELL'E.I.AR.
(proff. Armando Gramegna, Virgilio Brun,

Giovanni Trampus e Antonio Valisi).

1, Turina: Oragion del torero, per quartetto
d'archi.

2. Mozart: Quartetto in si bemolle magg.

Dopo il concerto: Dischi.
23: Giornale radio.

LZANO

s m. 5597 - kW, 1

BO
He. 536

12.25: Bollettino meteorologico.

12,30: Segnale orario - Eventuali comunica-
zioni del'EIAR.

SopraNo VIKI MINARIK.

F. Santoliquido: O fiore.
V. Magaldi: Tramonto.
Schumann: Notte di luna.
Mascagni: Serenata.
Bmhn\s Amore fedele,
Grieg: Eros.

Nellmtervallo ed alla fine: Dischi.

1330: Giornale radio.

17 18: Musica varia: 1. Noack: Entrata del Re;

De Micheli: Danza di damine; 3. Ostali: La
Jovernalrme. fantasia; 4. Canzone; 5. Barbi: Da-
masco; 6. Ganne: Hans il suonatore di flauto,
selezione; 7, Canzone; 8. De Curtis: Ah! lam-
more e che fa ffa!; 9. Ranzato: Mirka; 10. An-
saldo: Il trenino dell'amore.

19,50: Comunicazioni del Dopolavoro.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni
dell’EIAR. - Trasmissione fonografica:

Mefistofele
Opera in quattro atti di A. BOITO.

Negli intervalli: Notiziario di varieta - Radio-
giornale dell'Enit.

Alla fine dell'opera: Giornale radio.

PALERMO

kw. 3

RIS

e, 565 - m 531 -

1245: Giornale radio.

13-14: CONCERTINO SISTER’S HEJTHIRY.

13,30: Segnale orario - Eventuali comunica-
zioni dell'E.LA.R. - Bolletino meteorologico.

17,30-18: DIscHL

18-18,30: LA CAMERATA DEI BALILLA.

Corrispondenza di Fatina Radio.

20: Comunicazioni del Dopolavoro - Radio-
giornale dell’Enit - Notiziario agricolo - Comu-
mfﬁw della R. Socletd Geografica - Giornale
radio.

20,20-20,45: DiscHr,

2030: Segnale orario - Eventuali comunica-
zmzr‘;i4 {:jell‘E,I AR.

Musica da camera

1. Mendelssohn: Quartetto n. 1, op. 44: @
Molto allegro vivace, b) Minuet,to c¢) An-
dante espressivo con moto, d) Presto con
brio (primo violino Rosa Maglienti Ni-
colosi, secondo violino Lydia Corrao, vio-
la Anna Bagnera, violoncello Tonj Giac-
chino).

RADIOCORRIERE

2. a) Costa: Sei morta nella vita mia; b)
Schubert: Alla luna (tenore Gaetano
Bellipanni);

3. Gaito: Quartetto, op. 33: @ Moderata-
mente veloce, b) Andante, ¢) Vivace
(primo violino Rosa Maglienti Nicolosi,
secondo violino Lydia Corrao, viola Anna
Bagnera, cello Tonj Giacchino).

4, @) Pergolesi: Tre giorni son che Nina; b)
Thomas: « Ah non credevi tus, dall'o-
pera Mignon (tenore Gaetano Bellipani).

Dopo il concerto: DISCHL

23: Giornale radio.

PROGRAMMI ESTERI

LE STAZIONI SONO IN ORDINE ALFABETICO DI NAZIONALITA®

SEGNALAZIONI: Varsavia - Ore 21,12: Concerte sin-
fonico. Musiche i Thomas, Flotow, Bizet, Puccini,
Verili. West Regional - Ore 21,15: Concerto di una
banda militare (tredici numeri di musica varia). —
Berlino - Ore 20,15: Concerto orchestrale dedicato ai
Mozart, padre e’ figlio. — Francoforte - Ore 20,10:
Concerto dell'orchestra della stazione con arie per te-
nore (dodict numeri). — Daventry National - Ore 203
Concerto wagneriano con arie per scprano e tenore.
— North  Resional Ore 20: Concerto orchestrale
(quattordici numeri). — Strashurgo - Ore 20,45:
Concerto orchestrale: Maria Maddalena, dramma sacro
di Massenet, diretto da Cooper (dal « Casino » di
Vichy)., — Monaco - Ore 19: Il flauto magico, opera
di Mozart, diretta da Tutein (dallo « Staatstheater »).

AUSTRIA

koo 592; m. 508,8; K\W. 120. — Graz: kc.
Ore 18,46:  Conversazion
oder: Ince della re
rio - Notiziario - Me-
A — 19.30: Concerto or-

ato o Heuberger: 1. Ouverture di Das

enala per orchestra d'archi; 3. Vecchia
alzer, 4 Pot-pourri del Ballo dell’Opera,
ente, suite; €. Ouverture delloperefta: Sua
20,30: Trasmissivne da stabilire. —
ur<o): Concerto orchestrale dirvetto da
Musica di Mozart: 1. Marcia in re
erenatla in ore maggiore (ul Hafiner);
Cine kleine Nactitmunsth, in sol mageiore. — 22,307
tiziarvio. — 22,50 Concerto di musica popolare e
brillante. — 24-1: Dischi,

Vienn
N 338,6; kW. 7. —
selenza

naturale

ded

Eccellens

BELGIO

Bruxelles 1 (Francese). ke
Ore 19: Musica ribrodotla,

620; 1. 483,9; K\WV. 15, —
— 19,30: Glornale parlato.
20: Musica riprodotta 20,45: Trasmissione del
voncerto dal Casino di Vichy. — 23,10: Giornale par-
lato. — 23,26: Fine della trasmissione
Bruxelles | mminga). ke 932 m. 321.9; kW. 15
Ore 18.30: Concerto sinfonico. 19,15: (unrvu-m.x
miedica: « [T bimbo ed il medico ». — 19,30: sica
viprodotta, — 20 16: cita, — (un(v
renza leiteraria. — - 21: oncerto  sinfonico R.
itangé: Domenica d'estate; 2, K. Caendel: 7 wn» pec-
catt capitati: 3. M. De Jong: Concerlo per piano; 4.
A Kump: Devertimento; 5. Sternefeld: Baccanale; 6.
De Greel: Quatire rvecchie canzoni fiammiinghe. —
22; Giornale parlato. — 22,10: Musica riprodotia.

CECOSLOVACCHIA

Praga I: kc. 638 mi. 470,2; kW. 120. — Ore 19: Se-
snale orario - Notiziario. — 19,10: Dischi. — 19,15:
Brono. — 19,50: Concerto orchesirale di musica bril-
lante e da ballo. 20.45: Conversazione musicale

20,45:

con ilustrazioni: « L'harmonium e fa musica in fa-
miglia v, 21.15: K. Elli L'alfare Vivian Ware,
dramma radiofonico m 6 parti  parte JI1I. — 22:

rio, — 22,16: Concerto vocale

Segnale orario - Notizia T
— 22.35: Dischi

di canti popolarl estoni. — 22,45-23:
Notiziario in tedesco.

Bratislava: ke, 1004; m. 298,8; kW. 13,5. — Ore

19: Praga 19.15: Broo. — 19,30: Concerto piar

Concerto di strumenti a plettro. —
aziene  medica, — X Praga, —

22.45-23: Notiziario in ungherese,
¢ Ke. 922; . 325,4; KW. 32. — Ore 18 Praga. —
Conversazione. « Praga-Parigi ». — 19,30: Con-
certo di sassofono. — 19.50-23: Trasmissiine da Praga.

stizo.

20,30:

k(‘ M3 m. 269, — ~Ore

19,16: Brno ,30:
l-uwug .na nen.a Russia dei Carpaz Praga,

— 22,45-28: Bratislava
Moravska-Ostrava: 259,1; kW. 11,2, —
Ore 19: Praga, — — 19,50: Praga. —
DANIMARCA
Copenaghen: ke, 1176; m. 285,1; kW. 10. —
Kalundborg: ke, ; om. 1261; kW. 75. — Ore
19: Notiziario. — 19, 15: Segnale orario. — 19,30 Con-

versazione.
della stazione: 1.

— 20: Campane - Concerto dell'orchestra
Weber: Ouverture dell'’Euryanthe;

2. Mozavt: Sinfonia n
Mis madre Voca, snite; 4 Berlioz:
Benvenuto Cellint. — 21: Lelture

di musica popolare jngos
22,10: Concerto di musica da |’\l|n a francese antic
1. Couperin: Concerio n. 9 per violino e ~'m1)kl<i
ritratto dell’amaorey; 2. Rameau: 1L pastore fedele,
cantita per soprang con oboe, violing, cello e e
alo; 8, Couperin: 1 Parnaso o Uapoleosi dio Corell,
ande sonata per oboe, vialing, cello e combaly, —

22.550.30; \l-hh‘\ da ballo,

FRANCIA

Bardeaux-Lafayette: ke. 1077; . 278,
e 18.30: Quotazioni di Borsa ¢ nonizi
Risultaio dell’estazione dei premi.
ziario ¢ meleorologia
~ica riprodolfa,
1l progrinnma vedi Strash
dei teatri e
Lyonda-Doua: ke, 648; m Aea, KW, 15
Ore 19.30; Radiogazelta. — 20: Cronaca ornitol
— 010 La seltimana musicale. — 20.20;
brillante 20,45:
il programma v,

46 in do maggiore; 3. Ravel:
( Ouverture el
21,26 Converlo
21,65: Notiziarvio, —

da Vichy

(per
Prozramuma

mazioni varie
Marsiglia: ke, 719, in. 4005, kW. & — Ore
18.30: Giornale radio. — 19,30: Dischi. — 200 Conversa-
zione, — 20,16: Conversazione sportiy 20.30: Discli.

— 2045-23,15: Concerlo orchestrale da Viehy (per il
programma v, Strashiego).
Nizza-Juan-les-Pins: ke 1249; in. 240,2; —

KW
amma deeli spettacoli - Notizie
e - Cambi - Notizie della giornata. — 20,10

Ore 20: Prog
v

2.
finzn-

naca sportiva 20,25 n sseena della stampa - Con-
certo di musica legge B 21: Informazioni  dal-
VEelalvenr de Nie Melannologia Ralio-

211
recita: G Nigel: L'altro flarpagon.

Parigi P, P. (Posie P ien): ke. 9595 m. 312,8; KW 100.
— Ore 19,10; Giornale parlato 19.30: Musica ripro-
dotta, — 19.50: Dischi. — 20: llllum(l/u 20.10:
Coneerto di musica riprodotta. 20 40: Interme
-— 20,55: Musica I i _ 21.25: 1r: ezzo
21.35: Concerto di s — 2065: Juzzband. —

22,20: Ultime notizie,
Parigr Torre Eiffel: kc. 215; m. 1395; kW. 13. Ore
19: Notiziario - Bollettino meteorologico - Conversia-
zionl varie - Attualita. — 2045: Concerto orchestrale
da Vichy (per il programma v. Strasburgo)
Radio Parigi: kc. 182; 1. 1648; kW. 75. Ore
19: Letture letterarie. — 19.30: La vita pratica, —
20: Concerto di violoncello e piano: 1. Boccherini:
tdagio e Allegro; 2. Schmitt: Passeggiata allo sti-
gno: 3. Delune: Preambolo - In seguito: Recltazione
di pocsie, — 20,30: Rassegna della stampa 20.45:
Musica riprodofta. — 21: Ritrasmissione da  Sali-
shurgo. — 22,30: Musica da ballo
Strashurgo: [ke. 859 in. 349,2; kW. 15 Ore
18.30: Concerto variato dell'orchestra della stazione.
— 19,30: Segnale orario - Notiziario. 19.45: Dischi,
— 20: Rassczna della stampa in tedesco - Comunicati,
— 20.30: Dischi. 2045: Concerto orchestrale, dirvafto

da Cooper, ri!msm:-“u dal Casino di Vichy: Mas-

senet: Marie Maddalena, dramma sacro. - 23.15:
Rassegna della stampa in 1

Tofosa:

19: Musett 19,
Arie (li um‘ ‘ll('

19, 152 fonica, —
20.30: Canzonette. — 21: Brani di n]\m«lw — 21.30:
Musica militare. 22: Melodie. 22,18: Nofiziario.
22.30: Fisarmoniche. — 23: Notiziario. — 23.6: Mu-
L brillantes — 2315: Brani di operefte. - 23.30:
onette. — 23,50: Chitarra hawaiana, — 24: No-
ziario, — 0.5: Fantasia rvadiofonica. — 0,15030:
Brani di opere.
GERMANIA
Amburgo: ke, 904 . 331,9;  kKW. 100,
19: Concerto variato dell'orchestra della
I richian del bosco. — 20: Notiziario,

Eichendortl: Il pretendente, commedia con musica di
Helmuth Paulsen. — 21,20: Concerto d'organo e co-
rale ritrasmesso da una chiesa: 1. Gallert: fntrodu-
stone, passacaglia e fuga in si minore per organo,
Cor Huth: Piccolo concerto per organo in
npi, op. 4. Coro; 5. Huth: Toccata per or-

«ano, op, 34, — 22 iziario. — 22,20: Koenigswusters

hausen. — 22,36: Dischi. — 22,50-030: Concerio del-
Porchestra della stazione: 1. Larcher: Slllult radi

cl, marcia; 2. Grieg: 3. Verdi:

sul Trovatore: 4 del wvenlo,

r; 5. Popy. Suite di balletto; 6. Nevin: Nareiso;
7. Strauss: Tesoro, valzer 8 F'tras: I gioco del polo:
9. Millocker: La bella polacca; 10. Lincke: Lass den
Kop[ nich hdngen, pot-pourri: 11, Fue Avanti in

[retta, marcia.
Berlino: kc. 841; . 356,7; KW. 100. - Ore
to di musica da camera con arie
Conversazione: « Wolf Hirth ». — 19.40:
20: Notiziario. — 20,15 Concerio orche
to a Mozart padre e figlio: 1. L. Mo-
zart: Divertimenlo milttare; 2. W. A. Mozart: Sin-
fonta in mi bemoile maggiore. — 21: Trasmissione
variata letterario-musicale: Le regioni della Ger-
mania nella poesia e nella musica. — 2220: Noti-
ziario - Meteorologia, — 22,60-24: Concerto di musica

Frammenti del Quartelto con
Haydn; Frammenti del Divertimenlo
d’archi in mi bemolle maggiore:
Letture; 4. Beethoven: Frammenti del Trio con ;)lnv
1o, op. 11; 5. Pezzi_di_antichi maestri per violino
e piano; 6. Letture; 7. Gade: Novellelle per trio con
piano.

da camera: 1. Mozart:
clarinefto; 2.

ver quartetto
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kW. 0. —
10 45;
20: Notiziario

Breslavia: ke, 950; . 3158
19: Concerto o) musiea da ballo. —
i un incontro sportive.

Serata brillante df

Ore
Resoconto
~— 20,10:

varietd e di musica da ballo. —

22.20: wnale orario - Notiziario - Meleorologia. —
22.45-24: \I\I sica da ballo.

Francoforte: K¢ 119 m. 2613 kW. 17. — Ore

19: Concerto vocale di Ih\HM(- l“ LU(‘\\L‘ — 19, b

versazione sulla Saar, — 0go sulla

'\nthlrlu ~— 20.10:
stazione con arle per ter
ylvia; Smetana: Marc

.\lla.

venduld; 3.

Sposa Canto;, 4. Smetana: Scene nu«luu»
L. Strauss: Musica di balletto dal Cavaliere Passman;
6 Suppé- Ouverture di Isabella; 7. Canto: 8. Mil-
locker: Vaizer dei giovani su temi dt Jung-Hetdel-
herg; 0. Millocker \I.lu\.l dal Bacio di prova: 10.
Cant 1. Dellinger: Valzer dal Capllan  Fracassg;
12. Suppé: Ouverture del Boccarcio. — 22: Intervallo.
P Seg arario - Notiziario. —- 22,45 Notizie

Meteorologia, — 23: Amburgo. 2412

. Muehlacker,

Heilsberg: kc. 1031; 10 291; KW. 80. Ore
19: Coneerto voeale (i Lieder. — 19.30: Conversazio-
ne h.xllm storia dell'Ordine Teufonico», — 20t No-
tiziark (al Tiergarten) (nluv‘lln orche-
:HMI: vlwllulhy alle sevenate: 1. Drahms enala
i ve naggiore, op. b 2 Dressel: Serenala per pic.

Reger:

orchestra,

cola

erenata in
lore, op. 5. a0 Conversazione e leffure
Notiziario - Meteor — 2230 28: Concerto

orchesirala di musica popolare e brillante
Konigswusterhausen: ko, 181; ni 15713 kW. 60. —
19: Concerto corale di Lleder ¢ marce popolari

19.45: Conversazione sportiva, 20: 10
20.10: Arlualiliy 20,15: Dischi 21,95: Muchla

cher. — 22: Notlziarto - Metec — 2225 Com-

versazione  sportiva 22.45: Rollettino del mare

3-24. Monaco

Langenber, ke 658; m. 4559; KW. 80. Ore
19: Ra na radfo-fonica imanale. — 19300 Di-
Hi — 19,45 20: Notiztaria 20.10: Con-

corlo vocile hi per
e pecompagnamento di cembalo. —
variata Poesin ¢

soprano cm soli
21: Traswissione
nusica. — 22

Segnale - N Meteorologia 22,30
Disshi - 225028 Amburdo
ke 7887 ui. 382,21 KW. 120 Ore
rasmissione da stabilive 19.35: Conversa
sul monte Isel nel 1809 ».

La battaglia
1

19,55: Comunic 20: Notlziario 20.15: Concerto
variato dell’ore a stazione (progranma da
stabilire). — 21,80: lortan Seidl: Peter Sigmair, ra-
dio-recita, — 22,200 Notlziario. 22,50-0.30: Amburgo.
Monaco di Baviera: 740; m. 405,4; kW. 100.

Ore 19 (dulio .\v; st (). Mozart: IL flauto mayico,

opera, Titein = Inun
orario - \:-HIIJrln - Meteorologia.

intervallo: Seana
— 22,20: Notizia-

rin. — 1240: Inferinezzo variato. — 23-24: Musica da
hallo

Mihlacker: ke 578; m. 522,6; KW. 100. — Ore

18.26: Dischl. — 19,30¢ neofort ; Segnale

arario - Metearologia 20: Noti —~ 20.10:

Concerto corale di Lieder popolari svevi. — 20,45:
Quartetto con piano n. 6 in

Prinz Louis Ferdinand:
fa minore. — A5: Trasmissione
Il trionfo del barocco.
dicato a Schumann.

zlario. — 22.36:
23: Amburgo. —

brillante variata:
22: Concerto pianistico de-
- 22,20: Segnale orario - Nul\—
Notizie regionali - Meteorolovia, -
24 1: Musica popolare e hrillante.

INGHILTERRA

m. 1500; kKW. 30. —

m. 201,1; kW. 50.
m. 296,2; KW. 50. —
Scotlish National m. 2857; kW. 50. —
West National: kc. m. 261,1; kW. 50. — Ore
18.30: Concerto di balalaike e arie per soprano. — 19:

Quintetto. — 20: Concerto Wagneriano (con arie

per
soprano e tenore): 1. Ouv

del Rienzi; 2. Aria di Lenta

dal Vaseello fantasma; 3. Mormorio della foresta dal
Slyfrido; Canto delle figlte del Reno dal Crepuscolo
deqli de Selezione dalla Walkiria; 6. Cavalcata
dalla Walkirte. — 21,30: Interludio. — 21,80: Nofi-
ziario, — 22: Conferenza, — 22,15: Lellura. — 22.20:
Dischi. — 22,30-24: Danze.

London Regional: ke, 8 m. 342,3; kKW. 50. —
Ore 18,30: Vedi Daventry National. — 20: Kadiorecita.
— 2045: Concerto i pianoforte- 1: J. 8. Bach: Pr

lmUu corale; 2. J. S, Bach: Fantasia in do minore;
1. Pepusch Il piccalo ruscello gaio Haydn: Sonata

n. 16, — 21: Segnale orario - N
certo vocale e strumentale; 1.
T

iziario.

— 21,15: Con-

op. 66; 2. Benjamin: Tre [Impressionl; 3. C Due
il di Stracusa; 4. Busch: Capriccio op. Tre
arie per soprano; 6. Massenet: Suite del €id .30
Musica da ballo — u. .\egnalo orario.
Midland Regional: ke.' 7 361, KW, 25, —
Ore un Ved({ Davenu'y Nutmnal — 20: Concerto

orchésf White: Marcia; 2. Beethoven:

Ouver-

1
ture deu'Knmonl; 3. Kennet: Cinquant'anni di can-

RADIOCORRIERE

zoni; 4 Hawkins: Selez
soldutn, — 215 Segnals oravio -
Cony lotie. — 21,30: Concerto di un
arle per soprang, — 22,30: London Reglonal
North Regional: ke, @68; 1. 449,1; KW
Ore 20: Concerto orchestrale: 1. Nicholls
Araldi: 2. Wagner: Selezione del Tanuliduser;
nmnrul\ Polly;: 4. Verdi: Selezio 1l Troval
Rlon: Sicilietta; 6. Heykens: Prima serenala; 7. F
\)lh Serenata ad una vedova viced; 8. Kahn
le I\rmmh/v Sweethear!; 0. Gounod: Sele;
10. Brown: La casa spivitala; 11. Vacek
111 Vienna; 12, Durand: Vaize Hall:

me  detle

Mewmorie di

one

. 50.
Mareia degli

m

Natiziario. — 2115
quintetio ton

or-
Schino-
del
Caffe
Buona nolle;

14. Bootz: Ballerina. — 21 e} wario - Notizie.
_— h‘E. Intermezzo. — 21,20: Dischi. — 22 Concerto
ore rale; Valzer viennesi: 1. Strauss: JL cavaliere
flrlm rosa: 2. Lehar: Oro e argenlo; 3. J. Straus

Leggende della foresta viennese. — 22 31
gionai. — 23,30: Segnale orario.

Scottish Regional : m. 37131 KW.

Ore 18,30: Daventry N

20 London leglonal.

London Re

. — 20: London lu-gwndl
21: Segnale orario - No-

luu- — 21,15: Concerto vm.‘m- e strumentale con inter-

Whitepreld, mare

umoristici: 1. Allison:
3. Tre arie per sop

2. Raymiond: La wmilitaire

4. James T. Stoddart: veccht soldati non menlonc
mai (recitazione umoristica): 5. Rimmer: Grandinala;
8. Tre arie per soprano; 7. Mc Culloch: L'athum di

famiglia (recitazione umworistica); 8 Selezione delle

opere i Rossini. — 22,30: London Regional. — 23.30:
Segnale orario.

west Regional: ke, 977; m. 307,1: kW. 50. — Ore

18,30: Daveniry National. — 20: Scoffisch Keglonal.

— 20,45: Conyer:
rio - Notiziario
litare: 1. Alford: Lo qlenduulu di San Gior(io;
Rapsodia ungherese . Qualtro arie per I\A\sn
Finck: Selezione del Passing Show; 5. Williams:

tuglia navale; 6. Drigo: Serenata dei
tecchino; 7. Tre arvie per basso; 8 Alford
Dons; 9. 1d.: Musica del fuoco e dell'acq
del: Alla Sicitiona; 11. Verdi: Selezione del

ione in gaelico. — 21: Scgnale ora-
21,15: Concerto di una 1 uul.; mi-
Liszt:

b

Pat-
Miliont di Ar-
The two
10. Haen-
drovu-

fore; 12 Haendel: Bourrée; 13. J. Stranss: [1 Daru-
bio azzurro. -- 2230: Conversazione in  gaelico
22,3524: London Regional, — 2% Segnale orario

JUGOSLAVIA

. 886; 1. 437.3; kW. 25 —
8 — 1925: Concerto del |(an xl«ll.\
stazione, — 19.,60: Conversazione. La

— 20,20: \(‘
G

viala, (dischi) - In un inter

apera

ararlo - Noliziario = Indi fino 23300 Musica da l\.llln

Lubiana ke 52 mn 559,3; KW 5. Ore
19: Conversazione. 19.30: (Conver icne medica -
20: Concerto di chilarre 21: Concerto

con canto. -
dell'orchestra della stazione 2: Seana
- Notizlario Musica brillante e da

LUSSEMBURGDO

Lussemburgo: ke. 2305 1
19, 30. Concerto variato,

0,36: Concerto di musica
In[nnm\lhml da tutto il mondoe -

ballo.

1304; kKW. 150, —

veca (registrato)
Rassegna

stampa Seguito del concerto i misic
cova, — 21,38 Mercuriali. — 2140 Concerto di
<ica riprodoita. — 22 Concerto di piano: Beefhov

sonata, op. 10, v. 3. — 22,30: Concerto orchestrale

orario

Ore
30: Risultato delle .4.[«.\

Suppé: Pocta e conladino, onverfure; 2. Saint
Selezione i Sansone e Dalila: 3. Strauss:
nuord, 4. Abraham: Selezione dei
Hawai; San Lorenzo, marcia. -— 23,30: Mu-
sica da ballo.
NORVEGIA
ke 260; m. 1154; kW, 80, — Ore 19.30: Seanale
- Concerto di _piano. Reeitazione. —

meerto di violino e
in sol magg — 21.10: Cronaca
. - 21.40: Meteorologia - Notiziario 22:
- 22,15: Musica brillante, — 22.45:
missione.

A stawpa
Attui-
Fine dell’e-

OLANDA

Hilversum: kc. 160; . 1875 KkW. Ore
18.55: Dischi. — 19,00: Conferenza sitll ricoltura. —
19,40: Dischi, — 55: Conferenza rel — 20.5:
A stabilirsi 20 Notizie «i stampa. — 21: Ri-
trasmissione da Salisburgo. — 22,15-23.40: Dischi.
POLONIA

varsavia 1: ko, 2143 m. 1401, kW. 120, Ka-.
towice: k. 758 . 395,8; KW. 12 Ore
19,10; Programma dx domani. — 19.16: Audizione de-
dicata ai tirator 19.40: Dischi. —— 19,5 Notizie
sportive. 20: l’\-nsloxi scelti. — 20,2 Conferenzi.
« Disposizioni psichiche ». — 20.12: Musica brillante

20,60: Radio-giornale. — 21: Ritirata

Y , d-lla Maring

nlilll)ll'l'. — 21.2: Cronaca agricola. — 21,12: Concerto
sinfonico: 1. Thomas: Ouverture di llaunmml 2.
Delihes: inu- di Sylvia; 3. Flotow: Un'aria da Mar-
- Un'aria della Carmen Puceini: Se-
ra; 6. Verdi: Mary dell'Adda. —
«11 primo giorno  della sxuerr.l »,

— 22,1561 Music 10.

!\ll‘(lﬂ)l“‘
lacehi rexuh-nli all’ester:
inglese: « La Polonia, par

Conferenza
diso dei

cacciatori ».

nl l"..

in

La rubrica

GIOCHI ED ENIGMI

si trova a pagina 34

ROMANIA

Brasov ke. 160; m 1875; K\ 20, Bu-
carest 1: kc. 823; 4.5; kW, 12, — 1 pro-

Zrammi non ¢ arrivato,

SPAGNA

Barceltona: kc. 795 377,4; I.\\ 5. — Orn
19: Concerto del Trio Barcellona, — 19,38 Noliziario
e glornale pariato Dischi i-lnn! 20:

Cronaca sportiv
versazione in

— 20.30: Quotazloni di Borsa
atalann, —

- Con-
21: Confercnzi di ped:

Zia. — 21,10: Arie popolari. — 21,201 Dischi seelti ——

21 Notizie di stampa. — 22 Campane della Cat-

- Meteorslogia. — 228 Note di soci =
Rivista. — 22.20: Co :.uhr\xiruh»

patt els cims sals: Festivola; (

nelsadora; Cantano 1 fancinli:
Vallgorquina; La figlia del mer-
22: Concerto 1. Fiorini: Capric-

Danza orientale; 5. Do
Ouverture di Marvilana.
A brillane. —

Madrid: ke, 1095 m 274;  hV ore
19: Connnic 1 - Lummlu i piuno Chopin: Polo-
naise in la maggio 2. Id.: Nolturno in fa yaue-

giove; 3. 1d llm[m pre(udi: 4. Debussy: Le colline
di Anacapri; 5. fd: La fancinlla dei cappelli i
lno; 6. id.: Asmmmm interrotta; 3. .. La calledrale
sommersa; 8. Id.: Menestrelli; . Do Falla: Andaluse.
— 19.30: Quotazioni di horsa - Arie cantate, — 20.30:

Giornale parlato - Concerto variato con  arvie per
soprann. — 21,15 Cronaca sportivie - Cronaca dells
corride - Seguito del concerto, — Campane del
Palazzo del Governo - Segnale orario -V i Se-
lezione del Zrovatore (rvegistrazionel -— 23 (ior-
nale parlato - Notizie da tuito il momdo - Seguit
della selezione del Trovatore, - 45: Giornale par-
late - Ultime motizie 1: Canpane el Palizzo del
Governo - Fine della trasuissione.

SVEZIA

Stocco!ma: ke, 704; . 426,15 K\W. 55, — Motala:
ke. 216; mi. 1389; kW. 40. — Goteborg: k. 941

m. 318,8; k\V.
— Ore 19.30:
Roma, suite;
aboe, dne ¢l
contrabisso;
cantort

10. — Horby: ke, 11313 m
llll\u‘llu vorale e siramentale: 1.
1o 4. Dvarak:
due fagoltl, corni, violoneell
er: Due frammenti dai Marsivi
Berlioz: Carpevale vomdno 21.15:

265,37 kW. 10.
Bz
Serenata yev e

vitell,

4. M
o) o

Confererzit: o La lotta monduale contro i velent nar-
colivt v, — 22:23: Discli.
SVIZZERA
seromuns:er» ke 556; . §30,6; KW. 60. Ot
Seenale orario '\lwluumlu Conversaziole

- 19.5: Dischi - 19,21 Z
s Concerto orchestrale it
sione brillante di yarieta popolare. —
2220 (da Salishurgol: Concerio avehe

stpale  dedicato alle serspate di Mozart
Monte Ceneri; ko 1167; . 267,13 kW. 15 — Qe
19.45: Anbuncio - Netiziario in lingna italiann,
20: Da Settens. — 22: Fine,
Sottens: ke, 677; . 443,15 KW 25 —  Ore
19: Dischi. — 18,30: Nofiziario 20: Radio-cotme-

dia. 20,30-22.15: Concerto uflic
ternazionale di wusica - Inoun inte

UNGH ERIA
Budapest

54

18,60: Orchestra zigana

21: Ritrasmissione da
— 23.3

concorso -
Notiziario.

KW. 120, — Oie
20.05: Monologo gaio. —
alisburgo. — 22,80 Juzehatul.
Musica zigana.

m. £49,5;

U.R.S. S.

Mosca 1@ ke 175 m. 1714 k\\ — e

21: Trasmissione fed o« In qual Inn(ln l,l Rivolu-

2 abhia 1to il problema della nazi

nalita ». — 22.6; Trasmissione inglese: Per le dorin

Discussione sulla concorrenza e l'emulazione socii

lista. 23,5: Trasmissione ungherese: « Ric ordi d'un
vecchio bolscevico

Mosca | c. 271 m. kW. — Ora

18,5: Trasmissione per li aulwluldllx lv~llv||v

Mosca I11: ke, 401; . 748 KW, 100. — Ore
20: Musica da ballo.

Mosca 1V: ke, 832; m. 360,6; kW. 100. — Ors

20: Musica da lMl]<r — 20.30: Musica da ballo. —

Dalla Piaz Rossa e campane del Cremline.

mmu xli domani. Rassegniy

ella stampa.
EXTRAEUROPEE

ke, 941;  m. 3188 kw. 12, —
a orientale. — 20 anmv finanziarie -

— 21,25:

STAZIONI

Algeri
19: Musi

— 20,10: Meteorolog — 20,15: Dischi. — 20,4
zione dei premi. — 2066 Informazioni. — 21: Segnale
orario. — 21,5: Danze. — 21,25 Informazionf. — 21,30:
rto orchestrale: 1 (:l.lzunm Baceanale; 2. Rim-
pnzone tndi: 3. Id.: Parafrasi su s
Nerasade; 4. Grecianinov: Triste ¢ la steppa
Orientale. — 22,5: Notiziario - Arie di opere. — 22
Concerto orchestrale: 1, Rimski-Korsakov: L‘umluiu

9, Grecianinov: Berceuse; 2. Sokoloff:
Rimski-Korsakoy: Canzone gald.

spagnuolo;

L'usignuolo tace; 4.

Z T a245: Soli di castagnette (dischi). — 2256 Noti-
ziario.

. 801; m, 499,2; kW — Ore 120,30-2230:

Musica ripmdotta..




RADIOCORRIERE

L'ITALIA NEL TEATRO
DI SHAKESPEARE

«.. Per il grande desiderio che avevo di veder
Padova, madre delle arti, sono giunto alla fertile
Lombardia, il ridente giardino della bella Ita-
lia... ». Cost parla un personaggio della Bisbetica
domata, e piz o meno tutti si esprimono cosi gl
eroi di Shakespeare quando accennano al nostro
Paese. In tutta Uopera del grande William é una
continua aspirazione, un continuo inno all’Italia
ed a Roma quale da messun altro straniero €
stato mai innalzato nei cieli dell’arte. E quante
sono le opere di Shakespeare che trattano del-
PItalia? Su trentasei drammi e commedie ben
diciassette hanno origine italiana, sia per U'am-
biente in cui si svolge l'azione, che per il nome
dei personaggi, o per la trame derivate dalla
nostra novellistica.

Venezia vive e palpita nell’Otello e nel Mer-
cante di Venezia. In Romeo e Giulietta é Verona,
nella T un nostro ri li paese meri-
dionale, una specie di fantastica Sicilia.

Le nostre citta: Verona, Padova, Mantova, Mi-
lano, Napoli, Messina appaiono in questo o quel
dramma talvolta come semplici accenni; quasi
arazzi tesi dietro le vicende dei personaggi, altre
volte come vere e proprie parti integranti Uazio-
ne, e noi vediamo nelle lotte dei Capuleti e Mon-
tecchi, nel ragionare dei mercanti veneti e dei
giovanotti veronesi squarci di vita quale si in-
travedono negli afireschi e nei quadri del Car-
paccio, del Giorgione e del Veronese.

Ed il clima di Roma non ci ¢ stato reso dallo
Shakespeare come da messun altro poeta, mal-
grado le incongruenze e gli errori archeologici
che affiorano nelle tre tragedie romane?

Ma Roma pulpita malgrado tutto con la sua
maesta nel Coriolano, nel Cesare e nell’Antonio
come in nessuna altra opera del genio. Ora pero
guardiamo un poco da vicino la pitt aerea crea-
zione del Nostro, quella che nasce iridata e bril-
lante come un sogno e come un sogno é fragile
e traslucida: wvoglio dire La Tempesta.

«Ombre di sogni sono gli uomini — dice Pro-
spero — e la vita stessa mon é tessuta che di
Jragile trama di sogni! ». Su questa massima pes-
simistica nasce la commedia: lisola emerge dal
Mediterraneo, gli uomini con le loro virtw, sa-
pienze, cupidigie, istinti cattivi ed incantevoli in-
genuita si incontrano, intrecciano aspirazioni
aeree e trame fosche: sogni di innamorati e vo-
glie impure di mostri, e tutti, guidati dal vecchio
incantatore errano per la bella isola ricca d’om-
bre e scogliere, errano gli uomini e cozzano con-
tro fantasmi che appaiono solidi e corposi, vin-
cono se puri d’animo e soccombono se gravati di
colpe. Miranda e Fernando, Calibano ed Antonio,
i servi stolidi ed i cortigiani malvagi. E tutti si
intricano e districano per volere del mago e di
Ariel nella bella isola meridionale, 'isola posta sul
mare fra Napoli e... Milano, o, piuttosto, presso
la Sicilia dei miraggi di Morgana, Pisola emersa
sul mare azzurro e procelloso, sul mare che irato
ha sbattuto contro gli scogli la nave dell’amore
sognato, sul mare che balenante di argentei tre-
molii rechera la nave dell’amore sbocciato.

Pochi accenni all'ltalia in questa magica fan-
tasia tutia colori e visioni musicali, ma tutto
suggerisce UItalia, il vento che fa stormire le
fronde, le parole d’amore susurrate da Fernando
a Miranda, le nostalgie di Prospero.

E dopo il clima accesamente meridionale della
Tempesta eccoci in un altro ambiente di eteree
fantasie. Qui € la laguna con il mutevole spec-
chio delle sue acque verdi, dove sboccia 'amore
sentimentale di Jessica, dove fiorisce e lotta Pa-
more forte di Porzia. E tutto intorno dialoghi di
mercanti, pettegolezzi da campieli allombra del
Palazzo ducale ove Otello perora la sua causa
per ottenere la bionda sposa, lu luna occhieggia
e ricama trine su lacque de’ rii, Uusignolo canta
nei broli de’ Capuleti vigilati dagli aguzzi ci-
pressi, un campanile di Mantova scandisce le ore
mentre Romeo compra il fatale veleno, sotto i
porticati dell'Universita di Padova Lucrezio si
innamora di Bianca...

Italia, Italia, tu canti con mille voci nostalgi-
che la tua bellezza all’anima del grande poeta e
questi, con la ricchezza inesausta del genio, ti
ricambia elevando un canto immortale, l'unico
degno di stare a pari a quello nostro di Dante.

UMBERTO GOZZANO.
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ROMA-NAPOLI-BARI
MILANO Il - TORINO I1

RoMA: ke, 713 - m. 4208 - KW. 50
Niporr: ke. 1104 - m. 211,7 - kW. 1,5

BARL: Ke. 1059 - m. 283,3 - kKW, 20
MiraNe IL: ke, 1348 - m. 2226 - KW. 4
ToriNo EI: K 357 - m. 2211 - KW. 02

c. 1
MILANO II e TORINO II
Iniziano le trasmissioni alle ore 20,45.

7,30 (Roma-Napoli): Ginnastica da camera.

7,45-8 (Roma-Napoli): Segnale orario - Gior-
nale radio - Lista delle vivande - Comunicato
dell'Ufficio presagi.

12,30: DISCHL

13,5-14,15: MusIca VARIA (Vedi Milano).

13,30-13,45: Segnale orario - Eventuali comu-
nicazioni dell'E.ILA.R. - Giornale radio - Borsa,

16,20: Giornale radio - Cambi

16,30 TRASMISSIONE SPECIALE DALLA COLONIA
MARINA DI GRADO DELL'ASSOCIAZIONE FASCISTA DEL
PusBLICO IMPIEGO, DEDICATA AI BALILLA ED ALLE
PICCOLE ITALIANE DELLE COLONIE CLIMATICHE ESTIVE
DEL PARTITO NAZIONALE FASCISTA.

17 (circa): Marga Sevilla Sartorio: Dizioni di
poesie.

17,15 (Roma-Napoli): CONCERTO STRUMENTALE DI
MUSICA vARIA: 1. Rimski-Korsakov:Il volo del
calabrone; 2. Mascagni: Le maschere, furlana;
3. Culotta: Festa di maggio; 4. Caravaglios:
Danza di bimbi; 5. Delibes: Fantasia sul ballo
Coppelia; 6. Breschi: Carnevalesca; 7. Escobar:
Amarillys, valzer esotico; 8. Dvorak: Danza
slava.

17,15 (Bari): CONCERTO DEL QUINTETTO ESPERIA.

17,55: Comunicato dell'Ufficio presagi.

18-18,10: Quotazioni del grano.

18,10-18,15 (Roma): Segnali per il servizio ra-
dioatmosferico trasmessi a cura della R. Scuola
Federico Cesi.

19-19,15 (Roma-Bari): Radio-giornale dell'Enit
- Comunicazioni del Dopolavoro.

19,15-20 (Roma): Notiziario in lingue estere;
(Bari): Bollettino meteorologico - Notiziario in
lingue estere. .

19,30-20 (Roma III): Dischi di musica varia.

19,40 (Napoli): Cronaca dell'Idroporto - Noti-
zie sportive - Comunicazioni della Reale Societa
Geografica - Comunicazioni del Dopolavoro.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni
del’E.ILAR. - Giornale radio - Notizie sportive.

20,10: D1scHI.

20,30: CRONACHE DEL REGIME.

20,45:
In treno
Scene... a vapore di ALFREDO TESTONI
Personaggi:

Filippo . « « « « « » » » « Augusto Mastrantoni
Amelia ... o « e e... Maria Fabbri
Gustavo . . . ...... ... Riccardo Tassani
Un impiegato ferroviario . . Giulio Furlanetto
21,15-22 (Milano II - Torino II): Dischi.
21,15:

Terzo concerto scambio

italo-tedesco
(Parte tedesca - Da Berlino)

1. Hermann Zilcher: Dai Canti di Maria,
con accompagnam. di quartetto d’archi,
op. 52: @) O Marie, Madre nostra; b)
Maria, vieni a noi; ¢) Nel mezzo della
notte; d) Passa Gesi con la Madre.,

2. Hans Pfitzner: Quartetlo d’archi in re
maggiore, op. 13: a) Grave con moto;
b) Forte con spirito; ¢) Molto lento; d)
Rondd in forma antica.

Esecutori: AGNES VON SPETZLER € QUAR-
TETTO BRUINIER (August Heinrich Bruinier,
Fritz Wehmeyer, Karla Hoécker, Ulrich Waltz.
22: Lucio D'Ambra: «La vita letteraria e

artistica ».
22,15; Trasmissione dal «Diana» di Milano:
ORCHESTRA WEINTRAUBS SYNCOPATORS
23: Giornale radio,

ROMA . NAPOL . BAR| MILANO
TORINO - GENOVA . TRIESTE = FIRENZE
BOLZANO . PALERMO

VOCI DI

BALILLA

Trasmissione dalla colonia ma-
rina di Grado dell'Associazione
Fascista del Pubblico Impiego

MILANO-TORINO-GENOVA
TRIESTE-FIRENZE

ROMA 111

MILANO: K. 814 - m. 368,6 - kKW. 50 — TorNo: ke, 1140
mn, 263,2 - KW. 7. — GENOVA: K¢. 986 - m. 304,3 - KW. 10
] STE: ke, 1222 - m. 2455 - kKW. 10
Fi E: Ke. 610 - m. 4018 - kW, 20
RoOMA 111: ke, 1258 - m. 2385 - kKW, 1
LIl entra in collegamento alle ore 2,45

ROMA

7.30: Ginnastica da camera,

7,45-8: Segnale orario - Giornale radio e lista
delle vivande.

11,30-12,30: ORCHESTRA DA CAMERA MALATESTA
1. Respighi: Antiche danze ed arie per liuto,
conda suite; 2. Cattolica: Balletlo romantico; 3
Koerke: Danza ungherese; 4. Elliot: Nella Spa-
gna assolata, suite; 5. Escobar: Processione nor-
dica; 6. Mariotti: Abbandono; 7. Reger: In-
termezzo,; 8. Cabella: Danza fantastica.

12,30: Dischi.

1245: Giornale radio.

13: Segnale orario ed eventuali comunicazioni
dellELAR.

13-13,30 € 13,45-14,15: MUSICA VARIA: 1. Lehar:
La citta del sorriso, fantasia; 2. Mussorgsky:
Scherzo; 3. Grothe: Hallo Mosca, fantasia russa;

ROMA - NAPOLI - BAR] - MILANO - TORINO . GENCVA
TRIESTE - FIRENZE
Ore 2115

CONCERTO
ITALO-TEDESCO

PARTE TEDESCA DEL
Il CONCERTO SCAMBIO

TRASMISSIONE DA BERLINO
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ROMA - NAPOLI - BAR1
MILANO 11 - TORINO II
Ore 20,45

IN
TRENO

FPALERMO
Ore 2045

ERO E
LEANDRO

OPERA IN
TRE ATTI DI
ARRIGO BOITO SCENE A
VAPOFE DI
MUSICA DI
L. MANCINELLI
(Registrazione) A. TESTONI

4, Ferraris: Ricordi d'Ucraina; 5. Brunetti: Bar-
carola mapoletana; 6. Catalani: Loreley, fanta-
sla; 7. Culotta: Maggiolata.

13,30-13,45: Dischi.

16.20: Giornale radio.

16,30: TRASMISSIONE SPECIALE DALLA COLONIA
MARINA DI GRADO DELL'ASSOCIAZIONE FASCISTA DEL
PusBLICcO IMPIEGO, DEDICATA AI BALILLA ED ALLE
PiccoLE ITALIANE DELLE COLONIE CLIMATICHE ESTIVE
pEL. PARTITO NAZIONALE FASCISTA.

17: Eventuali dischi.

17,10: OrcHESTRA DorENo: 1. Escobar: Tre sol-
dati, marcia; 2. Brusselmans: In Fiandra, danza;
3. Cowler: Piccolo gabbiano, fox trot; 4. Ran-
zato: Pupazzetti giapponesi; 5. Lalo: Diverti-
mento; Kaper-Jurmann: Partir, tango; 7.
Samara: Madamigella di Belle Isle, scherzo; 8.
Bordes: Ascolta, il cuculo ti chiama, valzer; 9.
Strauss-Benatsky: C lezi ; 10. Bi-
xio: Soldatini di piuma, marcia.

17,65: Comunicato dell'Ufficio presagi.

18-18,10: Notizie agricole - Quotazioni del gra-
no nei maggiori mercati italiani,

19-19,15 (Milano - Torino - Trieste - Firenze):
Radio-giornale dell'Enit - Comunicazioni della
R. Societd Geografica e del Dopolavoro.

19,15-20 (Milano - Torino - Trieste - Firenze):
Notiziario in lingue estere.

19,30-20 (Milano II-Torino II):

MUSICA VARIA,
19,45 (Genova): C della R. ietd
Geografica - Radio-giornale dell’Enit - Comuni-
cazioni del Dopolavoro.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni
del’EIAR. - Giornale radio - Bollettino me-
teorologico - Dischi.

20,30: CRONACHE DEL REGIME.

21,15-22 (Roma IID: Dischi.

20,45: Dischi.

21: Con i

21,15:

Terzo concerto scambio

italo-tedesco
(Parte tedesca - Da Berlino)
1. Hermann Zilcher: Dai Canti di Maria,
con accompagnam. di quartetto d'archi,
op. 52: a) O Maria, Madre nostra; b)
Maria, vieni a noi; c¢) Nel mezzo della
notte; d) Passa Gest con la Madre.
2. Hans Pfitzner: Quartetto d'archi in re
maggiore, op. 13: a) Grave con moto;
b) Forte con spirito; ¢) Molto lento; d)
Rondd in forma antica.
Esecutori: AGNES VON SPETZLER & QUAR-
TETTO BRUINIER (August Heinrich Bruinier,
Fritz Wehmeyer, Karla Hocker, Ulrich Waltz).

22:
El duo de I'Africana \

Zarzuela in tre quadri di F. CABALLERO.
Diretta dal M° NicoLa Riccr.
Dgpo loperetta: Giornale radio,

di Ezio Ca li

~ RADIOCORRIERE

BOLZANDO

Kc. 53¢ - m. 559,7 - kW. 1

12,25: Bollettino meteorologico.

12,30: Segnale orario - Eventuali comunica-
zioni dell’EI.AR. - MUSICA BRILLANTE; 1. Laisné:
Jozscy Uartista, ouverture; 2. Mannfred: Un so-
gno di carnevale; 3. Sciorilli: Quante volte hai
fatto goal?; 4. Canzone; 5. Simonetti: Rumba
dei baci; 6. Lehar: Finalmente soli, fantasia; 7.
Canzone; 8. Panizzi: Lupe; 9. Borders: Ascolia,
il cuculo ti chiama; 10. Frittelli: Negro folle.

13,30: Giornale radio.

16,30: TRASMISSIONE SPECIALE DALLA COLONIA
MARINA DI (GRADO DELL’ASSOCIAZIONE FASCISTA DEL
PUEBBLICO IMPIEGO, DEDICATA Al BALILLA ED ALLE
P1ccoLE ITALIANE DELLE COLONIE CLIMATICHE ESTIVE
DEL PARTITO NAZIONALE FASCISTA.

17-18: DISCHI.

19,50: Comunicazioni del Dopolavoro.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni
dellELAR.

Concerto sinfonico
diretto dal M° FERDINANDO LIMENTA
col concorso del violinista Hugo Kolberg.
1. Haydn: Sinfonia militare n. 11: a) Adagio
allegro; b) Allegretto; ¢) Minuetto; d)
Finale.

Hans Grieco: ¢« Rifrazioni », conversazione.
2. Ciaikowsky: Concerto op. 35 per violino
e orchestra (solista Hugo Kolberg).

Notiziario letterario.

3. Cui: Tre miniature: a) Foglio d’album; b)
Nel chiosco; ¢) Romanzetta.

4. Mancinelli: Cleopatra, ouverture,

21,30:

CONCERTO DELLA PIANISTA

CESARINA BUONERBA
1. Scarlatti: Sonata in fa minore.
2, Chopin: XIII preludio.
3. Sgambati: Sérénade valsée,
stuma.

4. Arensky: a) Impromptu; b) Consolation.
5. Pick-Mangiagalli: Ronde des Arlequins.
22: MUSICA DA BALLO.
22,30: Giornale radio.

opera  po-

PALERMO

Ke. 565 - m. 531 - kKW. 3

12,45: Giornale radio.

13-14: CONCERTINO DI MUSICA VARIA: 1. Mara-
ziti: Signora balliamo il valzer, valzer alla vien-
nese; 2. Montanari: Colibri, fantasia; 3. Duetto;
4, L, Quattrocchi: Oh il bel torero, tango; 5.
Saja: Berceuse per violino e piano; 6. Duetto;
7. Culotta: Canzonetta d'autunno, intermezzo;
8. Galdieri: Danza Natascia, fox-trot russo.

13,30: Segnale orario - Eventuali comunica-
zioni del’E.I.AR. - Bollettino meteorologico.

16,30: TRASMISSIONE SPECIALE DALLA COLONIA
MARINA DI (GRADO DELL’ASSOCIAZIONE FASCISTA DEL
PuBBLICO IMPIFGO, DEDICATA AI BALILLA ED ALLE
PICCOLE ITALIANE DELLE COLONIE CLIMATICHE ESTIVE
DEL PARTITO NAZIONALE FASCISTA.

17,30: Salotto della signora.

17,40-18,10: DISCHI.

18,10-18,30: LA CAMERATA DEI BALILLA.
Variazioni balillesche e capitan Bombarda.

20: Comunicazioni del Dopolavoro - Radio-
giornale dell'Enit - Notiziario agricolo - Gior-
nale radio.

20,20-20,45: DiscHI. P

20,30: Segnale orario - Eventuali comunica-
zioni del’E.LAR.

Ero e Leandro

Opera in tre atti di ArriGo Borro
Musica di LUIGI MANCINELLI.

(Registrazione).
Personaggi:
ET0 . .vesuseesesnsn.. . Delia Sanzio
Leandro . . . . Alessandro Wesselowsky
Ariofarne . ... ... .. ... Antonio Righetti
11 Prologo . ... ........ Rita Monticone

Direttore d'orchestra: M° ATTILIO PARELLL
Maestro del coro: OTTORINO VERTOVA.

Negli intervalli: G. Filipponi: «I1 volfo della
citta », conversazione - Notiziario.

Dopo l'opera: Giornale radio.

TERESA CECCHI - Pavia (studio di paesaggio a lapis).

DISEGNARE
«

LN

La creatura umana che comincia a vivere della
propria vita nella vita generale, gid con le sue
poche parole parlate si lega al movimento di
tutte le creature, sebbene non ancora con lu pa-
rola scritta. Perd gia un forte senso pin intimo
del piccolo fanciullo ¢ di creare sulla carta e sui
muri le immagini di quanto vede — la gente, le
bestie e le cose — con la linea unica, cioé con
lelemento supremo del disegno. E la Scuola
A.B.C. che ha rilevato il valore della pura linea
espressiva, ha aperta alle aspirazioni degli sco-
lari una via sicurd. LEONARDO BISTOLFI

Qualunque sia la vostra etd e residenza, occu-

pando soltanto i ritagli di tempo libero, voi

potrete imparare a disegnare e a dipingere se-

guendo le nostre lezioni per corrispondenza. Se

Tarte figurativa vi interessa non esitate a chie-
derci il nostro album:

“|I metodo razionale per imparare il disegno,,

che viene spedito gratis a chiunque ce ne faccia
richiesta. Indirizzate alla

Scuola A. B. C. di disegno

Urrrcto R. 99 — Via Lopovica, 4 - TORINO
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PROGRAMMI ESTERI

LE STAZIONI SONO N ORDINE ALFABETICO DI NAZIONALITA'

SEGNALAZIONI: Varsavia - Ore 20,12: La pil belfa
donna, operetta in tre atti di W. Bromme. — Bruxelles
II - Ore 20 e 21: Grande concerto sinfonico eseguito in
due tempi (1% parte: nove numeri, 2% parte: sette
numeri). — Daventry National - Ore 20: Concerto
orchestrale dedicato a Gilbert e a Sullivan. — Stra-
shurgo - Ore 20,30: Trasmissione federale: Les
ventres dorés, commedia in cinque atti di E. Fabre.
— Vienna - Ore 19,30: Concerto orchestrale e vocale
dedicato alla musica popolare delle opere romantiche.
— London Regional - Ore 22: Le porte di giada, di
C. Franzero.

DANIMARCA

Copenaghen: Kc.
Kalundbor,
19: Noliziario.
versazione. —

m. 2651 KW. 10. —
L 1261; KW. 75, — Ore
exnale orario. — 19.20: Con-
rsazione. — Campane -

19,30: Conv

Concerto orchestrale e vovale di wmusica popolare
danese. — 21 Musica di filin sonori. — 21,10: Kirk e
Thomsen: L'ospite, radiorvecita, -— 21,80: Converio di
violino e piano. - 22: Noilzario. 2,15: Concerlo
di  musica sinfonica  danese:  Schierbeck: Stnfoniu

op. 1o — 23-0,30: Musica da ballo.
FRANGCIA

Bordeaux-Lafayette: kc. 1077; m. 278,6; kW. 12, —
Ore 19,30: Notiziario e Cambi - Risultato «h-llmu
ne dei premi. — 1940: Per le sig v, —
- Mercurial - Meteorologia, — 20,5 \xmu
astuissione federale (vedi S

AUSTRIA

vienna: kc. 592; m. 506,8; KW. 120, — Graz: k
m. 338,6; kW. 7. — Ore18,55: Conversazione: -
Segnale orario -

saggi austriachi: Pinzgan ». — 19,202

Notiziario - Meteorologia. — 18.30: Concerto orche-

strale ¢ vocale dedicato la musica popolare delle
e romantiche. — 21 Racconto: « Un amico a

quattro gambe v. — 221 Somunicati. — 22,30: No-

tiziario. — 22,50-1: Concerto di musica popolare e

brillante con arie per coro.
BELGIO

Bruxelles | (Francese): ke, 620; m. 483,9; kW. 15. —
Ore 19,18: Cronaca del mondo operalo. — 19.30: Gior-
nale parlato. — 20: Concerto orchestrale: 1. Grétry:
Danze popolari; @ Leonard: Peizo umoristice per viu-
tino; 3. Waugermée: Arie valloni - Intermezzo di can-
10, — 21: Conversazione. — 21,15: Concerto orchestrale:
1. Grillaert: Binch Smetana: Danza dalla Sposa
venduta; 3. Messager: Fantasia su Veronica; 4. In-
termezzo di canto; 5 Hartung: Rapsodia; 6. Goublier:
La coccarda ai Miml Pinson. — #2: Giornale parlato.
— 22,10: Dischi. — 23: Fine dell’emissione.

Bruxelles 11 (Fiamminga): ke, 832; m 321,9; kW, 15,
— Ore 19,15: Conversazione: « Che cosi si fa all’e-
stero per i giovani dispccupatis. — 19.30: Giornale
parlato. — 20: Concerto sinfonico: 1. Kossini: Ou-
verture dell’dssedio di Corinto: Id.: Un'aria dal
Baybiere di  Siviglta; 3. Donizetli: Un’aria dalla

Finlia del
5. Puccini

reqyimento; 4, Verdi: Marcia dall’dida;
Una romanza di Rodolio dalla Bohéme;

€. Verdi: Ballata dal Rigoletto (canto); 7. Mascagni
Intermezzo dalla Cacalieria Rusticana; 8. Leonca-
val Prologo dai Pagliacei; 9. Rossini: Cavatina
di wo dal Barbiere di Siviglia (canto); 10. Pon-
chielli: ftonda dei fiori. — 2045: Chiacchierata. —
21: Concerto sinfonico: 1. Puecini: Faniasia alla
Tosca; 2. Verdi: a) Un’avia dal Rigoletto: b) l’IlLl‘lnl
Una romantza da Madame Bullerfly (canto); 3. Ci
marosa: Ouverture dal Matrimonio segreto; 4. Leon-
cavallo: @) Un‘aria dai Pagliacei; b) Verdi: Un'aria

dal Riqotetto (canto); 5. Leoncavallo: Fantasia sulla
Boheme: 6. Verdi: Un’aria dal Trovalore; 1d.: Un’a-
rin dalla Traviele (canto); 7. Rossini: Le danza,
arietta. — 22: Glornale parlato. — 22,10: Musica ri-
prodoita. — 23: Fine delia trasmissione.

CECOSLOVAGCHIA
m. 470,2; kW. 120.

Praga I: kc. 638 — Ora 19: Se-

gnale orario - Notiziario. — 19.10: Dischi. — 19,15:
Trasmissione brillante musicale variata. — 18.55;
Conversazione. — 20,10: Concerto vocale di canti po-
polari per soprano con intermezzi di dischi. — 29,66
Brno. — 21,15: Concerto di un‘orchesira di mando-
lini. — 21,85: Concerto pianistico di musica umtez =
poranea: 1. Viadigerov: Tre pezzi, op. 17

Due vurlesche, op. 31. — 22: Segnale oral iu

ziario. — 22,15: Concerto 4i musica da ballo,
23: Notiziario in inglese.
Bratislava: kc. 1004; . 208,8; kW. 13,5, — Ore
9: Praga. — onversazione., — 20,1 Praga.
— 20,55: Brno. ‘one i brillante
e da ballo. — 22: aga. — 12245-28: Notiziario in
ungherese,

Brno: Kc. 922; m. 325,4; KW. 32. — Ore 19: Praga. —
9,10: Conversazione. — 19,36: Concerto vocale di arie.
— 19,55: Praga. — 20, Concerto di un core mo-

ravo a 4 voei. — 21,1623: Praga.
Kosice: ke. m. 2695 kW. 26 — Ore
19: Praga. Musica lmmlmn — 20,45: Consi-
derazioni nmoristiche, — Concerto vocale: Sele-

zione di opere. — 22: l’rn:m. — 22,45-23: Bratislava.
1168; m. 269,1; kW. 11,2, —
Ore 19: Praga. — 19,10: Concerto detl’orchestra della
stazione. — 19,55: Praga. — 120,56: Brno. — 21,15
Dizione. — 21.35: umccno di pianoforte: 1. Chopin:
Studi op. 25 n. 6 e 11; 2. t: Eroica - Fuochi fatui:
7. Smetana: Aw bord dc la mére; 4. Novotny: I
sogno; Kovarovi mana. — 22 Prag;

Qre 22,45-23: Conversazione in esperanto.,

Moravska-Ostrava: ke

amma del teatri e seguale
orario.
1a-D 6a8; m. 463 kW. 15

giuridica,
0,10:  Cronaca Ine-
ione (vdemlc (vcdl Strasburgo).

749; . 400, kW. 6. —
1

Ly
Ore 19,30;
— 20: Fan

ai

Marsiglia: ke Ore

18,30: Giornale radio, — 19,3 schi. — 20: Conversa-
zione sulla radio. — 20.15: Conversazione, — 2030:
rasmissione federale (per il programma v. Stras-
burgo).

NKHIJUIII les- Pms' ke. 11‘9‘ lll 240.2; kW. 2. —

4l('ll.| ta. —

ziavio - i - Cronaca giorn H
Jronaca a; 4 ,20: Attualita - Concerto bril-
lante. 21 dall’Eclairenr ). -

Meteorologia. k.

lioz: Carnevale roman Ml./unlu n. 4;

3. Wagner: Canto delle ondine dall'Gro del Reno;

4. Gluck: Hinuetto dall'Oifeo; 5. Liszt: Polonaise
in mi.

Parigi P. P. (l’\)ﬂr’l’au:u'n k. 969; m. 312,8; kW. 100,

Ore 19,10: Giornale parlato. — 19.36: Musica ri-
prodotta. — 19,80: Musica riprodotta per fanciulll.
20: Intermezzo. — 20,10: Concerto orchestrale: 1:
Sartori: La canzone del diavolo; 2. Maciocchi: Flo-
ralia, ouverture; 3. Maciocchi: L'oca del Cair &
Verdi: Fantasia sul Rigotetto. — 20,50: Intermezzo, —
21: Mus da camer: Mendelssohn: Tric in re mi-
nore, — 21,30: Intervallo. — 21,40: Orchestra viennese

Parigi Torre Eiffel: kc. 215; m. 1395; kW. 13. — Ore
19: Natiziario - Bollettino metearologico - Conversi-
zioni varie - Attua 20,20: Trasmissione federale

(per il programma v. Strasburgo).

Radio Pari ke, 18 m. 1648; kKW. 75. — Ore
19: Conferenza: « I poeti del Parpaso ». — 19,20: Ras-
segna della stampa britannica. — 19,30: La vila
pratica. — 20: Serata i varieta. — 20,30: Rassegni
della stampa deila sera - Meteorologia. — 21.16: Iu-
formazioni varie. — 22,30: Musica da ballo.

859; m. 349,23 kW. 15 — Ore
di musica brillante e da ballo.
ario - Notiziario. — 19,45: Nofizie
rna della stampa in tedesco -
asmissione federal aile
. commedia in 5 atii. — 22,30: Ras-
della stampa in francese.
kW 60.

Strasburgo: ko
18.30: Concerto
19,20: Segnale ord
AT, — 21
nicati. — 20.30:
Les ventres doy

segna

Tolosa: ke 913 m 328.6;

19: Musica milita 19,15: Arie di opere,

Notiziario. 194! yechestra viennese. -- 20,16: Pla

noforte. 20.20: Musica brillante e da ballo, — 21,16:

Oqni citta ha il suo wvollo, fantasia radiofonica. -

22: Arie di operette. — 22.16: Notiziario. —22,30: Or-
C

Ore

chestre varie, — 23: Cori. — 23,18: Soli vari 18,30:
Musica di film sonori. — 2348: Musica milita
24: Notiziario. — 0,5: Melodic, — 0.16-0,20: I,l.lnl 1|l

aperefie,
GERMANIA

Amburgo: kc. m.  331,9; 100. Ore
10: Concerto :mrumw dellurmestra della stazione. —

Apparecchi fotografici

Zeiss, Voigtlénder,
Rolleitlex, Leico, ecc.
Binocali, Stilografiche

Cotaloghl contro L. 1 In

francoballi . Gratis nomi-

nendo nella richiesta If
“Radiocorricre .

[Nells richieste di cataloge pregasi indicare 'oggetto che interessa

Soc. AFAR - MILANO - Via Cappuccio, 16

20 Notiztario. — 20,18: L'Ora della Nazione (Mnm\co]
15: Francoforte. — 24: I\ull arln 22.20: Koe-
sterhausen. — 22,4 i 22,50-24: Concerto
di musiy [wlll.mla l,nlL~(d

Berlino: kc. 841; m.  356,7; KW. 100. -
19: Parlano tre operal. — 19,40: Attualita.

nigsw

ore

— 20,15: L'Ora della Nazione (Mon
slavia. — 22200 Notiziario Meteornlogl
Musica brillante e da ballo ((dischi).
Breslavia: ke, 950; . 3158; kW. go. Ore
19: Concerto vocale di Lieder per basso e baritono

20: Noliziario. — 20,15: L'Ora della Nazions (M-
naro) 21.20: missione vartata: Una spedizioie
ridiofonica netla levra dei monll nert. — 122
guale orario - iziario -
Conversazione di radiotecnic

2245
Resoconto i

22 55:
235 %

una manifestazione sporti - Aniburgo.
Francoforte: ke, 11955 m.  251; kW. 17. Ore
19: Josef Martin Bauc Il canale, r.

Segnale orario - Nofiziario. — 20,1 1
Nazione (Monaco). — 21,16: Concerto or strale o
vocale dedicato alle composizioni di  Weber (pro-
gramima da_stabilire) 2,20: Segnale orarvio - No-

tiziario 22,35: Muechlacker. 22,86: Notizie regio-

nall - Metearologla. 23: Lipsia, — 241 Dischi
(Franck).

Heilsherg: kc. 1031; m. 291, kW, 60. - Ore

19: Racconto: « Un vomo che si chiamavi Adamo s,

= 9,25: Concerto di
2016: L'Ora della

certo dell'orchest
fure e melod
d'antunno: 3.
ven: Adaylo,

rano 20:
me (Monaco).
delfa stazione: 1
dall’Aleeste; 2. Leone
Bach-Gounod: Ave Maria

dall’op. Il) 5. Ctalkovski: Melodie dalla
Jolante; 6. Bizet: ﬂll) 7. Karganov: Berceuse;
8. Reissiger: ()Ilit‘)‘lnrn Al Yelva; 9. Rachmaninov
Melodie. — 22: Notlziario - Meteorologia, — 22.20:
Koenlgswusterhausen., — 224024: Concerto di mu-

sica popolare e brillante.

Konigswusterhausen: ke, 191; . 16713 K\W. #©. —
19: Rassegna degli avvenimentl poMtici, —
Monaco. — 18,55 Attual.ta. — 00: Notiziario - \Iu.
teorotogl —~ 2015: L'Ora della (Monaco).
- Concerto strumentale con
prano: 1. Zilcher: Dal Cantt della Madonunt
quartetto d'archi, op. 52; 2. Phitzner: Quartelto d'a
chi in re maggiore, op. 13, — 22: Notiziario -

teorologia, — 22,200 Conver: . —— 22,30: Conver
sazione sportiva, — 2246: Bollettino del mare. —

23-0,30: Lipsia

Langenberg: ke, 658; m. 485,9;
19: Concerto orchestrale e corale di musica e Lieder
popolari. — 20: Notiziario. — 2015: L'Ora della w‘.
zione (Monaco). — 21, Francoforte - 2%2: Seg

- Notiziario - Meteorvologia.

Notiziario, ~—
2n R

Nazione

Lieder per so-
con
r-

=

KW. 60. — Ore

orario — 22,20-22,30: l't'l
i giocatori di scacchi.

Lipsia: ke 785; 382,2; kW. 120 - Ore

18.16: Concy »oorchestrale di musica ]m[ml.no con

intermezzi di eanto. — 19.35: Convegsazione: » Scienz

popolare v, — 20 '\nll/hrm — 2015: L'Ora della Na

zione (\lull.u(-) e oforte 22.20: Noli-
22, .30: lnmﬂ orchestrale variato di

)mpwluru (programma da  stabilire).

Monaco di Baviera: kc. 740; m. 406,4; kW, 100.
Ore 19: Concerto dl celre, arpe e mandolini. — 20:
Notlziario, — 2016: L'Ora della Nazione: SIS
sione variata dedicala a Wagner: Genio e lavoro

2.1 Justin: La roce, radio-recita
2 Se Notiziario My wologla, -~
22.20: Interme; I/n ATiato 23 24: Concerto di mu-
sica da camera: Beethoyen: Quartetto d'archi in do

diesis minore, opera 131,

Muhlacker: kc. 574; m. 522,6; kW. Ore
18,25: Concerto dell’orchesira della st'\llr»nn — 19,36:

steorologia. — 20¢ Notiziario

20,15: L'Ora della zione (Monaco). — 21,15 Con-
certo dell'orchestra della stazione (programma da
22: Ricordl del fronte. — 22 nale
- Noliziario. 22.36: Devi supere che., —
Nolizie regionalli - Meteorclogia. — 23: Con-
dell'orchestra della  stazione (programma di

stabilire). — 24-1: Francoforte.

INGHILTERRA

Segnale orario - Me

22.45:
certo

Daventry National ke, 2005 m. 1500;
London National: kc. 1149; m. 281,1;
North National: ke 296,2;

- LY
Scottish National: ke, 1060; . 285,
West National: ke. 1149; . 261,15

IA 30: Orchestra di tango e canto, . Vecchio
nzoni (soprano e baritono). : Con y orche-
\[l"lll’ dedicato a Gilbert e a Sullivan: 1. Due hrani

di Jolanthe; 2. Ruddigore; 3. 1 gondolieri; i Sele-

zione di Pinafore; 6. Drawing-room mustc: 6. Ouver-

ture di The yeomen of the Guard. —- 2040: Nofte

araba d'agqosto (programina di varieta). 21,40: No-

tiziario. — 22: The gates of Carven Jade, radiorecita,
— 22,45: Danze. — 23.30: Segnale orario

London Regional: kc. 877; m. 342,13 kW. 50
Ore 18,30: Concerto_orchestrale. — 20: Concerto Vuﬂlln
o strumentale: 1. Respighi: Le Iﬂ"lnnf di Roma; 2.
Ciaicoyski: Atla foresta; 3. Bax: Fanlasia per viola o
orchestra; 4 5. Debussy: Il mare

-

Un'aria per soprano; 5.
(fre schizzi sinfonici). — 21,32: infervallo. — 21,40 )

tizlario. 22: Dischl. — 22,30: Danze
Midland Regional: kc. 767; m. 391,1; kW, 25. —
Ore 18,30: Concerto orchesirale. — 20: London Regio-

nal. — 21,40: Notiziario. — 22: Segnale orario. — 22,
Programma di varieta. — 22.45: London Regional. —
23-23,30: Televisione.
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North  Regional: 668; m 449,1; kW. 60. —
Ore 19,30: Vecchile canzond 20: London Regional.
-21.32: Intervallo 21,40: Noltiziario. — 22: Confe-

dinaggio 22,2024: London
23,30: Segnale orario.

Scottish Regional; ke B804; m. 373
Ore 18.30: North Kegional 2

Tenza sul g Regional,

KW. 0.
40: Notiziario. — 22:

Segnale orario. 22: Gl Annali dl Aberdeen, let
tura. -- 22,30: London Regional. — 2330: Segnale
orario,

West Regional: kc. 107‘ KW. 80, — Ore
18.30:: Orchestea di t 1,4 tiziario. — 22:
Segnale orario l‘ln‘;’r«\umld di varieta. —
22,45: Conversazione In gaell 2.50 London Re-

glonal — 23,30: Segnale

JUGOSLAVIA

Boelgrado: Kkc. 686; m, 4373; kW. 2,5 Ore

18,50: Recltazione, — 19,20: Concerto del (lll.u(l'l!u del

1a lone 20,30: Radlo-commedia. — 21: B (!m

ven: Sinfonia n. 9 (dischi).” — 22,6: Segnale orari

Notiziario - Musica brillante e da ballo. — 23.10 13 30
Musica da ballo.

umnn

Lubiana: Kc. 527; m 589,3; kW 5 Ore

19: Per i fancinlli. — 19.30: Dischl. — Concerto

dell’orchestra della  stazione. 21,30 meerto di

fisarmonica. — 22t 'gnale orario - \mumuu =
22,30: Dischi inglesi,

LUSSEMBURGDO

Lussemburgo: kc. 230; m. 1304; KW. 150. —
19.30: Concerto variato 20,30: Risultatl delle
se 20,36: Concerto orchestra
Conferenza: « Il Lussemburgo, paese di turismo». —
20,50: Seguito del concerto riprodotto 21 Infor-
mazioni da tutto il mondo. — 21,20: Concerto di mu-

Ore
cor-

sica riprodotta. Concerto vocale, — 22,35 Con-
certo di violino: 1. Vitali: Claccona; 2. Sarasate:
rie zigane: 3. Schubert: Ave Maria; zymanowski:

Foutana d'Aretusa; 5. Kreisler ruu.nnr popolare
viennese; 6. Ries: La capriceiosa 10: Concerto
sinfonico riprodotto, — 23,35 \lu\u.l da ballo.
NORVEGIA

Osto: ke 260; m. 1154; KW. 80. — Ore 19 \tglhll(\
orario - Concerto di musica i 20,15
tualith, — 21: Concerto orchestrale: 1. Mozart: lumm

notturno; 2. Gluel
stana; 4. Liszt: Raps
teorologia - Notiziario
concerto

Ctaccona; 3. Halvors
ndia llnl_Ner‘W' n. 2.
22: Confer. ai
orchestrale: 1. Suy

Bevgen-
1.40: Me-

I'urnqm[u 3

cheinpfiug: Suife; 3. Backer: ; A Rei-
darson- IL commiato; 5. Offenbach: Selez. della Vita
parigina. — 23: Fine dell'emissione.
OLANDA

Hilversum: kc. 160; m. 1875; KkW. 50. —

19,16: Dischi - 19.40: Musica brillante. — mm
tizie di stampa 20,15: Radio-recita. — ,40

guito del concerto  di music brillante. — 2115
Risultati delle gare ciclistiche. — 21,40: Musica bril-
lante. — 22,10: Notizie di stampa. — 22,15: Musica

brillante. — 22,40-23,40: Dischi.

POLONIA

varsavia 1: ke, 214 m. 140 kKW. 120, — Ka-,
towice: ke, 758; m. 395, KW. 1. — Ore
19,10: Programma di dmnmn — 19.15: Concerto di
\Iulnuulln Beethoven: Sonata in la maggiore;

Valentini: Sonata. — 19,40; Musica popo ), =
|" 50: Notizie ~xmr| ive. — 20: Pensieri scelti. — 20.2:
Lettura, 20-12: W. Bromme: La piu bella donna,

“ARANCIATA
DEL 900,

|

|

|

In lattine a forma d'arancia. - Il con-

tenuto di ogni lattina serve ad otte-

nere istantaneamente delle spremute
d'arancia zuccherata.

Sei lattine dietro rimessa di L. 9 (anche in
francobolli) af Dott. L. De Franco - Catania (124)
do il f

RADIOCORRIERE

operetia in tre ti = Nell'intervallo

l(.nhu ,.'I!)l‘ll.l](‘

— 22,95: Conferenza: « L figli naturali ». : Mu-
sica da ballo. — 2% l\lvxh-nmlogm_

ROMANIA

Brasov: ko 160; m 1875; kW. 20. Bu-

carest ke. 823; . 3645 KW. 12, — 11 pro-
gramma non ¢ arrivato,

SPAGNA

Barcellona: ko 795; m 377,4; kW. 5. — Ore

19: Concerto del Trio della stazione I Gior-

nale parlate - Notizie varie. 20: Dischi richiesti.

— 20,30: Quotaziont di Borsa - Chiacchierata in cata-
lano. — 21: Dieci minuti di radiopedagogia. — 21,10:
Conferenza. — 21,20 Cronaca turistica. — 21,30: Di-
schi. — 21,4 Jizie di stampa. — 22: Campane del-

tedrale - Meteorolog 225: Note di societa
missione dedicata alle r.nnu:lm dei marinai in
rotta. — 22,40: Curiosita artistiche. — 22.40: Concerto
dell orchestra della stazione: 1. Suppé: Un matlino,
un pomeriggio e una_motle a Vienna; 2. Demaret:
Giochetto d'amore; 3. Fevrier: Intermezzo di Gismon-

da; 4. 8 neider: Senta; 5. Ketelbey: Nelle acque (H

Hawai. — 2330: Concerto di chitarra. — 24: Music

brillante. — 1 Notizie varie - Fine della n‘a\xms-
sione.

Madrid: ke, 1005; m. 274; kW. 7. — Ore

19: Comunicati - Conferenza di
19,30: Quotazioni di Borsa - Concerto vocale e stru-
mentale — 20,15: Informazioni di caccia e di pesca
— 20,30: Giornale parlato - Notizie da tutto il mondo
- Concerto di plano, — 21,50: Cronaca sportiva -
Cronache (l(‘ll\' 22: Palazzo
ioverno - Segnale nrarln - Chiacchierata storico-
crittiva su Madrid. — 22,30: Concerto vocale. —
iornale parlato - Nofizie varie - Concerto del
Se: \Ir‘(ll) della zione Canzoni con accompagna-
mento di chitar - 0.45: Giornale parlato - Ul-
time notizie. — 1: Campane del Palazzo del Governo
- Fine dell’emissione.

iglene alimentare. —

“orride ampane del

SVEZIA

Stoccolma: kc. 704; m. 426,1; kW. &5. — Motala:
ke, 216; m. 1389; kW. 40. — Goteborg: kc. 9315
m. 318,8; KW. 10. — Horby: kc. 1131; m. 2653; KW. 10.
— Ore 19,30: Musica militare, — 21: Rassegna lette-
raria. — 21,80: Dischi. — 22-23: Musica da camera:
1. D'Hervelois: Swuite n. 2 in re nmuwmw Q2. Juon:
Quatlro pezzi per archi; 3. Sibelius: Swite; 4. Sei can-
zoril popolari per \.\l(hl

SVIZZERA

Beromunster: Kc. 658; m. B539,6; kKW. 60. — Ore
19: Segnale orario - Meteorologia - Bolleltini vari. —
19.15: Concerto dell'orchestra della stazione dedicato
ai valzer e alle marce popolari. — 20: Conversazione:
« 11 problema del deserto . — 2030: Concerto dai vio-

lino e piano. — Notiziario. — 21,10 Geraldi: Aimée,
radio-recita in fre atti. — 22,30: Fine.

Monte Ceneri: ke, 1167; m. 267,1; kW. 15 — Ore
19,45: Annuncio - Notizial in lingua italiana. —
: Da Sottens. — 22 Fine
Sottens: kc. 677; m. 443,1; kW. 26 Ore
19: Dischi. — 19,30 Notiziario. — 20: Concerto vo-
cale di canti popc i. — 20,30: Conversazione I
teraria. 20,55-22,30: Concerto ufficiale del concorso
interuazionale di musica - In un intervallo: Noti-
zlario.

UNGHERIA
-
Budapest Ke. 5a6; m. 549,55 kW. 120. — Ore

19,20: Concerto vocale. — 20: Ritrasmissione da Sze-

ged: La tragedia dell’uomo, radiorecita. - In seguito:
Musica zigana.

U.R. S. S.

Mosca | ke. 175; m. 1714 kW. 500. — Ore

20: Emissione letteraria. — 21: Trasmissione tede

« Le finanze e le imposte in Russia». —
missione francese: « Potra nascere una nuova aristo-
crazia o una nuova borghesia in Russia? » 23,
"rasmissione olandese: « I marinai della Marina mer-
cantile sovietica ».
271; m. 1107; kW. 100.
trasmissioni.
Mosca 1ll: kc. 401; m. 74
18: Concerto, variato. — 20:
Mosca IV: kc. 832; m. 360,6; kW. 100. — Ore
20: Musica da ballo. 20,30: Musica da ballo. —
22.5: Emissione in spagnuolo: «Pud rinascers una
nuova aristocrazia o una mnuova borghesia in
Russia ?'».

EXTRAEUROPEE

Mosca 11: ke. — Non vi sono

kW. 100, — Ore
Musica da ballo.

STAZIONI

Algeri: ke, 9413 m. 318,8; kW. 12, — Ore
49,45 Musica riprodotta. — 20: lem oni di Borsa
- Cambi. — 20,10: Meteorologia. — 20,15: Selezione di
operette. — 20,30: Cronaca algerina. — 20,463 Estra-

zione dei premi. — 20,55: Informazioni. — 21: Segnale
orario. — 21,2: Musica riprodotta. — 21,26 Notizie.

~_'21,30: A. Theuriet: Le fragole, commedia in 1 atto.

— 22: Notiziario. — 22,6: Arie di opore (dischi). —

22,2: Notiziario. — 22,80: Recita, — 22.45: Dischi. —
22,65: Notiziario.

Rabat: k. 601; m. 499,2; kW. 85, — Ore 20: Trasmis-

sione araba (comunicati, notizie dell’Agenzia Havas,

musica araba). — 20,46: Conversazione musicale.

21: Musica romantica (con arie cantate). — 22: Noti-
ziario, — 22,15: Musica brillante. — 23: Dischi.

CORRISPONDENZA o1

AMPAR|

Amici radioascoltatort,

Pubblichiamo i nomi di coloro che hanno richiesto
le musiche eseguite nei concerti di domenica 5 e
di lunedi 6 agosto, nomi che non furono annunciati
nella trasmissione:

VERDI, La forza del destino,
Angeli »: Armida Monti, Pescarenico; Nicola De Si-
moni, Trani-Luigi Querini, Padova; prof. Ulisse Mon-
tani, Roma; Renzo Billotti, Firenze; Tonito Berto-
natl, Chiavari; Edvige Bosio, Guarene d’Alba; D
Giovannoni, Cecina; Maria Sba, Trieste; Paola
galli, Cerea; Lidia Grosso, Cigognola; Famiglia Pie-

« La_vergine degll

tro Nussio, Tarqu Elena Bini, Milano; Sorelle
Marangoni, Adria; Luigi Vignola, Savons; Trene e
Stefania  Tesgobbi, Anzio; Emma Magherinl,  TFi-

renze; Ignazio Notarangelo, Regia « Istria »;
F('\u‘e Sala, Somma Lombarda; Luigi Donini, Viter-

; Sandra Ferrari, Barletta.

Vl"Rll|, Don Carlos, « Dormird sol »; Auna Livian-
toni, Sangemini; Jeanne Abbo, Imperia; Eva Gia-
nini, Lugano.

VERDI, Falstaff, « Sul fil d’un soffio »: Memy Ca-
vallotti, Modena: Silyia Valente, Nupo

DE ANGELIS, Marianna non va
Enzo Merebetto, Tesi:

in :ampagnz

Luigia Mottoso, 8 Alba

Fallani, Firenze; FErcole Farina, lhhm '\Llr(‘elln

Correddi, Siena; Adolfo Bartolini,
Giovannetti, Fano; Giovanni Buratti e Gui

Ricoverati Istituto Ortopedico Toscano, Firenze.
Valzer delle viole: Maria Giovannoni, Firenze.
Caterinette: Bruna Gnes, San Dond di l'luw.
Come tu mi vuoi: Luigi Volonté, Rom:

Perché: Lya Capuano, Benevento; Ida \ﬂnﬂ\lun,
Milano.
Mezz'ora con woi: Nicoletta Montani, Modena;

Nucey, Gorizia; Laura Motti Dal Fra, Castel d’Ar-
co: Zefirina Caccialanza, Credera.

La serenata degli uccelli canterini
la serata di lunedi 23 luglio):
ma; Enza Petrone, Torino; Derossi
Marrara; Ines Novarino, Roma; Vanna
Roma; Antonio Gandino. Bra; Abbonata
Fossano; Edvige Rossi, Asti; Antonio Mu

(trasmessa nel-

Romeo Vercelli, Ro-
Vittorio Bouri,
Gloccoriti,

rino: Emanuele Bottardi, Nera Montor

Bembo, Napoli; Riceardo Biancardi, Livorno;
seppe Schenone, ova; Maria Airaghi, Milano;
gusto  Buzz Ammiratrice, Milano; Adelina

Trosti, : Tra Samossa, Torino; L. €. 15, Meda;
Teresina  Terzuolo, Tromello; Ida Felice, Cerreto
Isteiano: Cesara Tortorino, Mortara; Gaetano Di
Bianco, Melito Porto Salvo: Emo Pagani Cesa, Mi-

Stazzano: Gina Vanni, Firense;
Affori; Amelix Coli, Fi-
n Donid dl Piave.

Sin dagli inizi delle trasmissioni Campari ayeva-
mo pregato i nostri amici di chiedere l'esecuzione
di un solo brano di musica. Come era da prevedersi,
molte volte, troppe volte, 1 nostri richiedenti non
han tenuto conto della nostra raccomandazione. Ay-
vertiumo perd che, da oggi, quando avremo  potuto
dar corso anche ad una sola delle diverse esecuzioni
domandate dn una medesima lettera, passeremo I
richiesta mel numero delle evase, Insomma, —con
questo prowedimento miriamo ad esser certi noi
stessi di accontentare ogni richiedente una sola vol-
ta. Cosi sarem sicurl che futte le richieste ancor
in attesa sono di amici nostri non mai accontentati
sinora. Non vi sembra glusto?

RICHIESTA A “CAMPARI,

Titolo della musica . ——

lano; Tina Ameri,
Iginia e Angela (mhmlxcrll

Nome dell'autore

Editore o marca del disco ...

Indirizzo -
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e dosola di CAMPARI®
hllala gauala 3 otlo atmosfere

.miscela ‘J
— 1 3(qUD
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THAIS

DRAMMA LIRICO IN TRE ATTI E SETTE QUADRI DI

LOUIS GALLET

MUSICA DI

GIULIO MASSENET

S o
Atto 11 - rinale.

e L
Atto i1l - inale,

15 AGOSTO 1934-XII

ROMA - NAPOLI-BARI
MILANO Il - TORINO

RoMA: ke, 713 - m. 4208 - kW. :o

Y ke. 1104 - m. 2711,7 - kW. 1,5

1060 - m. 2833 - kW, 20
8 .

BARL
MILANO
Torzo 11: ke. 13 m. 221,1

MILANO 1T e TOKINO 11
iniziano lo trasmissioni alle ore 2045,
9,40-9,55:
spettacoli.

10-1045: Trasmissione da Pescara: Descrizio-
ne delle prime fasi della corsa automobilistica
X CopPa ACERBO,

11-12: Messa cantata dalla Basilica-Santuario
della 8S. Annunziata di Firenze.

12,15-13: Trasmissione da Pescara: Descrizio-
ne della fase finale della corsa automobilistica
X CopPA ACERBO.

13,5-14,15: CONCERTO STRUMENTALE DI MUSICA
varia: 1. Lualdi: Quando il mio cuore é felice,
fox-trot; 2. Mancinelli: Cleopatra, scherzo ¢ or-
gia; 3. Ricciardi: Festa zigana, valzer; 4. Mulé:
Balletto rustico; 5. Serrilli: Ti parli la chitarra;
7. Hofschmid: T'u sei la notte, tango; 8. Manno:
Musmeé, intermezzo; 9. Mariotti: Il mio amore
é centro attacco, fox-trot.

13,30-13,45: Segnale orario - Giornale radio -
Eventuali comunicazioni dellE.I.AR. - Borsa.

16,30 (Roma-Napoli): Giornalino del fanciul-
lo; (Bari): Cantuccio dei bambini: Fata neve.

16,55: Giornale radio - Cambi.

17,10 (Bari): CONCERTO DEL QUINTETTO ESPERIA,

17,10 (Roma-Napoli): CONCERTO DI MUSICA DA
CAMERA (Vedi Milano).

17,55: Bollettino dell'Ufficio presagi.

18-18,10: Quotazioni del grano.

19,30: Segnale orario - Eventuali comunica-
zioni dellEIAR. - Giornale radio - Notizie
sportive.

20,10: DiscHI.

20:45: Thais

Dramma lirico in tre atii e sette quadri di
Louis GALLET (dal romanzo di ANATOLE FRANCE)
Musica di GIULIO MASSENET.
Maestro concertatore e direttore d'orchestra:
ARMANDO FANELLI,

Maestro del coro: EMILIO CASOLARI
Negli intervalli: Conversazione brillante di
Carlo Salsa - Notiziario teatrale.
Dopo l'opera: Giornale radio.

MILANO-TORINO-GENOVA

ROMA |11
MILANO: ke. 814 - m. 3636 - KW. 50 — TORINO: ke, 1140
m, 2632 - kW — GENUYA: Ke. 086 - m. 804,3 - kW. 10
T . 1222 - o1 25,5 - kW. 10
PII(E c. 610 - m. 41,8 - KW. 20
lll c. 1258 - m. 2385 - kW. 1
ROMA [11 entra in collegamento alle ore 20,45

9,40-9,55: Giornale radio.

10-1045: Trasmissione da Pescara: Descri-
zione della prima fase della corsa automobili-
stica X CopPAa ACERBO.

11-12: Messa cantata dalla Basilica-Santuario
della SS. Annunziata di Firenze.

12,15-13: Trasmissione da Pescara: Descri-
zione da Pescara della fase finale della corsa
automobilistica X CoppPa ACERBO.

13-13,30 e 13,45-14,15: ORCHESTRA DA CAMERA Ma-
LATESTA: 1. O’ Neill: Preludio solenne; 2. Bellini
R.: Berceuse; 3. Niclas-Kempner: Czardas; 4.
Giordano: Il Re, interludio; 5. D’Ambrosio: Au-
bade; 6. De Falla: Danza spagnola.

13,30-13,45: Dischi.

16,30: Dischi ed eventuali notizie sportive.

17,10-17,55 (Milano - Torino - Genova -
Firenze): CONCERTO DI MUSICA DA CAMERA COL
CONCORSO DEL SOPRANO RiTA DE VINCENZI, DEL
FLAUTISTA Ezi0 NEGRI E DEL VIOLINISTA WALTER

Notizie - Annunci vari di sport e

MERCOLEDI

ROMA -
TOUNO -

NAPOLL = BAR!
GENOVA - IRIESIE - FIRENZE
Ore 10 - 10,45 - 1215 13

MILANO .

X COPPA |
ACERBO

RADIOCRONACA DELL' IMPORTANTE
GARA AUTOMOBILISTICA

(Trasmissione da Pescara)

Lonarpr: 1. Granados-Kreisler: Danza spagnola
per violino e piano; 2. @) B. Pasquini: Verdi
tronchi, b) Bononcini: Pin non ti voglio cre-
dere, per canto, piano e violino; 3. Bach: Largo
e presto della ]* Sonata per flauto e piano;
4. Chopin-Sarasate: Notturno in mi bemolle,
per violino e piano; 5. Donizetti: La zingara,
per canto e piano; 6. Briccialdi: Terzo tempo
del solo romantico per flauto e piano; 7. Tiva-
dara Nachéz: Danza zigana n. 1, per violino
€ piano. Al pianoforte il M® Cesare Gallino,

17,10 (Trieste): CONCERTO DI MUSICA DA CAMERA:
1. @) Scarlatti: Giga, b) Chopin: Due mazurche
(pianista. Zita Lana); 2. Schubert: Andante e
Scherzo dal Quartetto La morie e la fanciulle
(Quartetto Liutistico Triestino); 3. a) Respighi:
Preludio, b) Brahms: Vealzer, ¢) Dohnanyi: Ra-
psodia (pianista Z. Lana); 4. a) Kontsky: L'usi-
gnolo, parafrasi su una melodia russa d'Alabie
(solista mandolinista Gino Bressan);, b) Berruti:
Serenata fantastica (Quartetto Liutistico Trie-
stino).

17,55-18: Comunicato dell'Uflicio presagi.

19,30: Segnale orario - Eventuali comunica-
zioni del Dopolavoro.

19,40: Dischi.

STAGIONMNE LIRICA DELL EI AR

ROMA - NAPOLI - BARI - MILANO Il . TORINO It
Ore 20,45

THAITS
Dramma lirico in tre atti e sette quadri di
LOUIS GALLET
(dal romanzo di A. France)

Musica di

GIULIO MASSENET

PERSONAGGI

Anataele . . . .. ... haritono  Carlo  Morelll
PR . tenore Alfredo Sernicoll

. basso Duilio Baronti

. soprano Delia i

. soprano CGualda C:
m.-soprano  Luisa Ca
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MERCOLEDI

15 AGOSTO

1934 -XII

ROMA - NAPOLI - BARI - MILANO Il - TORINO Il

QOre 20.45

- LA VEDOVA

Commedia in tre attl dl

| RENATO SIMONI

Interpretazione di LUIGI CAR'NI

20,45:
LEI vedova
Commedia in tre atti di RENATO SIMONIL
Personaggi:
Alessandro . . . . Luigi Carini

Adelaide, sua mm/lze Ve . Nera Grossi Carini
Maddalena . . . + .. Giulietta De Riso
Piero . . . ... ...+« . . Rodolfo Martini
Desiderio . . .. .. .o Guglielmo Barnabo
AnSelmo . . . . . . ...+ .« Giuseppe Galeati
Ogniben . . . . Emilio Calvi
Donna Clementina . . ‘Ada Cristina Almirante
Una cameriera . . . . . « - » Aida Ottaviani

22,15:
ORCHESTRA WEINTRAUBS SYNCOPATORS
23: Giornale radio.

BOLZANO
Ke. 536 - m. 559,7 - KW. 1

12,25: Bollettino meteorologico.

12,30: Segnale orario - Eventuali comunica-
zioni dell’E.ILA.R. - MusIca variA: 1. Rathke: Pa-
rata di passeri; 2. Borsatti: Gavottina graziosa;
3. Kunnecke: Il villaggio senza campana, sele-
zione; 4. Canzone; 5. Ranzato: Serenata burle-
scu 6. Ostali: L'amante nuova, fantasia; 7. Can-

0N 8. Plessow: Farfalla giapponese; 9. Ma-
rlottl. Un bacio; 10. Ciociano-Chiappo: Ramon-
cito.

13,30: Giornale radio.

17-18: DISCHI.

19,50: Comunicazioni del Dopolavoro.

20: Segnale orario - Eventuali comunicazioni
dell'E.LAR.

Concerto variato
Parte prima:
Ouverture festiva.
Invano.
: Myosotis,
De Micheli: Visioni egiziane, suite in tre
tempi.

Mannfred: Polacca solenne, intermezzo.
. Bizet: I pescatori di perle, fantasia.
Radio-giornale dell'Enit.

Parte seconda:
1. Heykens: L’Arlecchino fedele, intermezzo.
2. Krome: Danza rustica.
3. Fragna: Jeannette et Jeanneton.
4. Robrecht: Spitzentanz.
5. Rizzoli: Leggenda.
6. Morena: Una visita a Millécker.

Parte terza:
1. oY { di g

EE NI

2. Landschulz-Schoppe: Il matrimonio di
Caterina.

3. Bazant: Sull'organetto.

4. Holms: Rosalinda.

5. Randegger: Il signore dal tassametro, fan-
tasia,

6. Marf-Mascheroni: Katja.

Negli intervalli: Dischi.

22,30: Giornale radio.

PALERMO
Ke. 565 - m. 531 - kW, 3

12,45: Giornale radio.

13-14: CONCERTINO DI MUSICA VARIA: 1. Giov.
Mulé: Fiori d’Alcazar, paso doble; 2. Puccini:
Manon Lescaut, fantasia; 3. Canzone; 4. Ram-
poldi: Belmonte, valzer; 5. Criscuolo: Festa ma-
rinara, intermezzo carntterlstlco‘ 6. Canzone;
7. Cortopassi: Alba campestre, intermezzo carat-
teristico, 8. De Serra: Fiordaliso, one step.

13,30: Segnale orario - Eventuali comunica-
zioni dell’E.I.AR. - Bollettino meteorologico.

17,30-18: MusIcA DA CAMERA. Pianista Maria Lo
Verde: 1. Bach-Liszt: Preludio e fuga in la min.;
2. Bach-Saint-Saéns: Bourrée in si min.; 3. Cho-
pin: Valzer in la bem.; 4. Casella: Toccata

18,10-18,30: LA CAMERATA DEI BALILLA,
Teatrino.

20: Comunicazioni del Dopolavoro - Radio-
giornale dell’Enit - Notiziario agricolo - Gior-
nale radio.

20,20-20,45: DISCHI.

20,30: Segnale orario - Eventuali comunica-
zioni dell'E.LAR.

20,45:

Serata varia

1. Lehar: Il Conte di Lussemburgo, selezione.

2. Canzoni di varieta.

G. Rutelli: «La galleria di arte moderna
della citta di Palermo », conversazione.

22 (circa):
Le illusioni di prima e di poi
Commedia in due atti di A. DE STEFANL

Personaggi:
LUi 2 aseeesenssss Secondo Talma
LEi 2 eeeneasneanesss Ada Aldini

22,40 (circa):
Kalman: La duchessa di Chicago, selezione.
23: Giornale radio.

PROGRAMMI ESTERI

LE STAZION! SONO IN ORDINE ALFABETICO DI NAZIONALITA’

SEGNALAZIONI: Bruxelles I - Ore 20: Orchestra
sinfonica sotto la direzione del M® J. Kumps - Comme-
morazione del centenario di Fr. A. Boieldieu, — Da-
ventry National - Ore 20: Concerto orchestrale de-
dicato a Brahms. — Strasburgo - Ore 18,30: Un’ora
di operette: Il marchese di Carabas, saynéte musicale
di R. Casa, e Non sposatemi, operetta in un atto di G.
Menier. — Scottish Regional - Ore 21,15: Concerto
orchestrale di musica varia (dieci numeri). — Vienna
- Ore 20,25: Johann Nestroy, « Singspiel» in tre
atti di Willner e Oesterreicher, con musica tratta da
antichi mativi viennesi, rielaborata da Eibenschiitz e
Reiterer.

AUSTHlA

Vienna m. 506,8; kW. 120. — Graz: kc. 886;
m. 338.6; l\\r\ 1. — Ore 18,86 Conversazione. — 19.20:
Segnale orario - Notiziario - Meteorologia. — 19,30:

— 19,40: Concerto vocale di arie e Lieder
10. — 2026: Willnee e Oesterreicher: Johann
singspiel in 3 afti, con musica fratta da

antichi motivi \wuuo i, rielaborato da Eibenschitz
o Reiterer. — 22,40: Notiziario. — Concerto va-
riato di un ux(hm(m militare. — 0,40-1: Dischi

BELGIO

Bruxelles | ancese): ke 620; m. 483,9; KW. 15 —
Ore 19,16: Bollettino settimanale, — 19,30: Giornale
parlato. — 20: Orchestra sinfonica sotto la direzione
del M. 1. Kumps - Commemorazione del Centenario

di Fr. S»]\'/mne dalla Dama bianca;
2, Selezione da Jean de Paris Selezione dal Nuovo
signore del villaggio: 4. Sele ‘Il()ll(‘ dalle Voitures ver-
sies; 5. Ouverture dal Califfo di Bagdad. —
versazione. — 21,161 Musica brillante. — 22

nale parlato. — 22,10: Dischi. — 22,65: Liszt: Christus
vinett, — 23: Musica r||um|1>l( Fine dell'emis-

stone.
‘lamminga): ke. m~ m.
— Ore 19,16: Chiacchierata, — Giornale par-
lato. — 20: Concerto o \u<(mle 1. Boieldieu: Ou-
verture delle Due moltti - Intermezzo umoristico con
canto - 2. Freudenthal: Pol-pourri di valzer - 1n-
termezzo umoristico - 3. Guittet: Tarantella - Inter-
niezzo umoristico - 4. Benatzky: I fre moschetliert,
marcia